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Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1.5.2006 al 30.6.2006 inclusive.

Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 1. 5. 2006 do 30. 6. 2006.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.5.2006 til den 30.6.2006 inklusive.
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1.5.2006 bis 30.6.2006.
Kiesolev viljaanne sisaldab tdielikku informatsiooni perioodi 1.5.2006 kuni 30.6.2006 kohta

H nagovoa £xdoom meQLeyeL TANQOQOQIES YLaL T1) oVirY 7teQiodo amd 1.5.2006 £wg o 30.6.2006.
This edition contains all information for the period 1.5.2006 to 30.6.2006.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.5.2006 au 30.6.2006 inclus.
Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.5.2006 al 30.6.2006 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.5.2006 lidz 30.6.2006.

Siame numeryje pateikta visa 2006 05 01-2006 06 30 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvany a 2006.5.1 és 2006.6.30 kozotti iddszakra vonatkozo Osszes informaciét tartalmazza.
Din l-edizzjoni tikkontjeni I-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-1.5.2006 sat-30.6.2006.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.5.2006 tot en met 30.6.2006.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.5.2006 do 30.6.2006.

Esta edi¢do contém informagdes relativas ao periodo de 1.5.2006 a 30.6.2006, inclusive.

Toto vydanie obsahuje vietky informdcie za obdobie od 1.5.2006 do 30.6.2006.

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.5.2006 do 30.6.2006.

Témi painos siséltida tiedot ajalta 1.5.2006-30.6.2006.

Detta nummer innehdller upplysningar for perioden 1.5.2006-30.6.2006.
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kérelmek | Tabella 1.1: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja | Tabel 1.1: Aanvragen van een communautair kwekersrecht | Tabela 1.1: Wnioski
o0 ochrong wspélnotowq | Quadro 1.1: Pedidos de protecgdo comunitdria | Tabulka 1.1: Prihldsky na udelenie ochrany Spolocenstva | Tabela 1.1 :

Prijave za podelitev varstva Skupnosti | Taulukko 1.1: Hakemukset suojaamisesta yhteison tasolla | Tabell 1.1: Ansokningar om vaxtforddlarritt

Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / AouBuds gaxélov / File number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Niimero de processo / Cislo spisu / Stevilka prij-
ave / Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Fecha de solicitud / Datum poddni Zzddosti /
Ansggningsdato / Antragstag / Taotluse kuupiev /
Huegounvio aitnong / Date of application / Date
de demande / Data della domanda / Pieteikuma ie-
sniegSanas datums / ParaiSkos data / A kérelem
benyujtasdnak datuma / Id-Data ta’ applikazzjoni /
Datum van aanvraag / Data wniosku / Data do pe-
dido / Déatum podania prihldsky / Datum prijave /
Hakemuksen jittopéivé / Ansokningsdag

Fecha del derecho de prioridad / Datum prava
prednosti / Prioritetsdato / Tag des Zeitvorrangs /

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller / Taotleja
/ Audv / Applicant / Demandeur / Richiedente /
Pretendents / Pareiskéjas / Kérelmez6 / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Forzdler / Ziichter /
Aretaja / Anuovyodg / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesits / II-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / STachtitel / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Foridlare

Representante legal / Zastupce v fizeni /
Befuldmegtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
AvtixMtog / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis /
Procesinis atstovas / Eljarasbeli képviseld / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Petnomocnik / Representante
para efeitos processuais / Procesny zdstupca /

Designacion provisional / Pfedbézny ndzev / Forelpbig
betegnelse / Vorldufige Bezeichnung / Ajutine sordi-
nimi / IIgoowowvi} tepryagt / Provisional designa-
tion / Désignation provisoire / Designazione provvi-
soria / Provizoriskais nosaukums / Laikinas pavadini-
mas / Ideiglenes megnevezés / Dezinjazzjoni provi-
zorja / Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznacze-
nie / Designacdo proviséria / Docasné oznacenie /
Zacasna oznaka / Viliaikainen nimi / Preliminir
beteckning

Prioriteedikuupéiev / Huegounvia mote- Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkilo /
oawotntag / Date of priority / Date du droit de Ombud
priorité / Data prioritaria / Prioritates datums /
Pirmumo nustatymo data / Elsébbség datuma / Id-
Data ta’ prijorita / Datum recht van voorrang / Data
pierwszenstwa / Data do direito de prioridade /
Datum priority / Datum prednostne pravice /
Etuoikeuspdivé / Prioritetsdag
1 2 3 1 2 3
Allium cepa (Cepa group) Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2006/0959 a: 00777 tex 2097 a:2006/1145 a: 05482 solaris
b: 16/06/2006 b: 00777 b: 19/05/2006 b: 05482
c: c: 01364 c: c: 05483
Alocasia x amazonica André Astrantia Major L.
a: 2006/0677 a: 05402 ruhe 1 a: 2006/1322 a: 03423 florence
b: 18/05/2006 b: 05402 b:26/06/2006 b: 03423
C: C: C: C:
Aloe vera (L.) Burm.f. a: 2006/1323 a: 03423 venice
a: 2006/1254 a: 05498 bm0105 b:26/06/2006 b: 03423
b: 14/06/2006 b: 05498 c: c:
c: c: 00423
Aubrieta Adans.
Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers a:2006/1402 a: 03325 g 1275-52
a: 2006/1104 a: 05467/05468 command b:29/06/2006 b: 03325
b:09/05/2006 b: 05468/05467 c: c:
c: c: 04776
a:2006/1403 a: 03325 g 1288-51
b:29/06/2006 b: 03325
C: C:
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Avena sativa L. Calibrachoa
a: 2006/1186 a: 00652 chd2401 a: 2006/1093 a: 03116 kleca06126
b:29/05/2006 b: 00652 b: 10/05/2006 b: 03116
c: c: c: c:
Begonia-Elatior-Hybrids a: 2006/1208 a: 01020 sakcal078
a: 2006/0936 a: 00856 bbdra b: 02/06/2006 b: 01020
b: 18/05/2006 b: 00856 c: c: 04464
c: c: 00420
a: 2006/1209 a: 01020 sakcal070
a: 2006/0937 a: 00856 bboly b: 02/06/2006 b: 01020
b: 18/05/2006 b: 00856 c: c: 04464
c: c: 00420
a:2006/1210 a: 01020 sakcal074
Bougainvillea spectabilis Willd. b: 02/06/2006 b: 01020
a: 2006/1068 a: 00154 amstel0601 c: c: 04464
b: 03/05/2006 b: 05459
c: ¢: 01903 a: 2006/1211 a: 01020 sakcal075
b: 02/06/2006 b: 01020
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi c: c: 04464
a:2006/1396 a: 03116 klebb05352
b:29/06/2006 b: 03116 a: 2006/1212 a: 01020 sakcal076
c: c: b: 02/06/2006 b: 01020
c: c: 04464
a:2006/1397 a: 03116 klebb05354
b:29/06/2006 b: 03116 a: 2006/1213 a: 01020 sakcal077
c: c: b: 02/06/2006 b: 01020
c: c: 04464
Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2006/1089 a: 00183 msl 506 ¢ Capsicum annuum L.
b:22/05/2006 b:01131/01414/ a:2006/1395 a: 00088 35-126 rz
01132 b:29/06/2006 b: 00088
c: c: c: c:
a: 2006/1090 a: 00183 campino Carex brunnea Thunb.
b: 10/05/2006 b:01131/01132 a: 2006/0479 a: 03202/03200 treasure island
c: c: b: 16/06/2006 b: 03202
c: c: 02334
a: 2006/1187 a: 03307 mh db 014
b:29/05/2006 b: 03307 Cercis canadensis L.
c: c: a:2006/1428 a: 05506 little woody
b: 07/06/2006 b: 05506
a: 2006/1188 a: 03307 mh az 010 c: c: 01589
b:29/05/2006 b: 03307
c: c: a:2006/1429 a: 05506 ace of hearts
b:21/06/2006 b: 05506
a: 2006/1189 a: 03307 mh chl 1 c: c: 01589
b:29/05/2006 b: 03307
c: c: a:2006/1430 a: 05507 roethgold
b:21/06/2006 b: 05507
a:2006/1278 a: 00260 csz 3041 c: c: 01589
b: 16/06/2006 b: 00260
c: c: 02037 Chrysanthemum
a: 2006/1062 a: 00025 45991 1339
a:2006/1333 a: 00183 raw 1833 b: 02/05/2006 b: 00025
b: 26/06/2006 b:03937/01131 c: c:
c: c:
a: 2006/1235 a: 04988 green wonder
a:2006/1370 a: 03307 mh er 083 b: 06/06/2006 b: 04988 magic
b:27/06/2006 b: 03307 c: c:
c: c:
a:2006/1236 a: 00301 g043-06
a: 2006/1371 a: 03307 mh ea 081 b: 07/06/2006 b: 00301
b:27/06/2006 b: 03307 c: c:
c: c:
a: 2006/1258 a: 04988 white lake
a: 2006/1372 a: 03307 mh db 121 b: 14/06/2006 b: 04988
b:27/06/2006 b: 03307 c: c:
c: c:
a: 2006/1259 a: 00320 03.7957.03
Bromus catharticus Vahl var. catharticus b: 14/06/2006 b: 04737

a: 2006/1340 a: 03304 brecll-3-63 c: c: 00423
b:26/06/2006 b: 03304

C: C:
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a: 2006/1260 a: 00320 03.8069.03 Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
b: 14/06/2006 b: 04737 a: 2006/1233 a: 04054 corjel0l
c: c: 00423 b: 06/06/2006 b: 04054
c: c: 02499
a: 2006/1261 a: 00320 02.6362.05/1
b: 14/06/2006 b: 04737 Coreopsis L.
c: c: 00423 a: 2006/1122 a: 02133 autumn blush
b: 15/05/2006 b: 04817
a: 2006/1262 a: 00320 03.8000.03 c: c: 00441
b: 14/06/2006 b: 04737
c: c: 00423 a: 2006/1404 a: 03325 e 6031-01
b:29/06/2006 b: 03325
a: 2006/1263 a: 00320 04.8907.01 c: c:
b: 14/06/2006 b: 04737
c: c:00423 Cucumis sativus L.
a: 2006/1155 a: 00088 24-124 rz
a: 2006/1264 a: 00320 03.7355.04/1 b: 22/05/2006 b: 00088
b: 14/06/2006 b: 04737 c: c:
c: c: 00423
a: 2006/1156 a: 00088 24-131 rz
a: 2006/1265 a: 00320 04.8958.01 b: 22/05/2006 b: 00088
b: 14/06/2006 b: 04737 c: c:
c: c: 00423
a: 2006/1393 a: 00088 kk5618 rz
a: 2006/1383 a: 02557 db 10747 b: 29/06/2006 b: 00088
b:28/06/2006 b: 04024 c: 12/01/2006 c:
c: c: 00423
a: 2006/1394 a: 00088 kk5524 rz
a: 2006/1384 a: 02557 db 10286 b:29/06/2006 b: 00088
b: 28/06/2006 b: 04024 c: 12/01/2006 c:
c: c: 00423
Cucumis hirsutus Sond.
a: 2006/1385 a: 02557 db 25026 a: 2006/0871 a: 05438 decumis 1687
b: 28/06/2006 b: 04024 b: 24/05/2006 b: 05438
c: c: 00423 c: c:
a: 2006/1406 a: 02557 db 27391 Cucumis africanus L. f.
b: 29/06/2006 b: 04024 a: 2006/0872 a: 05438 decumis 1688
c: c:00423 b: 24/05/2006 b: 05438
c: c:
a: 2006/1407 a: 02557 db 27432
b: 29/06/2006 b: 04024 a: 2006/0873 a: 05438 decumis 1689
c: c:00423 b:24/05/2006 b: 05438
c: c:
a: 2006/1408 a: 02557 db 27474
b:29/06/2006 b: 04024 Curcuma L.
c: c: 00423 a: 2006/1181 a: 03867 kpcu 200601
b: 24/05/2006 b: 05270
a: 2006/1409 a: 02557 db 27552 c: c:
b:29/06/2006 b: 04024
c: c: 00423 a:2006/1182 a: 03867 kpcu 200602
b: 24/05/2006 b: 05270
a: 2006/1410 a: 02557 db 27560 c: c:
b:29/06/2006 b: 04024
c: c: 00423 Dactylis glomerata L.
a: 2006/1337 a: 03304 dpl83
a: 2006/1411 a: 02557 db 28126 b:26/06/2006 b: 03304
b: 29/06/2006 b: 04024 c: c:
c: c: 00423
a: 2006/1338 a: 03304 dp180
a: 2006/1412 a: 02545 hk-4199 b:26/06/2006 b: 03304
b: 29/06/2006 b: 00435 c: c:
c: c: 00423
a: 2006/1342 a: 03304 dhp6
Cichorium endivia L. b: 26/06/2006 b: 03304
a: 2006/1056 a: 00072 e 01.0473 c: c:
b: 02/05/2006 b: 00072
c: c: Dahlia Cav.
a: 2006/1282 a: 01071 goalia scarl
Clematis L. b: 19/06/2006 b: 01071
a: 2006/1214 a: 03336/00081 evipo039 c: c: 04063
02/06/2006 b:03336/00081

b:
c:

(e}
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a:2006/1283 a: 01071 goalia oran Ficus binnendijkii Miq.
b: 19/06/2006 b: 01071 a: 2006/1069 a: 00154 amstel green
c: c: 04063 b:03/05/2006 b: 00154 gold
c: ¢: 01903
a: 2006/1284 a: 01071 goalia rossa
b: 19/06/2006 b: 01071 Fragaria x ananassa Duch.
c: c: 04063 a:2006/1088 a: 05433 cf 2559
b: 19/06/2006 b: 05433
a: 2006/1425 a: 01817 knockout c: c:
b:21/06/2006 b: 01817
c: c: 01589 a:2006/1241 a: 00669 f195-256
b: 07/06/2006 b: 01700
Dianthus caryophyllus L. c: c: 01151
a:2006/0931 a: 00096 hilliki
b: 03/05/2006 b: 00096 a: 2006/1244 a: 05496 mieze nova
C: c: b: 08/06/2006 b: 05496
c: c:
a:2006/1118 a: 01334 pl5231
b: 15/05/2006 b: 05490 a: 2006/1373 a: 02237 nf421
c: c: b:27/06/2006 b:02239/03290/
02238/03289
a: 2006/1173 a: 01334 pl2-71-2 c: c: 03143
b:22/05/2006 b: 05490
c: c: Freesia Eckl. ex. Klatt
a:2006/1108 a: 03783 a7l8
a: 2006/1174 a: 01334 pl2-71-3 b: 12/05/2006 b: 03783
b:22/05/2006 b: 05490 c: c:
c: c:
a: 2006/1239 a: 03783 as98
a: 2006/1240 a: 01334 sh 215 pp b: 07/06/2006 b: 03783
b: 07/06/2006 b: 01334 c: c:
c: c:
Gaillardia x grandiflora Van Houtte
a:2006/1422 a: 04406 kleds06021 a: 2006/1179 a: 05486 summers kiss
b:30/06/2006 b: 04406 b:23/05/2006 b: 05486
C: c: c: c: 04599
a: 2006/1423 a: 04406 kleds06542 Gazania rigens (L.) Gaertn.
b:30/06/2006 b: 04406 a: 2006/1231 a: 05494 gazte
C: c: b: 06/06/2006 b: 05494
c: c: 05299
Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.
a: 2006/1058 a: 00072 e 93.5250 Geranium L.
b: 02/05/2006 b: 00072 a: 2006/1255 a: 05499 sandrine
c: c: b: 14/06/2006 b: 05499
c: c: 00119
Echinacea purpurea (L.) Moench
a: 2006/1204 a: 02133 lilliput Geranium wallichianum D. Don ex Sweet.
b:31/05/2006 b: 04817 a:2006/1077 a: 02750 sweet heidy
c: c: 00441 b: 02/06/2006 b: 02750
c: c: 02334
a: 2006/1207 a: 02133 mars
b: 02/06/2006 b: 04817 Gerbera L.
c: c: 00441 a:2006/1167 a: 00023 90248
b:22/05/2006 b: 00023
Erysimum L. c: c:
a: 2006/0883 a: 01782 bredon variegated
b:26/06/2006 b: 01782 a:2006/1168 a: 00023 14011
c: c: 01110 b:22/05/2006 b: 00023
c: c:
Festuca arundinacea Schreb.
a:2006/1339 a: 03304 fetp243 a:2006/1169 a: 00023 14003
b:26/06/2006 b: 03304 b:22/05/2006 b: 00023
c: c: c: c:
a:2006/1343 a: 03304 fap84 a:2006/1170 a: 00023 12903
b: 26/06/2006 b: 03304 b:22/05/2006 b: 00023
c: c: c: c:
Ficus benjamina L. a: 2006/1171 a: 00023 14955
a: 2006/1095 a: 00277 dikmarc b:22/05/2006 b: 00023
c: c:

b: 10/05/2006 b: 00277

c: c: 01903
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a: 2006/1172 a: 00023 13920 a: 2006/1139 a: 03304 bt0408
b:22/05/2006 b: 00023 b: 07/06/2006 b: 03304
c: c: c: c:
a: 2006/1220 a: 00021 ps 02050 a: 2006/1140 a: 03304 bt0301
b: 06/06/2006 b: 00021 b: 07/06/2006 b: 03304
c: c: c: c:
a: 2006/1221 a: 00021 ps 4513 a: 2006/1141 a: 03304 bt0515
b: 06/06/2006 b: 00021 b: 07/06/2006 b: 03304
c: c: c: c:
a: 2006/1222 a: 00021 ps 02077 a: 2006/1364 a: 03602 fr84205
b: 06/06/2006 b: 00021 b: 26/06/2006 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
a: 2006/1223 a: 00021 ps 9388 a: 2006/1365 a: 03602 fr81351
b: 06/06/2006 b: 00021 b: 26/06/2006 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
a: 2006/1224 a: 00021 ps 02010 a: 2006/1366 a: 03602 172400
b: 06/06/2006 b: 00021 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
a:2006/1225 a: 00021 ps 4902 a:2006/1367 a: 03602 171519
b: 06/06/2006 b: 00021 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: c: c: 03570
a: 2006/1226 a: 00021 ps 3134 a: 2006/1368 a: 03602 f71501
b: 06/06/2006 b: 00021 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: c: c: 03570
a: 2006/1227 a: 00021 ps 3128 a: 2006/1369 a: 03602 170109
b: 06/06/2006 b: 00021 b: 26/06/2006 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
Gloxinia L Hérit. Heliotropium arborescens L.
a: 2006/1266 a: 00115 daglo36 (white) a: 2006/1398 a: 03116 kleha05206
b: 15/06/2006 b: 00115 b:29/06/2006 b:03116
c: c: 01903 c: c:
a: 2006/1267 a: 00115 daglol8 (red) Hibiscus L.
b: 15/06/2006 b: 00115 a: 2006/1078 a: 03152 plum crazy
c: c: 01903 b: 04/05/2006 b: 03152
c: c: 03423
Glycine max (L.) Merril
a: 2006/1085 a: 03304 56888 Hibiscus rosa-sinensis L.
b: 10/05/2006 b: 05092 a: 2006/1097 a: 03428 hitol
c: c: b: 10/05/2006 b: 03428
c: c: 00420
a: 2006/1086 a: 03304 5107422
b: 10/05/2006 b: 03304 a: 2006/1098 a: 03428 hizar
c: c: b: 10/05/2006 b: 03428
c: c: 00420
Helianthus annuus L.
a:2006/1132 a: 04184 1g1224b a: 2006/1175 a: 03428 hitro
b: 17/05/2006 b: 04184 b:22/05/2006 b: 03428
c: c: 04222 c: c: 00420
a: 2006/1135 a: 03304 rt0551 a: 2006/1176 a: 03428 hiven
b: 07/06/2006 b: 03304 b: 22/05/2006 b: 03428
c: c: c: c: 00420
a: 2006/1136 a: 03304 rt0411 a: 2006/1177 a: 03428 hisap
b: 07/06/2006 b: 03304 b: 22/05/2006 b: 03428
c: c: c: c: 00420
a: 2006/1137 a: 03304 rt0412 a:2006/1178 a: 03428 hipor
b: 07/06/2006 b: 03304 b: 22/05/2006 b: 03428
c: c: c: c: 00420
a: 2006/1138 a: 03304 bt0409
b: 07/06/2006 b: 03304

o
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Hordeum vulgare L. sensu lato

o~ o (o]

o &

:2006/1082
: 10/05/2006

:2006/1105
: 12/05/2006

:2006/1242
: 06/06/2006
: 09/09/2005

:2006/1253
: 13/06/2006

Hosta Tratt.

o o o o

o

a
b:

:2006/0480
: 16/06/2006

:2006/0481
: 16/06/2006

:2006/0482
: 16/06/2006

:2006/0483
: 16/06/2006

:2006/0484
:16/06/2006

:2006/0485
16/06/2006

C:

a:

b

C:

Humulus lupulus L.

a
b

C:

Hydrangea macrophylla

a
b

C:

2006/0486
: 16/06/2006

:2006/1106
: 12/05/2006

:2006/1219
:06/06/2006

a:
b:
c:

a:
103307

o [=x

o

a:
b:
C:

Ilex x meserveae S.-Y. Hu

a
b

C:

Kalanchoé blossfeldiana v.
a:
b:
c:

o

(o]

a

b

C:

:2006/1076
: 15/06/2006

:2006/1234
:06/06/2006

:2006/1256
: 14/06/2006

:2006/1257
: 14/06/2006

a:
b:

C:

a:
b:
c:

a:
b:
c:

00062
00062
01394

03307

: 00038
:03100

: 00939
:05410/05409

:03202/03200
103202
102334

: 03202/03200
103202
: 02334

:03202/03200
103202
: 02334

:03202/03200
103202
102334

: 03200/03202
103202
102334

: 03200/03202
103202
102334

:03200/03202
103202
102334

04662
00865

04375
04782
00423

05462/05460
05460/05462
05461

Poelln
03867
03867

05500
05500

05500
05500

asb03-13

mh 98 ey 7

Ip 2-256

ac 99373/19

dark shadows

prairie sky

american icon

lonesome dove

mourning dove

yesterday’s

memories

Jjourney’s end

50195133

(Thunb. ex Murr.) Ser.
a:
b:
c:

02-018-01

casanova

kpka 200601

40105

40111

Lactuca sativa L.

o o o o o o ) o o o o o

[oxi=]

a
b:

:2006/1151
:22/05/2006

:2006/1153
:22/05/2006

:2006/1154
:22/05/2006

:2006/1191
:29/05/2006

:2006/1192
:29/05/2006

:2006/1193
:29/05/2006

:2006/1375
:28/06/2006

:2006/1376
:28/06/2006

:2006/1377
:28/06/2006

:2006/1378
:28/06/2006

:2006/1379
:28/06/2006

:2006/1380
:28/06/2006

:2006/1381
:28/06/2006

:2006/1382
28/06/2006

C:

Lagerstroemia indica L.

a
b

C:

o

o

C:

Leucadendron R. Br.

a
b

C:

:2006/1228
:06/06/2006

:2006/1229
:06/06/2006

:2006/1230
:06/06/2006

:2006/1314
:22/06/2006

o (o] o oo o o & o o e (o]

oo

: 04075
104075
102329

: 04075
104075
102329

: 04075
104075
102329

: 00185
100185

: 00185
: 00185

: 00185
100185

: 00088
100088

: 00088
: 00088

: 00088
100088

: 00088
100088

: 00088
: 00088

: 00088
100088

: 00088
100088

: 00088
: 00088

103152
103152
102433

: 03152
103152
102433

103152
103152
102433

: 05260
105260

rs 06441309

rx 06434957

rx 06441295

c312

h315

a25s

42-100 rz

42-03 rz

80-26 rz

80-57 rz

86-10 rz

86-47 rz

82-64 rz

82-29 rz

coral filli

red filli

violet filli

ep2004
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Libertia ixioides (G.Forst.) Spreng.

o e

oo

:2006/1426
:27/06/2006

:2006/1427
:27/06/2006

Lilium L.

o ® o ® (o~ oo

o

:2006/1131
:16/05/2006

:2006/1389
:28/06/2006

:2006/1390
:28/06/2006

:2006/1391
: 28/06/2006

:2006/1392
: 28/06/2006

o

a

b:
c:

a:
b:
c:

o

101495
01495
01589

04200
04200
01589

104317
104317

o

o

101821
101821

o e o

o e

a
b:

101821
101821

101821
101821

101821
01821

C:

Limonium sinuatum (L.) Mill.

o

o e

C

:2006/1386
:28/06/2006

:2006/1387
: 28/06/2006

a:
b:
c:

a:
b:
c:

Lolium multiflorum Lam.

a
b

C:

o

C:

Lolium perenne L.

a

b

C:

o e

o

:2006/1079
: 10/05/2006

:2006/1080
: 10/05/2006

:2006/1334
:26/06/2006

:2006/1335
:26/06/2006

:2006/1344
:26/06/2006

a:
b:
C:

a:

b:
C:

b:

03671
03672
00423

03671
03672
00423

05115
05115
05142

05115
05115
05142

103304
03304

o

103304
03304

03304
103304

Malus domestica Borkh.

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.

o o

o o

:2006/1149
:22/05/2006

:2006/1150
:22/05/2006

:2006/1374
: 28/06/2006

a
b

103325
103325

C:

o

oo

103325
103325

: 00088
100088

goldfinger a: 2006/1087 a: 02670
b: 10/05/2006 b: 02670
c: c: 00667
taupo blaze a: 2006/1243 a: 01758
b: 08/06/2006 b: 02487/05495/
02486
c: c:
pinel Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
a: 2006/1099 a: 04071
b: 11/05/2006 b:04426/01241
c: c: 00082
llo 00.52134-1
a: 2006/1101 a: 04071
b: 11/05/2006 b: 04426/01241
c: c: 00082
95.355.386-5
a: 2006/1250 a: 00082
b: 12/06/2006 b: 00082
c: c:
ot 98.30007-24
a: 2006/1251 a: 00082
b: 12/06/2006 b: 00082
c: c:
98.30167-4
a: 2006/1252 a: 00082
b: 12/06/2006 b: 00082
c: c:
232001 a:2006/1413 a: 04970
b:29/06/2006 b: 04970
c: c: 00441
130002 a: 2006/1414 a: 04970
b: 29/06/2006 b: 04970
c: c: 00441
a: 2006/1415 a: 04970
Ipf 00178 b: 29/06/2006 b: 04970
c: c: 00441
Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson
Ipr 01184 a: 2006/1100 a: 04071
b: 11/05/2006 b:04426/01241
c: c: 00082
Medicago sativa L.
rgap391 a:2006/1341 a: 03304
b: 26/06/2006 b: 03304
c: c:
trgap515 a:2006/1421 a: 04167
b: 30/06/2006 b: 04167
c: c:
Ipep83 Nemesia Vent.
a: 2006/1399 a: 03116
b:29/06/2006 b:03116
c: c:
230469 a: 2006/1400 a: 03116
b:29/06/2006 b:03116
c: c:
ag2-652 a: 2006/1401 a: 03116
b: 29/06/2006 b: 03116
c: c:
105029 rz Ocimum basilicum L.
a:2006/1057 a: 00072

b: 02/05/2006 b: 00072
c:

cmo 1005, harry
black gala

isf-fo 89.30.2

02mhli-1 (512)

02mhil1-2 (513)

moerevet

moerewipi

lanstrieno

felddip 01

felddip 02

felddip 03

02mhS-1 (511)

Ipl3

fd 2913

klenh05138

klenh05415

klenh05422

e 93.6482
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1 2 3 1 2 3
Oryza sativa L. a:2006/1310 a: 03325 a4025-1
a: 2006/1051 a: 05455/05456 libero b:21/06/2006 b: 03325
b: 02/05/2006 b: 05456/05455 c: c:
c: c:
a: 2006/1311 a: 03325 a4050-2
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. b:21/06/2006 b: 03325
a: 2006/1292 a: 00004 80.005.04 c: c:
b:21/06/2006 b: 00004
c: ¢: 00003 a: 2006/1312 a: 03325 a4050-3
b:21/06/2006 b: 03325
a: 2006/1293 a: 00004 50.503.04 c: c:
b:21/06/2006 b: 00004
c: c: 00003 a:2006/1313 a: 03325 a4078-7
b: 21/06/2006 b: 03325
a: 2006/1294 a: 00004 20.005.04 c: c:
b:21/06/2006 b: 00004
c: c: 00003 a:2006/1328 a: 05505 duepared
b:26/06/2006 b: 05505
Papaver orientale L. c: c:
a:2006/1324 a: 03423 ruffled patty
b: 26/06/2006 b: 03423 a:2006/1332 a: 05505 duepaimvio
c: c: b: 26/06/2006 b: 05505
c: c:
a:2006/1326 a: 03423 white ruffles
b:26/06/2006 b: 03423 a:2006/1416 a: 04970 feldpel 12
c: c: b:29/06/2006 b: 04970
c: c: 00441
Pelargonium grandiflorum Willd.
a: 2006/1157 a: 00089 regburg (p-2524) a: 2006/1417 a: 04970 feldpel 13
b:22/05/2006 b: 03713 b:29/06/2006 b: 04970
c: c: 00441 c: c: 00441
a:2006/1158 a: 00089 regli (p-3541) Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
b:22/05/2006 b: 00440 a: 2006/1070 a: 03059 sil cato
c: c: 00441 b: 03/05/2006 b: 00037
c: c:
a: 2006/1159 a: 00089 regsur (p-1522)
b:22/05/2006 b: 03713 a:2006/1071 a: 03059 sil vera
c: c: 00441 b: 03/05/2006 b: 00037
c: c:
Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2006/1073 a: 03059 sil quirin a: 2006/1072 a: 03059 sil linus
b: 03/05/2006 b: 00037 b: 03/05/2006 b: 00037
c: c: c: c:
a: 2006/1074 a: 03059 sil tobbi a:2006/1111 a: 00089 fiwopi (p-2113)
b: 03/05/2006 b: 00037 b: 15/05/2006 b: 00440
c: c: c: c: 00441
a: 2006/1075 a: 03059 sil lea a:2006/1112 a: 00089 minibi (p-3028)
b: 03/05/2006 b: 00037 b: 15/05/2006 b: 00440
c: c: c: c: 00441
a: 2006/1305 a: 03325 a4078-8 a:2006/1113 a: 00089 miniscarl
b: 21/06/2006 b: 03325 b: 15/05/2006 b: 00440 (p-2024)
c: c: c: c: 00441
a: 2006/1306 a: 03325 a4081-5 a:2006/1114 a: 00089 pacsalpri
b:21/06/2006 b: 03325 b: 15/05/2006 b: 00440 (p-1621)
c: c: c: c: 00441
a: 2006/1307 a: 03325 a4094-3 a:2006/1116 a: 00089 pacmar (p-3112)
b:21/06/2006 b: 03325 b: 15/05/2006 b: 00440
c: c: c: c: 00441
a:2006/1308 a: 03325 a4108-1 a:2006/1117 a: 00089 pacsalkom
b:21/06/2006 b: 03325 b: 15/05/2006 b: 00440 (p-2604)
c: c: c: c: 00441
a: 2006/1309 a: 03325 a4010-2 a: 2006/1160 a: 00735 maestro lavender
b:21/06/2006 b: 03325 b:22/05/2006 b: 01842 blue

104418
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1 2 3 1 2 3
a: 2006/1161 a: 00370/03975 z01-21 a: 2006/1330 a: 05505 dueline
b:22/05/2006 b:03975/00370 b:26/06/2006 b: 05505
c: c: c: c:
a: 2006/1162 a: 00370/03975 z01-40 a: 2006/1331 a: 05505 duemelro
b: 22/05/2006 b:03975/00370 b:26/06/2006 b: 05505
c: c: c: c:
a: 2006/1163 a: 00370/03975 z02-107 a: 2006/1418 a: 04970 feldpel 14
b: 22/05/2006 b:03975/00370 b:29/06/2006 b: 04970
c: c: c: c: 00441
a:2006/1164 a: 00370/03975 203-124 a: 2006/1419 a: 03116 klepz05140
b: 22/05/2006 b:03975/00370 b:29/06/2006 b: 03116
c: c: c: c:
a: 2006/1165 a: 00370/03975 z03-38 Pelargonium crispum (L.) L’Her. ex Aiton
b: 22/05/2006 b:03975/00370 a: 2006/1115 a: 00089 pacbured (p2516)
c: c: b: 15/05/2006 b:03713
c: c: 00441
a: 2006/1166 a: 00370/03975 299-84
b: 22/05/2006 b:03975/00370 Petunia Juss.
c: c: a: 2006/1123 a: 05062 03-3
b: 15/05/2006 b: 05062
a: 2006/1295 a: 03325 n2067-3 c: c: 00423
b:21/06/2006 b: 03325
c: c: a: 2006/1232 a: 00025 1045
b: 06/06/2006 b: 00025
a: 2006/1296 a: 03325 n2069-1 c: c:
b:21/06/2006 b: 03325
c: c: Phaseolus vulgaris L.
a: 2006/1315 a: 00031 rsl 1404-05
a: 2006/1297 a: 03325 n2150-4 b:26/06/2006 b: 00031
b: 21/06/2006 b: 03325 c: c:
c: c:
a: 2006/1316 a: 00031 rla 2417-04
a: 2006/1298 a: 03325 n2183-2 b:26/06/2006 b: 00031
b:21/06/2006 b: 03325 c: c:
c: c:
a: 2006/1317 a: 00031 rla 1007-02
a: 2006/1299 a: 03325 n2249-1 b: 26/06/2006 b: 00031
b: 21/06/2006 b: 03325 c: c:
c: c:
a:2006/1318 a: 00031 rla 1170-03
a: 2006/1300 a: 03325 13080-2 b: 26/06/2006 b: 00031
b: 21/06/2006 b: 03325 c: c:
c: c:
Phleum pratense L.
a:2006/1301 a: 03325 13190-5 a: 2006/1081 a: 05115 zphp 95-179 r
b:21/06/2006 b: 03325 b: 10/05/2006 b:05115
c: c: c: c: 05142
a: 2006/1302 a: 03325 n2001-1 Phormium tenax J.R.Forst.et G.Forst.
b: 21/06/2006 b: 03325 a: 2006/1194 a: 01448 hilpho
c: c: b:29/05/2006 b: 01448
c: c: 04804
a: 2006/1303 a: 03325 n2002-2
b: 21/06/2006 b: 03325 Phalaenopsis Bl.
c: c: a: 2006/1059 a: 01347 phalopof
b: 02/05/2006 b: 01347
a: 2006/1304 a: 03325 n2033-5 c: c:
b: 21/06/2006 b: 03325
c: c: a: 2006/1060 a: 01347 phalegef
b: 02/05/2006 b: 01347
a: 2006/1327 a: 05505 dueimlyk c: c:
b: 26/06/2006 b: 05505
c: c: a: 2006/1061 a: 01347 phalubien
b: 02/05/2006 b: 01347
a: 2006/1329 a: 05505 duevipifiz c: c:
b:26/06/2006 b: 05505
c: c: a: 2006/1096 a: 05464 yupin01
b b: 05465

o

: 10/05/2006

: 01903



Capitulo I | Kapitola I | Kapitel I | Kapitel I/ I peatiikk | KepdAato I/ Chapter I | Chapitre I | Capitolo 1/ I nodala |

15.08.2006 I skyrius | I. fejezet | Kapitolu I | Hoofdstuk I | Rozdziat I/ Capitulo I | Kapitola I/ I. poglavje | Luku I | Kapitel I 4/2006/31
1 2 3 1 2 3
a:2006/1184 a: 03984/05489 lipo06001 (red) a: 2006/0894 a: 05183 ruib211a
b:24/05/2006 b:03984/05489 b: 09/05/2006 b: 05183
c: c: 01903 c: c:
Podophyllum L. a: 2006/1063 a: 01018/04666 1206901
a:2006/1110 a: 02133 spotty dotty b:28/06/2006 b:01018/04666
b: 15/05/2006 b: 04819 c: c: 04494
c: c: 00441
a: 2006/1064 a: 01018/04666 206902
Prunus armeniaca L. b: 28/06/2006 b:01018/04666
a: 2006/1286 a: 00689 a 3845 c: c: 04494
b:20/06/2006 b: 00689
c: c: 00827 a: 2006/1065 a: 01018/04666 1206903
b: 28/06/2006 b:01018/04666
a: 2006/1287 a: 00689 a 3844 c: c: 04494
b:20/06/2006 b: 00689
c: c: 00827 a: 2006/1066 a: 01018/04666 1206904
b: 28/06/2006 b:01018/04666
a: 2006/1288 a: 00689 a3838 c: c: 04494
b:20/06/2006 b: 00689
c: c: 00827 a:2006/1091 a: 00639 brirasp04
b: 10/05/2006 b: 00639
a: 2006/1289 a: 00689 a 3759 c: c:
b:20/06/2006 b: 00689
c: c: 00827 a: 2006/1092 a: 04783 briusl0078
b: 10/05/2006 b: 04783
Prunus avium (L.) L. c: c:
a:2006/1290 a: 00689 v 3115
b:20/06/2006 b: 00689 a:2006/1124 a: 00091 harmisty
c: c: 00827 b: 15/05/2006 b: 00091
c: c: 00477
Prunus persica (L.) Batsch
a: 2006/1134 a: 01758 iff 990 a: 2006/1125 a: 00091 harlark
b: 18/05/2006 b: 03568 b: 15/05/2006 b: 00091
c: c: c: c: 00477
Quercus cerris L. a:2006/1126 a: 00124 tan99176
a: 2006/1245 a: 04044 summer veil b: 15/05/2006 b: 02276
b: 08/06/2006 b: 04044 c: c:
c: c:
a: 2006/1127 a: 00124 tan00847
Raphanus sativus L. var. radicola Pers. b: 15/05/2006 b: 02276
a: 2006/1279 a: 05501 rp 107-a c: c:
b: 16/06/2006 b: 05501
c: c: a:2006/1128 a: 00124 tan00641
b: 15/05/2006 b: 02276
Rosa L. C: c:
a: 2006/0762 a: 05305 lexidagam
b:21/04/2006 b: 05305 a:2006/1129 a: 00124 tan03998
c: c: b: 15/05/2006 b: 02261
c: c:
a: 2006/0763 a: 05415 lexypd
b: 18/05/2006 b: 05415 a:2006/1144 a: 00081 poulpar043
c: c: b: 19/05/2006 b: 00081
c: c:
a: 2006/0764 a: 05415 lexoris
b: 18/05/2006 b: 05415 a: 2006/1195 a: 00709 kordwarul
c: c: b:29/05/2006 b:01367/01366/
01368
a: 2006/0855 a: 05415 lexteews c: c: 00421
b: 18/05/2006 b: 05415
c: c: a:2006/1196 a: 00709 korlougel
b:29/05/2006 b:01366/01368/
a: 2006/0891 a: 05183 ruib299a 01367
b: 09/05/2006 b: 05183 c: c: 00421
c: c:
a: 2006/1197 a: 00709 korapriber
a: 2006/0892 a: 05183 ruib091a b:29/05/2006 b:01368/01367/
b: 09/05/2006 b: 05183 01366
c: c: c: c: 00421
a: 2006/0893 a: 05183 ruibl5la
b: 09/05/2006 b: 05183
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1 2 3 1 2 3
a:2006/1198 a: 00709 korpriges Sorghum bicolor (L.) Moench
b:29/05/2006 b:01366/01368/ a: 2006/1045 a: 03304 rls0401
01367 b: 02/05/2006 b: 03304
c: c: 00421 c: c:
a: 2006/1199 a: 00709 korcoeinf a: 2006/1046 a: 03304 rsk21
b:29/05/2006 b:01366/01367/ b: 02/05/2006 b: 03304
01368 c: c:
c: c: 00421
a: 2006/1047 a: 03304 sk19
a: 2006/1200 a: 00709 korfloci 01 b: 02/05/2006 b: 03304
b:29/05/2006 b:01367/01368/ c: c:
01366
c: c: 00421 a: 2006/1048 a: 03304 rls0502
b: 02/05/2006 b: 03304
a: 2006/1215 a: 00081 poulpar045 c: c:
b: 02/06/2006 b: 00081
c: c: Sutera grandiflora (Galpin) Hiern
a: 2006/1420 a: 03116 klesg05178
a: 2006/1249 a: 03733 spegaris b:29/06/2006 b: 03116
b: 12/06/2006 b: 03733 c: c:
c: c:
Tiarella L.
a: 2006/1280 a: 05502 baracc a: 2006/1202 a: 02133 snow blanket
b: 30/06/2006 b: 05502 b: 31/05/2006 b: 04818
c: c: c: c: 00441
a: 2006/1320 a: 05183 ruiw999a Torenia L.
b:26/06/2006 b:05183 a: 2006/1121 a: 00164 punky violet
c: c: b: 15/05/2006 b: 00505 moon
c: c: 00423
a: 2006/1405 a: 00124 tan03244
b: 29/06/2006 b: 02261 a: 2006/1388 a: 00164 yellow moon
c: c: b: 28/06/2006 b: 00505
c: c: 00423
Scaevola aemula R.Br.
a: 2006/1281 a: 00401 bomy pinka Trifolium pratense L.
b: 19/06/2006 b: 00401 a: 2006/1142 a: 01396 astur
c: c: 04063 b: 19/05/2006 b: 05481
c: c: 00133
Secale cereale L.
a: 2006/1067 a: 00652 lad 302 Triticum durum Desf.
b:29/05/2006 b: 00652 a: 2006/0728 a: 05406 lucano dwla-14
c: c: b: 02/05/2006 b: 05407
c: c:
Solanum tuberosum L.
a: 2006/0516 a: 03331 uk 93-01-02 a: 2006/0760 a: 03924 f722-03
b: 26/06/2006 b: 03331 b: 10/05/2006 b: 03924
c: c: 00239 c: c: 04906
a: 2006/1133 a: 00109 baccara a: 2006/1180 a: 02866 pelayo
b: 05/05/2006 b: 02463 b: 28/06/2006 b: 02866
c: c: c: c:
a: 2006/1147 a: 01031 £961t095002 Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
b: 01/06/2006 b: 01031 a: 2006/0966 a: 00143 leu 88/02
c: c: b: 02/05/2006 b:00143
c: c: 03163
a:2006/1148 a: 01031 £961t097001
b: 01/06/2006 b: 01031 a: 2006/1050 a: 00652 chd 502
c: c: b: 02/05/2006 b: 00652
c: c:
a: 2006/1206 a: 05493 kri92-005
b: 02/06/2006 b: 05493 a: 2006/1083 a: 00062 a50-03
c: c: 00035 b: 10/05/2006 b: 00062
c: c:01394
Solidago L.
a: 2006/1183 a: 05488 vigr. koen a: 2006/1084 a: 00062 a51-03
b: 24/05/2006 b: 05488 b: 10/05/2006 b: 00062
c: c: 01063 c: c: 01394
a: 2006/1109 a: 02845 02 51901
b: 15/05/2006 b: 05476
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a: 2006/1205 a: 05320 cebeco 0104 a: 2006/1120 a: 04071 0v-40-1 (345)
b: 01/06/2006 b: 05320 b: 15/05/2006 b:00935/05477/
c: c: 04429
c: c: 00082
a:2006/1218 a: 04729 pf 798-398
b: 16/06/2006 b: 04729 b = paj 798-398 b Vitis L.
c: c: a: 2006/1052 a: 05457 vb 05-02
b:31/05/2006 b: 05458
a: 2006/1246 a: 03304 pbis01/1035 c: c:
b: 12/06/2006 b: 03889
c: c: a: 2006/1053 a: 05457 vb 91-26-19
b: 02/05/2006 b: 05458
a:2006/1247 a: 03304 pbis02/1047 c: c:
b: 12/06/2006 b: 03889
c: c: a: 2006/1054 a: 05457 vb 91-26-1
b: 02/05/2006 b: 05458
a:2006/1248 a: 03304 pbis02/1038 c: c:
b: 12/06/2006 b: 03889
c: c: a: 2006/1055 a: 05457 vb 91-26-17
b: 02/05/2006 b: 05458
X Triticosecale Witt. c: c:
a: 2006/1049 a: 00652 chd 503 =
b: 02/05/2006 b: 00652 chd 33199 Xanthocyparis nootkatensis (D.Don) Farjon & D.K. Harder
c: c: a: 2006/1201 a: 05492 gloria polonica
b:20/06/2006 b: 05492
a: 2006/1185 a: 00652 dad 601 - c: c:
b:29/05/2006 b: 00652 dad 223197
c: c: Zea mays L.
a: 2006/1039 a: 03304/01079 sk948
Tulipa L. b:27/04/2006 b: 03478
a: 2006/1107 a: 05469 hs01 c: c: 03185
b: 12/05/2006 b: 05469
c: c: 02334 a: 2006/1216 a: 00044/04184 chl
b:29/05/2006 b:00044/04184
a:2006/1431 a: 01821 92.096.118-04 c: c: 00575
b:30/06/2006 b: 01821
c: c: a:2006/1217 a: 00044/04184 cc2
b:29/05/2006 b: 04184/00044
a: 2006/1432 a: 01821 92.088.118-04 c: c: 00575
b: 30/06/2006 b: 01821
c: c: a: 2006/1345 a: 03602 np2368
b:26/06/2006 b: 03602
a: 2006/1433 a: 01821 92.088.118-03 c: 21/07/2005 c: 03570
b:30/06/2006 b: 01821
c: c: a:2006/1346 a: 03602 np2424
b:26/06/2006 b: 03602
Verbena L. c: 21/07/2005 c: 03570
a: 2006/1094 a: 03325 scarlet
b: 10/05/2006 b: 05463 a:2006/1347 a: 03602 np2656
c: c: b: 26/06/2006 b: 03602
c: 21/07/2005 c: 03570
a:2006/1102 a: 01561 klevp05344
b: 11/05/2006 b: 05129 a:2006/1348 a: 03602 npl1908
c: c:05148 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: 03570
a:2006/1103 a: 01561 klevp05345
b: 11/05/2006 b: 05129 a: 2006/1349 a: 03602 np1909
c: c:05148 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: 03570
Verbascum L.
a: 2006/1146 a: 02133 royalty a: 2006/1350 a: 03602 npl913
b: 19/05/2006 b: 04817 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: 00441 c: c: 03570
a: 2006/1203 a: 02133 lemon sorbet a: 2006/1351 a: 03602 npl914
b:31/05/2006 b: 04817 b:26/06/2006 b: 03602
c: c: 00441 C: c: 03570
Viola cornuta L. a: 2006/1352 a: 03602 npl915
a:2006/1119 a: 04071 Ov-41-1 (344) b:26/06/2006 b: 03602
b: 15/05/2006 b:00935/04429/ c: c: 03570
05477

c: c: 00082
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a:2006/1353 a: 03602 npl916 a:2006/1359 a: 03602 npl981

b:26/06/2006 b: 03602 b:26/06/2006 b: 03602

c: c: 03570 c: c: 03570

a: 2006/1354 a: 03602 npl927 a: 2006/1360 a: 03602 np2457

b: 26/06/2006 b: 03602 b:26/06/2006 b: 03602

c: c: 03570 c: c: 03570

a: 2006/1355 a: 03602 npl928 a: 2006/1361 a: 03602 np2529

b: 26/06/2006 b: 03602 b: 26/06/2006 b: 03602

c: ¢: 03570 c: ¢: 03570

a: 2006/1356 a: 03602 npl1940 a: 2006/1362 a: 03602 np2598

b: 26/06/2006 b: 03602 b: 26/06/2006 b: 03602

c: ¢: 03570 c: ¢: 03570

a:2006/1357 a: 03602 npl1979 a:2006/1363 a: 03602 np2753

b: 26/06/2006 b: 03602 b:26/06/2006 b: 03602

c: ¢: 03570 c: ¢: 03570

a: 2006/1358 a: 03602 npl980

b:26/06/2006 b: 03602

o

: 03570
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Capitulo II: Denominaciones de variedades (*) / Kapitola II: Oznacovani odrud (*) / Kapitel II: Sortsbetegnelser (*) / Kapitel II:
Sortenbezeichnungen (') / IT peatiikk: sordinimed (*) / KegdAowo II: Ovopaoieg morxthv () / Chapter II: Variety denominations "/
Chapitre II: Dénominations variétales (') / Capitolo II: Denominazioni varietali (') / II nodala Skm’lu nosaukumi (') / II skyrius:
Veisliy pavadinimai (*) / IL. fejezet: Fajtanevek (') / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-var_]etajlet (') / Hoofdstuk II:
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Cuadro 11.1: Propuestas de denominaciones de variedades | Tabulka 11.1: Navrh(y) na oznaceni odrud | Tabel I1.1: Forslag til sortsbetegnelser /|
Tabelle I1.1: Vorschidge fiir Sortenbezeichnungen | Tabel 11.1: ettepanek(ud) sordinimedeks | Ilivaxoag IL1: [Tootewdueves ovouaoies
swowidwv | Table 11.1: Proposals for variety denominations | Table I1.1: Dénominations variétales proposées | Tabella 11.1: Proposte di

denominazione varietale | I1.1. tabula: Priekslikums(i) Skirnu nosaukumiem | 11.1 lentelé: Pasiiilymas (-ai) dél veisliy pavadinimy | Tabldzat 11.1:
Javaslat(ok) fajtanevekre | Tabella 11.1: Proposta(i) ghal denominazzjonijiet ta’ varjeta | Tabel I1.1: Voorstel voor een rasbenaming | Tabela I1.1:
Propozycje nazw odmian | Quadro 11.1: Propostas de denominagoes varietais | Tabulka I1.1: Navrh (ndvrhy) na ndzvy odrody | Tabela I1.1:

Predlog(i) za imena sort | Taulukko I1.1: Ehdotukset lajikenimiksi | Tabell 11.1: Férslag till sortbendmning

1 2 3
Nimero de expediente / Cislo spisu / Sagsnummer / Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller / | a: Propuesta de denominacién de variedad / Navrh
Aktenzeichen / Toimiku number / AQuOuog Taotleja / Awtwv / Applicant / Demandeur / oznaleni odridy / Forslag til sortsbetegnelse /
paxéhov / File number / Numéro de dossier / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / Kérelmez6 / Vorschlag der Sortenbezeichnung / Sordinime ette-
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca / panek / ITpotelvouevn ovopacia T owxihiog /
numeris / Nyilvdntartdsi szim / In-Numru tal- Requerente / Prihlasovatel' / Prijavitelj / Hakija / Proposal for a variety denomination / Proposition de
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Ndmero de pro- Sokande dénomination variétale / Proposta di denominazione
cesso / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri- . varietale / PriekSlikums Skirnes nosaukumam /
numero / Ansokningsnummer Obtentor / Slechtitel / Foraedler / Ziichter / Aretaja / Pasitilymas del veislés pavadinimo / Javaslat egy faj-
Anuovyds / Breeder / Obtenteur / Costitutore / tanévre / Proposta ghal denominazzjoni ta’ varjeta /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesits / II- Voorstel voor een rasbenaming / Propozycja nazwy
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor / odmiany / Proposta de denominac@o varietal / Navrh
STachtitel' / Zlahtnitelj / Jalostaja / Forddlare ndzvu odrody / Predlog za ime sorte / Ehdotus laji-
kenimeksi / Forslag till sortbenamningar
Representante legal / Zistupce v fizeni / Befuld-
magtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja/ AvtixAntog/ | b(’): Designacién provisional / Pfedb&zny ndzev /
Procedural representative / Mandataire / Mandatario / Forelpbig betegnelse / Vorldufige Bezeichnung /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljdrasbeli Ajutine sordinimi / ITgoowouwi) meQuyoapn /
képvisel§ / Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegen- Provisional designation / Désignation provisoire /
woordiger voor de procedure / Pelnomocnik / Repre- Designazione provvisoria / Provizoriskais no-
sentante para efeitos processuais / Procesny zastupca / saukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes megne-
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkilé / Ombud vezés / Dezinjazzjoni provizorja / Voorlopige aan-
duiding / Tymczasowe oznaczenie / Designagdo pro-
viséria / DoCasné oznacenie / ZaCasna oznaka / Vi-
liaikainen nimi / Prelimindr beteckning
c¢:  F=Nombre de fantasia; C = Cédigo / F = Vymyslené

jméno; C = Kéd / F = Fantasinavn; C = Kode / F =
Phantasiename; C = Code / F = viljamdeldud nimi;
C =kood / F = Erevbepn ovopaoia; C = Kodikog /
F =Fancy name; C = Code / F = Nom de fantaisie; C =
Code / F = Nome di fantasia; C = Codice / F =
Izdomats nosaukums; C = Kods / F = I§galvotas vardas;
C = Koduotas / F = Fantdzianév; C = Kod / F = Isem
Kummerc¢jali C = Kodi¢i / F = Fantasienaam; C = Code /
F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F = Denominagdo
de fantasia; C = Cdodigo / F = Vymyslené meno; C =
Kéd / F = Domigljijsko ime; C = Koda / F = Keksitty
nimi (suuntaviivoissa “yleiskielinen nimi”); C = Koodi /
F = Fantasinamn; C = Kod

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del

Reglamemo (CE) n° 2100/94]

Indsigelser mod foreslaede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pa tre maneder fra offentligggrelsen (artikel 59, stk. 4, lltra b), i forordnmg (EF) nr. 2100/94)
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen konnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der

Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

Vastuviited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (mézrus (EU) nr 2100/94, artikkel 59, 1dige 4, punkt b).
Evotdoelg yLo Tig TQOTEWVOUEVES OVOUAOIES TTOIMMY dUVOVTOL Ve %aTaTeDOUV EVIOS TOLOV UNVAY oo T dnuooievon Tovg [deboo 59 magdyeagos 4 otowyeio B)

tov ravoviopov (EK) aotf. 2100/94].

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du re-

glement (CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem Skirpu nosaukumiem var tikt veikti trfs méneSu laika no to public€Sanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).

Protestai dél siilomy veisliy pavadinimy gali bati pateikti per tris ménesius nuo sitilomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kozzétételiiket kovetd harom hénapon beliil lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjeta jistghu jsiru fi zmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian moga by¢ sktadane w ciagu trzech miesiecy od ich ogloszenia (art. 59(4)(b) rozporzadzenia (WE) nr 2100/94).

Podem ser apresentadas oposi¢des a propostas de denominagio varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagdo [n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento

(CE) n.° 2100/94].

Némietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa mozu podat do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES) ¢. 2100/94).

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (¢len 59(4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jéttdd kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan limnas in inom en tidsfrist pa tre ménader fran offentliggorandet (artikel 59.4 b, i forordning (EG) nr 2100/94).

Referencia del obtentor / Reference 3lechtitele / Foradlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / AQuOuog untemou tov dnuioveyov / Breeder’s reference /
Référence de I’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selvekcionﬁra atsauce / Selekcininko numeris / A nemesitG hivatkozasi szdma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do obtentor / Slachtitel'ské referencné oznacenie / Referenca Zzlahtnitelja / Jalostajan viite / Forddlarens beteckning.
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Allium cepa (Cepa group) 2006/0937 a: 00856 a: BBOLY
2006/0959 a: 00777 a: REKS b: 00856 b: bboly
b: 00777 b: tex 2097 c: 00420 c: F
c: 01364 c: F
Begonia L.
Alocasia x amazonica André 2005/0877 a: 05087 a: SPITFIRE
2006/0677 a: 05402 a: BAMBINO b: 05087 b: 24002/50
b: 05402 b: ruhe 1 c: c: F
c: c. F
Begonia boliviensis A. DC.
Alstroemeria L. 2006/0884 a: 01511 a: YABOS
2005/2400 a: 02895 a: TESROBIN b: 01511 b: br7
b: 02895 b: pad01 c: 01110 c: C
c: c. F
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
Anthurium Schott. 2005/2096 a: 05055 a: AS7 3039
2006/0350 a: 04750 a: EVITA b: 05055 b: as 7-3039
WHITE c: c: C
b: 04750 b: avo no. 100
c: c. F Brassica oleracea L. var. capitata L. f. rubra (L.) Thell.
2005/2095 a: 05055 a: RED
2006/0351 a: 04750 a: EVITA FLAME
PINK b: 05055 b: as 7821
b: 04750 b: avo no. 443 c: c. F
c: c. F
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers 2006/1396 a: 03116 a: KLEBBO-
2006/1104 a: 05467/05468 a: COMMAND 5352
b: 05467/05468 b: command b: 03116 b: klebb05352
c: 04776 c. F c: c: C
Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip. 2006/1397 a: 03116 a: KLEBBO-
2006/0670 a: 03491 a: SUPA371 5354
b: 01561 b: 2001-371 b: 03116 b: klebb05354
c:02318 c: C c: c: C
2006/1145 a: 05482 a: SOLARIS Brachyscome multifida DC.
b: 05482 b: solaris 2005/1693 a: 01856 a: FLORYCO-
c: 05483 c: F ME
b: 01856 b: q81-03-blue
Astrantia Major L. c: c: F
2006/1322 a: 03423 a: FLORENCE
b: 03423 b: florence Brassica napus L. emend. Metzg.
c: c. F 2006/0709 a: 02409 a: CROSSER
b: 00689/02409 b: hsi 1837
2006/1323 a: 03423 a: VENICE c: c: F
b: 03423 b: venice
c: c. F 2006/1089 a: 00183 a: MSL 506 C
b:01131/01414/ b: msl 506 ¢
Aubrieta Adans. 01132
2006/1402 a: 03325 a: AUDEL- c: c: C
VIOE
b: 03325 b: g 1275-52 2006/1090 a: 00183 a: CAMPINO
c: c: F b:01131/01132 b: campino
c: c: F
2006/1403 a: 03325 a: AUDE-
LANRO 2006/1187 a: 03307 a: OVATION
b: 03325 b: g 1288-51 b: 03307 b: mh db 014
c: c. F c: c: F
Avena sativa L. 2006/1188 a: 03307 a: MAGISTER
2006/1186 a: 00652 a: RAJTAR b: 03307 b: mh az 010
b: 00652 b: chd2401 c: c: F
c: c: F
2006/1189 a: 03307 a: ARAMIS
Begonia-Elatior-Hybrids b: 03307 b: mh chl 1
2006/0769 a: 00856 a: BBRUB c: c: F
b: 00856 b: bbruby
c: 00420 c: F 2006/1278 a: 00260 a: CINDI CS
b: 00260 b: csz 3041
2006/0936 a: 00856 a: BBDRA c: 02037 c. F
b: 00856 b: bbdra
c: 00420 c. F
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2006/1333 a: 00183 a: BAROS Capsicum annuum L.
b:01131/03937 b: raw 1833 2005/1732 a: 00088 a: KURCA
c: c: F b: 00088 b: 35-850 rz
c: c: F
2006/1370 a: 03307 a: FIDJI
b: 03307 b: mh er 083 2005/1733 a: 00088 a: BORSA
c: c: F b: 00088 b: 35-851 rz
c: c: F
2006/1371 a: 03307 a: KOMANDO
b: 03307 b: mh ea 081 2005/1734 a: 00088 a: GALGA
c: c: F b: 00088 b: 35-852 1z
C: c: F
2006/1372 a: 03307 a: TWINGO
b: 03307 b: mh db 121 2006/1395 a: 00088 a: TRAVIATTA
C: c: F b: 00088 b: 35-126 1z
C: c: F
Bromus catharticus Vahl var. catharticus
2006/1340 a: 03304 a: ATOUT Carex brunnea Thunb.
b: 03304 b: brecl1-3-63 2006/0479 a: 03200/03202 a: TREASURE
c: c: F ISLAND
b: 03202 b: treasure
Calathea G. Mey. island
2005/0976 a: 04942 a: HGV07 c: 02334 c: F
b: 04942 b: hgv07
c: 01903 c: C Catalpa bungei C. A. Mey.
2006/0119 a: 02246 a: AMBO
2005/0977 a: 04942 a: HGV08 b: 02246 b: ambo
b: 04942 b: hgv08 c: c: F
¢: 01903 c: C
Celosia L.
Calendula officinalis L. 2006/0938 a: 03066 a: VENEZU-
2004/2435 a: 03075 a: CAROLA ELA PINK
b: 03075 b: pri-99278 b: 05448 b: 2004-10
c: 00420 c: F c: 00423 c: F
Calibrachoa Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
2006/0824 a: 04071 a: SUNBEL 2004/1107 a: 00198 a: SPRING
ORANGE GREEN
b: 04641 b: 90r26 (499) b: 02630 b: 22 ¢21/26/27
c: 00082 c: F c: 00423 c: F
2006/1093 a: 03116 a: KLECA- Cercis canadensis L.
06126 2006/1428 a: 05506 a: LITTLE
b: 03116 b: kleca06126 WOODY
c: c: C b: 05506 b: little woody
c: 01589 c: F
2006/1208 a: 01020 a: SAKCALO78
b: 01020 b: sakcal(078 2006/1429 a: 05506 a: ACE OF
c: 04464 c: C HEARTS
b: 05506 b: ace of hearts
2006/1209 a: 01020 a: SAKCALO070 c: 01589 c: F
b: 01020 b: sakcal070
c: 04464 c: C 2006/1430 a: 05507 a: HEARTS OF
GOLD
2006/1210 a: 01020 a: SAKCALO074 b: 05507 b: roethgold
b:01020 b: sakcal074 c: 01589 c: F
c: 04464 c: C
Chenopodium L.
2006/1211 a: 01020 a: SAKCALO75 2006/0874 a: 03075 a: PASTO
b:01020 b: sakcal075 b: 03075 b: pasto
c: 04464 c: C c: 00420 c: F
2006/1212 a: 01020 a: SAKCALO076 Chrysanthemum
b: 01020 b: sakcal076 2004/1205 a: 00025 a: FIIBIS
c: 04464 c: C b: 02851 b: 75257
c: c: F
2006/1213 a: 01020 a: SAKCALO077
b:01020 b: sakcal077 2004/1512 a: 00025 a: FILOLLIPOP
c: 04464 c: C PURPLE
b: 02851 b: 70362
Campanula portenschlagiana Schult c: c: F
2006/1003 a: 02849 a: PKMP06
b: 04373 b: pkmp06

C:

: C
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2004/2331 a: 00116 a: CEAISHA 2005/0582 a: 02545 a: LUDMILLA
RED APRICOT
b: 04416 b: cba27 b: 00435 b: hk-1066-m.br.
c: 00852 c: F c: 00423 c: F
2004/2472 a: 00025 a: FILOLLIPOP 2005/1008 a: 02557 a: SAMOS
YELLOW b: 02557 b: db 24568
b: 02851 b: 70000-h483 c: 00423 c: F
c: c. F
2005/1482 a: 00301 a: CAPPUCCI-
2005/0015 a: 04347 a: AVIN NO
b: 02660 b: 00.2001 b: 00301 b: ¢016-05
c: c: F c: c:
2005/0460 a: 00320 a: MONA 2005/1484 a: 00301 a: APENNINE
LISA b: 00301 b: c018-05
SALMON c: c:
b: 04737 b: 97.560.06/3
c: 00423 c: F 2005/1771 a: 00301 a: SUCCESS
b: 00301 b: c020-05
2005/0461 a: 00320 a: EUROBELLE c: c:
GOLDEN
b: 04737 b: 96.717.01/9 2005/1772 a: 00301 a: ENJOY
c: 00423 c: F b: 00301 b: c021-05
c: C:
2005/0462 a: 00320 a: DEKIMANI
b: 04737 b: 03.7409.01 2005/1773 a: 00301 a: DESIRE
c: 00423 c: F TIME
b: 00301 b: p022-05
2005/0463 a: 00320 a: DEKPROUD c: C:
b: 04737 b: 02.6491.01
c: 00423 c: F 2005/1774 a: 00301 a: OMEGA
TIME
2005/0464 a: 00320 a: DEKALL- ORANGE
WHITE b: 00301 b: p023-05
b: 04737 b: 02.6362.05 c: c:
c: 00423 c. F
2005/1775 a: 00301 a: OMEGA
2005/0465 a: 00320 a: DEKCLA- TIME PINK
RENCE DARK
b: 04737 b: 02.6728.01 b: 00301 b: p024-05
c: 00423 c: F c: c:
2005/0466 a: 00320 a: DEKPOIN- 2005/1776 a: 00301 a: OMEGA
TER TIME
b: 04737 b: 02.6478.02 GOLDEN
c: 00423 c: F b: 00301 b: p025-05
c: c:
2005/0522 a: 00116 a: RESOMEE
SPLENDID 2005/1777 a: 00301 a: OMEGA
b: 04416 b: cba29 TIME
c: 00852 c: F SALMON
b: 00301 b: p027-05
2005/0523 a: 00116 a: CEARIANA c: c:
b: 04416 b: cba30
c: 00852 c: F 2005/1778 a: 00301 a: RADIANT
TIME
2005/0524 a: 00116 a: CEMINKA b: 00301 b: p028-05
b: 04416 b: cba3l c: c:
c: 00852 c: F
2005/1779 a: 00301 a: SAHARA
2005/0572 a: 02557 a: BAYKAL TIME
b: 02557 b: db 23499 b: 00301 b: p029-05
c: 00423 c. F c: C:
2005/0580 a: 02545 a: LUDMILLA 2005/1780 a: 00301 a: VAMP
LEMON TIME
b: 00435 b: hk-1066-m.y. YELLOW
c: 00423 c: F b: 00301 b: p030-05
c: c:
2005/0581 a: 02545 a: LUDMILLA
WHITE
b: 00435 b: hk-1066-m.w.

c: 00423 c: F
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2005/1786 a: 00301 a: OMEGA Cucumis melo L.
TIME PINK 2006/0638 a: 04075 a: WSH391046
b: 00301 b: p026-05 b: 04075 b: wsh 39-
c: c: 1046an
c: 02329 c: C
2006/0688 a: 00638 a: BR 02271
b: 00638 b: br 02.27.1 Cucumis sativus L.
c: 00423 c: C 2006/1155 a: 00088 a: TUNDRA
b: 00088 b: 24-124 rz
2006/1235 a: 04988 a: GREEN c: c: F
WONDER
MAGIC 2006/1156 a: 00088 a: EMINENTIA
b: 04988 b: green wonder b: 00088 b: 24-131 1z
magic c: c: F
c: c: F
2006/1393 a: 00088 a: KK5618 RZ
2006/1258 a: 04988 a: WHITE b: 00088 b: kk5618 rz
LAKE c: c: C
b: 04988 b: white lake
c: c: F 2006/1394 a: 00088 a: KK5524 RZ
b: 00088 b: kk5524 rz
Cichorium endivia L. C: c: C
2006/1056 a: 00072 a: CUARTANA
b: 00072 b: e 01.0473 Cucurbita pepo L.
C: c: F 2005/1384 a: 05158 a: PARINDIA
b: 05159 b: india
Citrus L. c: 00443 c: F
2006/0458 a: 02496 a: EUREKA SL
b: 02496 b: eureka 2006/0818 a: 05424 a: GSKAK1
seedless b: 05426 b: gskakl
lemon c: 05425 c: C
c: 04776 c: F
2006/0819 a: 05424 a: GSK261
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai b: 05425 b: gsk261
2006/0282 a: 03325 a: PETITE c: 05425 c: C
PERFEC-
TION Cuphea hyssopifolia Humb., Bonpl. et Kunth
b: 04366 b: rwt8124 2006/0167 a: 04225 a: KKCUPHLS
c: c: F b: 05328 b: lemon squash
c: 00165 c: C
Clematis L.
2006/1043 a: 00081/03336 a: EVIPOO037 Curcuma alismatifolia Gagnep.
b:00081/03336 b: evipo037 2004/2151 a: 04218 a: LANNA
c: c: C JODAH
b: 04218 b: lanna cerise
2006/1214 a: 00081/03336 a: EVIPO039 C: c: F
b:00081/03336 b: evipo039
c: c: C Dactylis glomerata L.
2006/1337 a: 03304 a: BRENNUS
Cordyline australis (G. Forst.) Endl. b: 03304 b: dp183
2006/1233 a: 04054 a: JELO1 c: c: F
b: 04054 b: corjel01
c: 02499 c: C 2006/1338 a: 03304 a: LAZULY
b: 03304 b: dp180
Coreopsis L. c: c: F
2006/1122 a: 02133 a: AUTUMN
BLUSH 2006/1342 a: 03304 a: BACCHUS
b: 04817 b: autumn blush b: 03304 b: dhp6
c: 00441 c: F c: c: F
2006/1404 a: 03325 a: CORHELIO Dahlia Cav.
b: 03325 b: e 6031-01 2006/1282 a: 01071 a: GOALIA
c: c: F SCARL
b: 01071 b: goalia scarl
Crossandra infundibuliformis (L.) Nees c: 04063 c: F
2006/0162 a: 05326 a: FORTUNA
b: 05326 b: crossandra 2006/1283 a: 01071 a: GOALIA
fortuna ORAN
c: 01802 c: F b: 01071 b: goalia oran

c: 04063 c: F
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2006/1284 a: 01071 a: GOALIA Echinacea purpurea (L.) Moench
ROSSA 2006/0880 a: 05204 a: COCONUT
b: 01071 b: goalia rossa LIME
c: 04063 c: F b: 05204 b: ec 551-346
c: 00423 c. F
2006/1425 a: 01817 a: KNOCKOUT
b: 01817 b: knockout 2006/1204 a: 02133 a: LILLIPUT
c: 01589 c: F b: 04817 b: lilliput
c: 00441 c. F
Dendrobium Sw.
2005/0290 a: 03324 a: LOVE 2006/1207 a: 02133 a: MARS
MEMORY b: 04817 b: mars
FIZ c: 00441 c: F
b: 03324 b: love memory
fit Erysimum L.
c: 02205 c: F 2006/0883 a: 01782 a: LISTRACE
b: 01782 b: bredon
2005/0291 a: 03324 a: ORIENTAL variegated
FANTASY c: 01110 c: C
b: 03324 b: oriental smile
fantasy Erysimum linifolium (Pers.) J.Gay
c: 02205 c: F 2006/0957 a: 05450 a: JENNY
BROOK
Dianthus caryophyllus L. b: 05450 b: jenny brook
2006/1005 a: 01334 a: BARKAHLO c: 00423 C:
b: 01587 b: 967 pfg
c: c: F Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2006/0142 a: 03116 a: NPCW05102
2006/1006 a: 01334 a: BARMAUI b: 03116 b: npcw05102
b: 01334 b: 2001 pfb 1 c: c: C
c: c. F
Festuca arundinacea Schreb.
2006/1007 a: 01334 a: BARELBA 2006/1339 a: 03304 a: APRILIA
b: 01334 b: 2000 pc 4 b: 03304 b: fetp243
c: c: F c: c: F
2006/1008 a: 01334 a: BARMIRO 2006/1343 a: 03304 a: ESTIVADA
b: 01334 b: 2002 pr 3 b: 03304 b: fap84
c: c. F c: c: F
2006/1009 a: 01334 a: BARCRUZ Fragaria x ananassa Duch.
b: 01334 b: 2002 pr 5 2004/0771 a: 05433 a: BETTY
c: c. F b: 01460 b: cf 1778
c: c: F
2006/1118 a: 01334 a: SUMMER-
DRESS 2004/0775 a: 04639 a: ISAURA
b: 05490 b: p15231 b: 04639 b: isaura
c: c. F c: c: F
2006/1173 a: 01334 a: DAIPOTA- 2006/1244 a: 05496 a: MIEZE
MORE NOVA
b: 05490 b: p12-71-2 b: 05496 b: mieze nova
c: c. F c: c. F
2006/1174 a: 01334 a: CHIFFON 2006/1373 a: 02237 a: NF421
b: 05490 b: p12-71-3 b:02238/03290/ b: nf421
c: c: F 02239/03289
c: 03143 c: C
2006/1240 a: 01334 a: BARDOPEY
b: 01334 b: sh 215 pp Fragaria vesca L.
c: c: F 2006/0345 a: 05342 a: WEITGAS-
SERII L
2006/1422 a: 04406 a: KLEDS- NIVALIS
06021 b: 05342 b: leo alba
b: 04406 b: kleds06021 c: c. F
c: c: C
Freesia Eckl. ex. Klatt
2006/1423 a: 04406 a: KLEDS- 2006/0566 a: 03783 a: ZAFRE-
06542 DAYTO
b: 04406 b: kleds06542 b: 03783 b: el3
c: c: C c: c: C
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2006/1108 a: 03783 a: ZAFRESOL Hardenbergia violacea (Schneev.) Stearn
b: 03783 b: a718 2005/2236 a: 05265 a: H2 206
c: c: C b: 00104 b: h2/206
c: 04501 c: C
2006/1239 a: 03783 a: ZAFREPA-
PIL Helianthus annuus L.
b: 03783 b: a598 2006/0721 a: 00260 a: LE
C: c: b: 00260 b: le
c: 02037 c: C
Gaillardia x grandiflora Van Houtte
2006/1179 a: 05486 a: SUMMERS 2006/1132 a: 04184 a: LG1224B
KISS b: 04184 b: 1g1224b
b: 05486 b: summers kiss c: 04222 c: C
c: 04599 c: F
2006/1364 a: 03602 a: FR84205
Gazania rigens (L.) Gaertn. b: 03602 b: 184205
2006/1231 a: 05494 a: GAZTE c: 03570 c: C
b: 05494 b: gazte
c: 05299 c: C 2006/1365 a: 03602 a: FR81351
b: 03602 b: fr81351
Geranium L. c: 03570 c: C
2006/1255 a: 05499 a: SANDRINE
b: 05499 b: sandrine 2006/1366 a: 03602 a: F72400
c: 00119 c: F b: 03602 b: £72400
c: 03570 c: C
Gerbera L.
2005/2525 a: 02416 a: REALO- 2006/1367 a: 03602 a: F71519
KALM b: 03602 b: £71519
b:02416 b: realsalmon c: 03570 c: C
c: c: F
2006/1368 a: 03602 a: F71501
2006/1220 a: 00021 a: AVE b: 03602 b: 71501
MARIA c: 03570 c: C
b: 00021 b: ps 02050
c: c: 2006/1369 a: 03602 a: F70109
b: 03602 b: 70109
2006/1221 a: 00021 a: BISMARCK c: 03570 c: C
b: 00021 b: ps 4513
c: c: Heliotropium arborescens L.
2006/1398 a: 03116 a: KLEHA-
2006/1222 a: 00021 a: BISON 05206
b: 00021 b: ps 02077 b: 03116 b: kleha05206
C: c: C: c: C
2006/1223 a: 00021 a: MADURO Helleborus L.
b: 00021 b: ps 9388 2006/0964 a: 02512 a: IVORY
C: c: PRINCE
b:02512 b: walhelivor
2006/1224 a: 00021 a: HOUDINI c: c: C
b: 00021 b: ps 02010
c: c: Hibiscus rosa-sinensis L.
2006/1097 a: 03428 a: HITOL
2006/1227 a: 00021 a: SCHATLAM b: 03428 b: hitol
b: 00021 b: ps 3128 c: 00420 c: F
c: c:
2006/1098 a: 03428 a: HIZAR
Glycine max (L.) Merril b: 03428 b: hizar
2005/1549 a: 03896 a: USTIA c: 00420 c: F
b: 03897 b: 58/21
c: c: F 2006/1175 a: 03428 a: HITRO
b: 03428 b: hitro
2006/1085 a: 03304 a: ALBINOS ¢: 00420 c: F
b: 05092 b: s6888
c: c: F 2006/1176 a: 03428 a: HIVEN
. b: 03428 b: hiven
2006/1086 a: 03304 a: SEKOIA c: 00420 c: F
b: 03304 b: s107422
c: c: F 2006/1178 a: 03428 a: HIPOR
b: 03428 b: hipor
Gypsophila L. c: 00420 c: F
2006/0897 a: 03671 a: ESM RENA
b: 03672 b: 148005

c: 00423 c: F
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Hippeastrum Herb. Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
2005/0945 a: 01701 a: NOVELLA 2005/1605 a: 02510 a: IRMIN
b: 01702 b: 91226-2 b: 02510 b: k205903
c: 00423 c: F c: 03554 c: F
2005/0947 a: 01701 a: GRAND 2005/1606 a: 02510 a: WALDAN
PRIX b: 02510 b: k205904
b: 01702 b: 96113 a c: 03554 c. F
c: 00423 c. F
2005/1608 a: 02510 a: ODAL
2005/0949 a: 01701 a: MAGNYM b: 02510 b: k205906
b: 01702 b: 99183 e c: 03554 c: F
c: 00423 c. F
2005/1609 a: 02510 a: RUNA
Hordeum vulgare L. sensu lato b: 02510 b: K205907
2006/1082 a: 00062 a: TARTAN c: 03554 c: F
b: 00062 b: asb03-13
c: 01394 c: F 2006/0958 a: 00432 a: JENNA
b: 00123 b: kj 2002 0878
2006/1242 a: 00038 a: EMILY c: 00423 c. F
b: 03100 b: Ip 2-256
c: c: F Lactuca sativa L.
2005/0739 a: 00088 a: HYMNE
2006/1253 a: 00939 a: SHAKIRA b: 00088 b: 42-18 1z
b: 05409/05410 b: ac 99373/19 c: c: F
c: c. F
2005/0741 a: 00088 a: JANNICA
Hosta Tratt. b: 00088 b: 42-61 rz
2006/0480 a: 03200/03202 a: DARK c: c:
SHADOWS
b: 03202 b: dark shadows 2005/0742 a: 00088 a: GONDRIA
c: 02334 c. F b: 00088 b: 42-89 rz
c: c: F
2006/0481 a: 03200/03202 a: PRAIRIE
SKY 2005/0762 a: 00088 a: STARFIGH-
b: 03202 b: prairie sky TER
c: 02334 c. F b: 00088 b: 81-85 1z
c: c. F
2006/0482 a: 03200/03202 a: AMERICAN
ICON 2005/0920 a: 00088 a: SANTORO
b: 03202 b: american b: 00088 b: 43-66 rz
icon c: c: F
c: 02334 c: F
2005/0922 a: 00088 a: RENOIR
2006/0483 a: 03200/03202 a: LONESOME b: 00088 b: 79-31 rz
DOVE c: c: F
b: 03202 b: lonesome
dove 2005/1037 a: 00088 a: JORDINAS
c: 02334 c: F b: 00088 b: 45-99 rz
c: c: F
2006/0484 a: 03200/03202 a: MOURNING
DOVE 2005/1791 a: 00088 a: RED RIDER
b: 03202 b: mourning b: 00088 b: 81-44 1z
dove c: c: F
c: 02334 c: F .
2005/2441 a: 00088 a: GANERIA
Humulus lupulus L. b: 00088 b: 84-53 1z
2006/1106 a: 04662 a: SOVEREIGN c: c: F
b: 00865 b: 50/95/33
c: c: F 2006/0014 a: 04943 a: GENERAL
b: 04943 b: 40-0401159-b
Ilex x meserveae S.-Y. Hu c:04113 c: F
2006/1076 a: 05460/05462 a: CASANOVA
b: 05460/05462 b: casanova 2006/1153 a: 04075 a: BOOME-
c: 05461 c: F RANG
b: 04075 b: rx 06434957
Kalanchoé Adans. c: 02329 c: F
2005/1650 a: 00432 a: LEA
b: 00123 b: kj 2004 1087 2006/1154 a: 04075 a: FLIGHT
c: 00423 c: F b: 04075 b: rx 06441295
c: 02329 c. F
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2006/1191 a: 00185 a: ICARO 2006/1386 a: 03671 a: ESM ALAN
b: 00185 b: ¢312 b: 03672 b: 232001
c: c: c: 00423 c: F
2006/1192 a: 00185 a: OASIS 2006/1387 a: 03671 a: ESM JULIO
b: 00185 b: h315 b: 03672 b: 130002
c: c: c: 00423 c: F
2006/1193 a: 00185 a: COLBER Linum usitatissimum L.
b: 00185 b: a25 2006/0699 a:03361/01176 a: METEOR
c: I b:03361/01176 b: jt/7865/2/3
C: c:
2006/1375 a: 00088 a: COPPOLA
b: 00088 b: 42-100 rz Lolium multiflorum Lam.
c: c: F 2006/1079 a: 05115 a: LIDELTA
b: 05115 b: Ipf 00178
2006/1376 a: 00088 a: DIOLA c: 05142 c: F
b: 00088 b: 42-03 rz
c: c: F 2006/1080 a: 05115 a: LIROMEO
b: 05115 b: Ipr 01184
2006/1377 a: 00088 a: EUGENIE c: 05142 c: F
b: 00088 b: 80-26 rz
c: c: F Lolium perenne L.
2006/1344 a: 03304 a: FLAMENCO
2006/1378 a: 00088 a: TOKAPIE b: 03304 b: lpep83
b: 00088 b: 80-57 rz C: c: F
c: c: F
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
2006/1379 a: 00088 a: SATINE 2005/1711 a: 00031 a: LETOILE
b: 00088 b: 86-10 rz b: 00031 b: elstar
c: c: F c: c: F
2006/1381 a: 00088 a: KIDAM 2006/0953 a: 04075 a: PPR232259
b: 00088 b: 82-64 rz b: 04075 b: ppr 23-2259
c: c: F c: 02329 c: C
2006/1382 a: 00088 a: DETAI 2006/0954 a: 04075 a: PSQ232264
b: 00088 b: 82-29 1z b: 04075 b: psq 23-2264
c: c: F c: 02329 c: C
Leucadendron R. Br. 2006/0955 a: 04075 a: PSQ232265
2006/1314 a: 05260 a: YELLOW b: 04075 b: psq 23-2265
GESTER c: 02329 c: C
b: 05260 b: ep2004
c: c: F 2006/0956 a: 04075 a: PSQ242008
b: 04075 b: psq 24-2008
Libertia ixioides (G.Forst.) Spreng. c: 02329 c: C
2006/1426 a: 01495 a: GOLD-
FINGER 2006/1150 a: 03325 a: CLAVE
b: 01495 b: goldfinger b: 03325 b: ag2-652
c: 01589 c: F c: c: F
2006/1427 a: 04200 a: TAUPO 2006/1374 a: 00088 a: TO5029 RZ
BLAZE b: 00088 b: t05029 rz
b: 04200 b: taupo blaze c: c: C
c: 01589 c: F
Malus domestica Borkh.
Lilium L. 2005/1156 a: 04595 a: FL 3727 4
2004/1315 a: 04711 a: FLEVO b: 00700 b: ueb 3727/4
SURPRISE c: 00420 c: C
b: 04711 b: 9152
c: 00065 c: F 2005/1157 a: 04595 a: FL38122
b: 00700 b: ueb 3812/2
2006/1131 a: 04317 a: PINE1 c: 00420 c: C
b: 04317 b: pinel
c: c: C 2005/1159 a: 04595 a: SUNLIGHT
b: 00700 b: ueb 3277/1
Limonium sinuatum (L.) Mill. c: 00420 c: F
2004/2039 a: 04186 a: PEDRO
VIOLET 2005/1176 a: 01119 a: CAUVAL
b: 04186 b: pedro violet b: 01119 b: noue 9988

c: 01802 c: F c: c: F
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2006/0611 a: 05395 a: TOTARA 2006/1401 a: 03116 a: KLENH-
FUJI 05422
b: 05395 b: fuji supreme b: 03116 b: klenh05422
c: 00160 c: c: c: C
2006/1087 a: 02670 a: AUTUMN Ocimum basilicum L.
GALA 2006/1057 a: 00072 a: MARIAN
b: 02670 b: cmo 1005, b: 00072 b: e 93.6482
harry black c: c:
gala
c: 00667 c: F Oryza sativa L.
2006/0800 a: 05311 a: SP55
2006/1243 a: 01758 a: FORLADY b: 05311 b: sp 55
b: 05495/02487/ b: isf-fo 89.30.2 c: c: C
02486
c: c: F 2006/1051 a: 05455/05456 a: LIBERO
b:05455/05456 b: libero
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson c: c. F
2006/1250 a: 00082 a: MOEREVET
b: 00082 b: moerevet Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
c: c. F 2006/0535 a: 04160 a: DAOSSEKS
b: 04160 b: 02.a193
2006/1251 a: 00082 a: MOEREWIPI ¢: 00003 c: F
b: 00082 b: moerewipi
c: c: F 2006/0691 a: 03116 a: KLEOE-
05521
2006/1252 a: 00082 a: LANS- b: 03116 b: kleoe05521
TRIENO c: c: C
b: 00082 b: lanstrieno
c: c: F 2006/1293 a: 00004 a: CAMBRIA
b: 00004 b: 50.503.04
2006/1413 a: 04970 a: FELDDIP 01 ¢: 00003 c: F
b: 04970 b: felddip 01
c: 00441 c:F 2006/1294 a: 00004 a: FIONA
b: 00004 b: 20.005.04
2006/1414 a: 04970 a: FELDDIP 02 ¢: 00003 c: F
b: 04970 b: felddip 02
c: 00441 c: F Papaver orientale L.
2006/1325 a: 03423 a: RUFFLED
2006/1415 a: 04970 a: FELDDIP 03 PRINCESS
b: 04970 b: felddip 03 OF ORANGE
c: 00441 c: F b: 03423 b: ruffled
princess of
Medicago sativa L. orange
2006/1044 a: 04176 a: VERDOR c: c. F
b: 04176 b: bar ms
8p2439 Pelargonium grandiflorum Willd.
c: 00133 c. F 2006/1157 a: 00089 a: REGBURG
b: 03713 b: regburg (p-
2006/1341 a: 03304 a: PRUNELLE 2524)
b: 03304 b: Ip13 c: 00441 c: F
c: c. F
2006/1158 a: 00089 a: REGLI
2006/1421 a: 04167 a: SALSA b: 00440 b: regli (p-
b: 04167 b: fd 2913 3541)
c: c. F c: 00441 c. F
Muehlenbeckia complexa (A. Cunn.) Meisn. 2006/1159 a: 00089 a: REGSUR
2006/0849 a: 05430 a: SPOTLIGHT b: 03713 b: regsur
b: 05430 b: dug 01/05 (p-1522)
c: 00003 c: F c: 00441 c. F
Nemesia Vent. Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
2006/1399 a: 03116 a: KLENH- 2006/1073 a: 03059 a: SIL QUIRIN
05138 b: 00037 b: sil quirin
b: 03116 b: klenh05138 c: c: F
c: c: C
2006/1074 a: 03059 a: SIL TOBBI
2006/1400 a: 03116 a: KLENH- b: 00037 b: sil tobbi
05415 c: c: F
b: 03116 b: klenh05415
c: c: C 2006/1075 a: 03059 a: SIL LEA
b: 00037 b: sil lea

C:

F
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2006/1328 a: 05505 a: DUEPARED 2006/1165 a: 03975/00370 a: IRCOCAP-
b: 05505 b: duepared RUB
c: c: F b:03975/00370 b: z03-38
c: c: F
2006/1332 a: 05505 a: DUEPAIM-
VIO 2006/1166 a: 03975/00370 a: IRCOPALS
b: 05505 b: duepaimvio b:03975/00370 b: z99-84
c: c: F C: c: F
Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton 2006/1327 a: 05505 a: DUEIMLYK
2006/1070 a: 03059 a: SIL CATO b: 05505 b: dueimlyk
b: 00037 b: sil cato C: c: F
c: c: F
2006/1329 a: 05505 a: DUEVIPIFIZ
2006/1071 a: 03059 a: SIL VERA b: 05505 b: duevipifiz
b: 00037 b: sil vera C: c: F
c: c: F
2006/1330 a: 05505 a: DUELINE
2006/1072 a: 03059 a: SIL LINUS b: 05505 b: dueline
b: 00037 b: sil linus c: c: F
c: c: F
2006/1331 a: 05505 a: DUEMELRO
2006/1111 a: 00089 a: FIWOPI b: 05505 b: duemelro
b: 00440 b: fiwopi (p- c: c: F
2113)
c: 00441 c: F 2006/1418 a: 04970 a: FELDPEL 14
b: 04970 b: feldpel 14
2006/1112 a: 00089 a: MINIBI c: 00441 c: F
b: 00440 b: minibi
(p-3028) 2006/1419 a: 03116 a: KLEPZ-
c: 00441 c: F 05140
b: 03116 b: klepz05140
2006/1113 a: 00089 a: MINISCARL c: c: C
b: 00440 b: miniscarl
(p-2024) Pelargonium crispum (L.) L’Her. ex Aiton
c: 00441 c: F 2006/1115 a: 00089 a: PACBURED
b: 03713 b: pacbured
2006/1114 a: 00089 a: PACSALPRI (p2516)
b: 00440 b: pacsalpri c: 00441 c: F
(p-1621)
c: 00441 c: F Petunia Juss.
2005/0716 a: 05062 a: AWM 0308
2006/1116 a: 00089 a: PACMAR b: 05062 b: 03-08
b: 00440 b: pacmar c: 00423 c: C
(p-3112)
c: 00441 c: F 2005/1692 a: 01856 a: FLOR FIRE
b: 01856 b: g-fire
2006/1117 a: 00089 a: PACSAL- c: c: F
KOM
b: 00440 b: pacsalkom 2005/2077 a: 03325 a: PETPUVIVI
(p-2604) b: 03325 b: ¢ 1438-11
c: 00441 c: F c: c: F
2006/1160 a: 00735 a: MAELAVBL 2005/2252 a: 00071 a: DUESURIM-
b: 01842 b: maestro LAV
lavender blue b: 00071 b: duesurlav
c: 04418 c: C C: c: F
2006/1161 a: 03975/00370 a: IRCOESTA 2006/1004 a: 04293 a: EPPE
b:03975/00370 b: z01-21 ROGINT
c: c: F b: 04293 b: eppe rogint
c: c: F
2006/1162 a: 03975/00370 a: IRCOBISB
b:03975/00370 b: z01-40 Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill
c: c: F 2004/1707 a: 00237 a: ARAT
b: 00237 b: bejo 2617
2006/1163 a: 03975/00370 a: IRCOTAMA c: c: F
b:03975/00370 b: z02-107
c: c: F Phaseolus vulgaris L.
2005/1519 a: 01641 a: DIPINTO
2006/1164 a: 03975/00370 a: IRCOCALO b: 01641 b: alpino
b:03975/00370 b: z03-124 c:00443 c: F

C: c: F
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2005/2700 a: 02923 a: TONGA Prunus persica (L.) Batsch
b: 02923 b: pv-680 2006/0990 a: 04628 a: NECTA-
c: c. F GOOD
b:01118/04629 b: 03.07.01 nj -
2006/0468 a: 04075 a: BERONIA asf 0404
b: 04075 b: ex 08031807 c: c: F
c: 02329 c: F
2006/0992 a: 04628 a: REGALATE
2006/1315 a: 00031 a: WAFA b:01118/04629 b: 01.16.13 nj -
b: 00031 b: sl 1404-05 asf 0211
c: c. F c: c. F
2006/1316 a: 00031 a: MONARCA 2006/0993 a: 04628 a: NECTAR-
b: 00031 b: rla 2417-04 JUNE
c: c: F b:01118/04629 b: 03.12.03 nb -
asf 0321
2006/1317 a: 00031 a: MISTICA c: c. F
b: 00031 b: rla 1007-02
c: c: F 2006/0994 a: 04628 a: NECTAR-
JEWEL
2006/1318 a: 00031 a: IMPERIA b: 01118/04629 b: 03.12.74 nb -
b: 00031 b: rla 1170-03 asf 0426
c: c. F c: c: F
Phleum pratense L. 2006/0995 a: 04628 a: NECTAR-
2006/1081 a: 05115 a: CRESCEN- CRISP
DO b:01118/04629 b: 02.07.13 nb -
b: 05115 b: zphp 95-179r asf 0227
c: 05142 c. F c: c: F
Phalaenopsis Bl. 2006/0996 a: 04628 a: NECTAR-
2006/1059 a: 01347 a: PHALOPOF EXQUISE
b: 01347 b: phalopof b:01118/04629 b: 02.10.61 nb -
c: c: C asf 0328
c: c. F
2006/1060 a: 01347 a: PHALEQEF
b: 01347 b: phaleqef 2006/0997 a: 04628 a: CRISPRE-
c: c: C GAL
b:01118/04629 b: 03.05.139 pj -
2006/1061 a: 01347 a: PHALUBIEN asf 0441
b: 01347 b: phalubien c: c: F
c: c: C
2006/0999 a: 04628 a: FLAT-
Pisum sativum L. sensu lato AUGUST
2006/0547 a: 00893 a: MACRINAS b: 01118/04629 b: 01.23.92 pbpl -
b: 00893 b: cm 8302 asf 0181
c: c. F c: c. F
Podophyllum L. 2006/1000 a: 04628 a: DONUT-
2006/1110 a: 02133 a: SPOTTY NICE
DOTTY b:01118/04629 b: 02.07.19 nbpl -
b: 04819 b: spotty dotty asf 0283
c: 00441 c: F c: c: F
Prunus armeniaca L. 2006/1134 a: 01758 a: ALITOP
2006/1286 a: 00689 a: VERTIGE b: 03568 b: iff 990
b: 00689 b: a 3845 c: c. F
c: 00827 c. F
Quercus cerris L.
Prunus avium (L.) L. 2006/1245 a: 04044 a: SUMMER
2006/0659 a: 04564 a: EARLY VEIL
KORVIK b: 04044 b: summer veil
b: 04565 b: hl na 18/12-1 c: c: F
c: 01950 c: F
Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
2006/1290 a: 00689 a: FERDIVA 2006/1279 a: 05501 a: ROCHE
b: 00689 b: v 3115 b: 05501 b: rp 107-a
c: 00827 c. F c: c: F
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Rosa L. 2006/1129 a: 00124 a: TAN03998
2006/0365 a: 00709 a: KORSA- b: 02261 b: tan03998
VALE c: c: C
b:01366/01368 b: korsavale
/01367 2006/1144 a: 00081 a: POULPAR-
c: 00421 c: F 043
b: 00081 b: poulpar043
2006/0419 a: 03733 a: SPEEAR- c: c: C
RING
b: 05357 b: spegolden 2006/1195 a: 00709 a: KORDWA-
c: c: C RUL
b:01366/01367/ b: kordwarul
2006/0762 a: 05305 a: LEXI- 01368
DAGAM c: 00421 c: F
b: 05305 b: lexidagam
C: c: F 2006/1196 a: 00709 a: KORLOU-
GEL
2006/0763 a: 05415 a: LEXYPD b:01366/01367/ b: korlougel
b: 05415 b: lexypd 01368
c: c: F c: 00421 c: F
2006/0764 a: 05415 a: LEXORIS 2006/1197 a: 00709 a: KORAP-
b: 05415 b: lexoris RIBER
c: c: F b:01366/01367/ b: korapriber
01368
2006/0855 a: 05415 a: LEXTEEWS c: 00421 c: F
b: 05415 b: lexteews
c: c: F 2006/1199 a: 00709 a: KORCOEINF
b:01366/01367/ b: korcoeinf
2006/0891 a: 05183 a: RUIB299A 01368
b: 05183 b: ruib299a c: 00421 c: F
c: c: C
2006/1200 a: 00709 a: KORFLOCI
2006/0892 a: 05183 a: RUIB091A 01
b: 05183 b: ruib091a b:01366/01368/ b: korfloci 01
C: c: C 01367
c: 00421 c: F
2006/0893 a: 05183 a: RUIB151A
b: 05183 b: ruibl51a 2006/1215 a: 00081 a: POULPAR-
C: c: C 045
b: 00081 b: poulpar045
2006/0894 a: 05183 a: RUIB211A c: c: C
b: 05183 b: ruib211a
c: c: C 2006/1249 a: 03733 a: SPEGARIS
b: 03733 b: spegaris
2006/1091 a: 00639 a: BRIRASP04 C: c: C
b: 00639 b: brirasp04
c: c: C 2006/1280 a: 05502 a: BARACC
b: 05502 b: baracc
2006/1092 a: 04783 a: BRIUSL0078 c: c: F
b: 04783 b: briusl0078
c: c: C 2006/1320 a: 05183 a: RUIW999A
b:05183 b: ruiw999a
2006/1124 a: 00091 a: HARMISTY c: c: C
b: 00091 b: harmisty
c: 00477 c: F 2006/1405 a: 00124 a: TAN03244
b: 02261 b: tan03244
2006/1125 a: 00091 a: HARLARK c: c: C
b: 00091 b: harlark
c: 00477 c: F Rubus idaeus L.
2006/0182 a: 00743/01203 a: BRILLIAN-
2006/1126 a: 00124 a: TAN99176 CE
b: 02276 b: tan99176 b:01426/05334 b: ps-1703
C: c: C c: 00560 c: F
2006/1127 a: 00124 a: TAN00847 Saxifraga x arendsii Engl.
b: 02276 b: tan00847 2006/0580 a: 03325 a: ROCKRED
c: c: C b: 03325 b: £ 570-05
c: c: F
2006/1128 a: 00124 a: TAN00641
b: 02276 b: tan00641

c: c: C
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Scaevola aemula R.Br. 2006/1148 a: 01031 a: YONA
2005/0228 a: 01856 a: FLORVO- b: 01031 b: g96tt097001
LAC c: c: F
b: 01856 b: q6837/4
compact blue 2006/1206 a: 05493 a: LANORMA
c: c: F b: 05493 b: kri92-005
c: 00035 c: F
2006/1281 a: 00401 a: BOMY
PINKA Solidago L.
b: 00401 b: bomy pinka 2006/1183 a: 05488 a: MEDEA
c: 04063 c: F b: 05488 b: vigr. koen
c: 01063 c: F
Scutellaria costaricana H. Wendl.
2005/1050 a: 00004 a: MONROE Sorghum bicolor (L.) Moench
b: 00004 b:n°5 2006/1045 a: 03304 a: RLS0401
¢: 00003 c. F b: 03304 b: r1s0401
c: c: C
Secale cereale L.
2006/1067 a: 00652 a: DANKOWS- 2006/1046 a: 03304 a: RSK21
KIE b: 03304 b: rsk21
DIAMENT c: c: C
b: 00652 b: lad 302
c: c: F 2006/1047 a: 03304 a: SK19
b: 03304 b: sk19
Solanum tuberosum L. c: c: C
2006/0072 a: 02958 a: EMERGO
b: 02958 b: rzd 94-2262 2006/1048 a: 03304 a: RLS0502
c: c: F b: 03304 b: rls0502
c: c: C
2006/0098 a: 01521 a: ARTURIA
b: 01521 b: stet 98-33-15 Sutera grandiflora (Galpin) Hiern
c: c: F 2006/1420 a: 03116 a: KLESG-
05178
2006/0379 a: 00054 a: PERUVIAN b: 03116 b: klesg05178
TWILIGHT c: c: C
b: 00054 b: phu95(1901)
c: 02902 c. F Tiarella L.
2006/1202 a: 02133 a: SNOW
2006/0516 a: 03331 a: RUDOLPH BLANKET
b: 03331 b: uk 93-01-02 b: 04818 b: snow blanket
c: 00239 c. F c: 00441 c. F
2006/0517 a: 05470/05471/ a: SIGNUM Torenia L.
05473/05380/ 2006/0831 a: 04071 a: SUNRENI
05472 COPALAVE
b: 01056 b: si 92-5974 b: 04131 b: tcb2 (561)
c: 00239 c. F c: 00082 c: F
2006/0729 a: 00287 a: POMQUEEN 2006/1121 a: 00164 a: DANMOON-
b:00921/01455 b: queen 15
c: c: F b: 00505 b: punky violet
moon
2006/0765 a: 00118 a: ROBUSTEL- c: 00423 c: C
LA
b: 00118 b: unpl 9.742/7 2006/1388 a: 00164 a: DANMOON-
c: 03572 c. F 20
b: 00505 b: yellow moon
2006/0834 a: 00117 a: AMANDA c: 00423 c: C
b: 03572 b: 99-604-1
c: c: F Trifolium pratense L.
2006/1142 a: 01396 a: ASTUR
2006/0835 a: 00117 a: ARCONA b: 05481 b: astur
b: 03572 b: 98-002-2 ¢: 00133 c: F
c: c: F
Triticum durum Desf.
2006/1133 a: 00109 a: BACCARA 2006/0728 a: 05406 a: CARPIO
b: 02463 b: baccara b: 05407 b: lucano dw/
c: c: F a-14
c: c. F
2006/1147 a: 01031 a: BRENDA
b: 01031 b: g96tt095002 2006/0760 a: 03924 a: IMHOTEP
c: c:. F b: 03924 b: £722-03
c: 04906 c: F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. 2006/1107 a: 05469 a: GOLDEN
2006/0965 a: 00143 a: POTENZIAL FLAIR
b:00143 b: leu 89/02 b: 05469 b: hsO1
c: 03163 c: F c: 02334 c: F
2006/0966 a: 00143 a: CHEVA- 2006/1431 a: 01821 a: BOURBON
LIER STREET
b:00143 b: leu 88/02 b: 01821 b: 92.096.118-
c: 03163 c: F 04
c: c: F
2006/1040 a: 00186 a: SW
KUNGSJET 2006/1432 a: 01821 a: RED LABEL
b: 00917 b: sw 40239 b: 01821 b: 92.088.118-
c: c: 04
c: c: F
2006/1050 a: 00652 a: BOMBONA
b: 00652 b: chd 502 2006/1433 a: 01821 a: RED LIGHT
c: c: F b: 01821 b: 92.088.118-
03
2006/1083 a: 00062 a: BENEDICT c: c: F
b: 00062 b: a50-03
c: 01394 c: F Verbena L.
2006/1102 a: 01561 a: KLEVP-
2006/1084 a: 00062 a: LION 05344
b: 00062 b: a51-03 b: 05129 b: klevp05344
c: 01394 c: F c: 05148 c: C
2006/1109 a: 02845 a: LUCIUS 2006/1103 a: 01561 a: KLEVP-
b: 05476 b: 02 51901 05345
c: c: F b: 05129 b: klevp05345
c: 05148 c: C
2006/1205 a: 05320 a: ANDURIL
b: 05320 b: cebeco 0104 Verbascum L.
c: c: F 2004/2236 a: 04255 a: JACKIE IN
YELLOW
2006/1246 a: 03304 a: FLORETT b: 04255 b: bol 03
b: 03889 b: pbis01/1035 c: 02334 c: F
c: c: F
2006/1203 a: 02133 a: LEMON
2006/1247 a: 03304 a: MIRAGE SORBET
b: 03889 b: pbis02/1047 b: 04817 b: lemon sorbet
c: c: F c: 00441 c: F
2006/1248 a: 03304 a: CARENIUS Viola cornuta L.
b: 03889 b: pbis02/1038 2006/1120 a: 04071 a: SANVIOKI
c: c: F b:00935/04429/ b: 0v-40-1 (345)
05477
X Triticosecale Witt. c: 00082 c: F
2006/1049 a: 00652 a: DUBLET
b: 00652 b: chd 503 = Vitis L.
chd 33/99 2006/0813 a: 05419 a: MILLEN-
c: c: F NIUM
b: 05420 b: tii/62
2006/1185 a: 00652 a: MODERATO C: c: F
b: 00652 b: dad 601 -
dad 223/97 2006/1052 a: 05457 a: CABERNET
C: c: F JURA
b: 05458 b: vb 05-02
Tulipa L. c: c: F
2003/1081 a: 04262 a: PRINCESS
UNIQUE 2006/1054 a: 05457 a: CABERNET
b: 04262 b: princess BLANC
unique b: 05458 b: vb 91-26-1
C: c: F C: c: F
2006/1042 a: 05453/05454 a: ANNEMA- 2006/1055 a: 05457 a: CABERTIN
RIE b: 05458 b: vb 91-26-17
MEMORY c: c: F
b:05453/05454 b: annemarie’s
memory

c: 02334 c: F
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Xanthocyparis nootkatensis (D.Don) Farjon & D.K. Harder 2006/0981 a: 03304 a: R05056
2006/1201 a: 05492 a: GLORIA b: 03304 b: 105056
POLONICA c: c: C
b: 05492 b: gloria
polonica 2006/0982 a: 03304 a: R04026
c: c: F b: 03304 b: 104026
c: c: C
Zantedeschia Spreng.
2005/2388 a: 03699 a: SEVILLIA 2006/0983 a: 03304 a: R05104
b: 03699 b: nr.40 b: 03304 b: 105104
c: c: c: c: C
Zea mays L. 2006/0984 a: 03304 a: R05015
2006/0788 a: 04184 a: LIMTB- b: 03304 b: r05015
76125 c: c: C
b: 04184 b: limtba76125
¢: 01006 c: C 2006/0985 a: 03304 a: R0O308
b: 03304 b: 0308
2006/0967 a: 03304 a: R04104 c: c: C
b: 03304 b: 104104
c: c: C 2006/0986 a: 03304 a: R05032
b: 03304 b: 05032
2006/0968 a: 03304 a: R04053 c: c: C
b: 03304 b: 104053
c: c: C 2006/0987 a: 03304 a: R05033
b: 03304 b: 105033
2006/0969 a: 03304 a: R04028 c: c: C
b: 03304 b: 04028
c: c: C 2006/0988 a: 03304 a: R05020
b: 03304 b: 105020
2006/0970 a: 03304 a: R05001 c: c: C
b: 03304 b: 05001
c: c: C 2006/0989 a: 03304 a: R05014
b: 03304 b: 105014
2006/0971 a: 03304 a: R0221 c: c: C
b: 03304 b: 10221
c: c: C 2006/1010 a: 02907 a: DA27
b: 02907 b: da27
2006/0972 a: 03304 a: R04050 c: c: C
b: 03304 b: 04050
c: c: C 2006/1011 a: 02907 a: DA28
b: 02907 b: da28
2006/0973 a: 03304 a: R0307 c: c: C
b: 03304 b: 10307
c: c: C 2006/1012 a: 02907 a: GC21
b: 02907 b: gc21
2006/0974 a: 03304 a: R04072 c: c: C
b: 03304 b: 104072
c: c: C 2006/1013 a: 02907 a: GC28
b: 02907 b: gc28
2006/0975 a: 03304 a: R04068 c: c: C
b: 03304 b: 104068
c: c: C 2006/1014 a: 02907 a: TC53
b: 02907 b: tc53
2006/0976 a: 03304 a: R04108 c: c: C
b: 03304 b: 104108
c: c: C 2006/1015 a: 02907 a: TC19
b: 02907 b: tc19
2006/0977 a: 03304 a: R0203 c: c: C
b: 03304 b: 10203
c: c: C 2006/1016 a: 02907 a: TC23
b: 02907 b: tc23
2006/0978 a: 03304 a: R04060 c: c: C
b: 03304 b: 04060
c: c: C 2006/1017 a: 02907 a: TC34
b: 02907 b: tc34
2006/0979 a: 03304 a: R0306 c: c: C
b: 03304 b: 10306
c: c: C 2006/1018 a: 02907 a: DAI1S
b: 02907 b: dal5
2006/0980 a: 03304 a: R05102 c: c: C
b: 03304 b: 105102
c: c: C
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1 2 3 1 2 3
2006/1019 a: 02907 a: DP25 2006/1037 a: 02907 a: DA33
b: 02907 b: dp25 b: 02907 b: da33
c: c: C c: c: C
2006/1020 a: 02907 a: TV04 2006/1038 a: 02907 a: DA34
b: 02907 b: tv04 b: 02907 b: da34
c: c: C c: c: C
2006/1021 a: 02907 a: WB17 2006/1039 a: 03304/01079 a: SK948
b: 02907 b: wbl17 b: 03478 b: sk948
c: c: C c: 03185 c: C
2006/1022 a: 02907 a: WB26 2006/1216 a: 00044/04184 a: CB1
b: 02907 b: wb26 b: 00044/04184 b: cbl
C: c: C c: 00575 c: C
2006/1023 a: 02907 a: WD51 2006/1217 a: 00044/04184 a: CC2
b: 02907 b: wd51 b:00044/04184 b: cc2
C: c: C c: 00575 c: C
2006/1024 a: 02907 a: WW25 2006/1345 a: 03602 a: NP2368
b: 02907 b: ww25 b: 03602 b: np2368
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1025 a: 02907 a: TM09 2006/1346 a: 03602 a: NP2424
b: 02907 b: tm09 b: 03602 b: np2424
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1026 a: 02907 a: TM65 2006/1347 a: 03602 a: NP2656
b: 02907 b: tm65 b: 03602 b: np2656
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1027 a: 02907 a: TB26 2006/1348 a: 03602 a: NP1908
b: 02907 b: tb26 b: 03602 b: np1908
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1028 a: 02907 a: TC20 2006/1349 a: 03602 a: NP1909
b: 02907 b: tc20 b: 03602 b: np1909
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1029 a: 02907 a: TC91 2006/1350 a: 03602 a: NP1913
b: 02907 b: tc91 b: 03602 b: npl1913
C: c: C c: 03570 c: C
2006/1030 a: 02907 a: DA30 2006/1351 a: 03602 a: NP1914
b: 02907 b: da30 b: 03602 b: npl1914
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1031 a: 02907 a: QW87 2006/1352 a: 03602 a: NP1915
b: 02907 b: qw&7 b: 03602 b: np1915
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1032 a: 02907 a: QW88 2006/1353 a: 03602 a: NP1916
b: 02907 b: qw88 b: 03602 b: npl1916
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1033 a: 02907 a: DL64 2006/1354 a: 03602 a: NP1927
b: 02907 b: dl64 b: 03602 b: np1927
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1034 a: 02907 a: DB16 2006/1355 a: 03602 a: NP1928
b: 02907 b: dbl6 b: 03602 b: np1928
c: c: C c: 03570 c: C
2006/1035 a: 02907 a: DX12 2006/1356 a: 03602 a: NP1940
b: 02907 b: dx12 b: 03602 b: np1940
C: c: C c: 03570 c: C
2006/1036 a: 02907 a: DL62 2006/1357 a: 03602 a: NP1979
b: 02907 b: dl62 b: 03602 b: np1979
c: c: C c: 03570 c: C
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2006/1358 a: 03602 a: NP1980 2006/1361 a: 03602 a: NP2529
b: 03602 b: np1980 b: 03602 b: np2529
¢: 03570 c. C ¢: 03570 c. C

2006/1359 a: 03602 a: NP1981 2006/1362 a: 03602 a: NP2598
b: 03602 b: np1981 b: 03602 b: np2598
¢: 03570 c: C c: 03570 c: C

2006/1360 a: 03602 a: NP2457 2006/1363 a: 03602 a: NP2753
b: 03602 b: np2457 b: 03602 b: np2753
c: 03570 c: C c: 03570 c: C
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Cuadro 11.3: Propuesta de modificacion de una denominacion de variedad aprobada | Tabulka 11.3: Ndavrh(y) na zménu oznaceni odrid /
Tabel I1.3: Forslag om endring af en godkendt sortsbetegnelse | Tabelle I1.3: Vorschlag zur Anderung einer zugelassenen Sortenbezeichnung |
Tabel I1.3: ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks | Iivaxag 11.3: [Tootaon arlaync eyxexouévns ovouaaiog mowdiog | Table 11.3:
Proposal to change an approved variety denomination | Table 11.3: Proposition de modification d’une dénomination variétale approuvée |
Tabella I1.3: Proposta di modifica di una denominazione varietale approvata | 11.3. tabula: Priekslikums(i) apstiprinato Skirpu nosaukumu mainai /
11.3 lentelé: Pasiiilymas (-ai) pakeisti patvirtintq veislés pavadinimq | Tabldzat 11.3: Javaslat(ok) egy jovdhagyott fajtanév megvaltoztatasdra /
Tabella I1.3: Proposta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjeta approvata | Tabel I11.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde
rasbenaming | Tabela 11.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany | Quadro 11.3: Proposta para alterar uma denominagado varietal aprovada |
Tabulka 11.3: Ndavrh (ndvrhy) na zmenu schvdleného ndzvu odrody | Tabela 11.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte | Taulukko 11.3:

Ehdotus hyvdksytyn lajikenimityksen muuttamiseksi | Tabell 11.3: Foérslag till dndring av en godkdnd sortbendmning

Nimero de expediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / AQOuog
cpa%ékov / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Nimero de pro-
cesso / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ansokningsnummer

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Awtdv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / Kérelmezd /
L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca /
Requerente / Prihlasovatel' / Prijavitelj / Hakija /
Sokande

Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter / Aretaja /
Anpuoveyog / Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesits / II-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
STachtitel' / Zlahtnitelj / Jalostaja / Foridlare

Representante legal / Zastupce v fizeni / Befuld-
megtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Avtizdnrog / Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Procesny zdstupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilo / Ombud

Denominaciones aprobadas / Schvilend oznaceni /
Godkendte betegnelser / Genehmigte Bezeichnungen /
Kinnitatud sordinimed / Eyxexouévn ovopaoia /
Approved denominations / Dénominations approu-
vées / Denominationi approvate / Apstiprinatie
nosaukumi / Patvirtinti pavadinimai / Jévahagyott
fajtanevek / Denominazzjonijiet approvati / Goedge-
keurde benamingen / Uznane nazwy / Denominagdes
aprovadas / Schvdlené ndzvy / Potrjena imena /
Hyréksytyt nimitykset / Godkinde bendmningar

Propuesta de modificacion de una denominacion de
variedad aprobada / Ndvrh(y) na zménu oznaceni
odrud / Forslag om @ndring af en godkendt sorts-
betegnelse / Vorschlag zur Anderung einer zugelas-
senen Sortenbezeichnung / Ettepanek(ud) kinnitatud
sordinime muutmiseks / Ilpdtaon alhayng
eyxrenouévig ovopaoiag mowthiog / Proposal to
change an approved variety denomination / Propo-
sition de modification d’une dénomination variétale
approuvée / Proposta di modifica di una denomina-
zione varietale approvata / PriekSlikums(i) apstipri-
nato ¥kirpu nosaukumu mainai / Pasidlymas (-ai)
pakeisti patvirtinta veislés pavadinima / Javaslat(ok)
egy jévdhagyott fajtanév megviltoztatdsara / Pro-
posta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjeta
approvata / Voorstel tot wijziging van een goed-
gekeurde rasbenaming / Propozycje zmiany uznanej
nazwy odmiany / Proposta para alterar uma deno-
minacdo varietal aprovada / Navrh (ndvrhy) na
zmenu schvdleného ndzvu odrody / Predlog(i) za
spremembo potrjenega imena sorte / Ehdotus hyvik-
sytyn lajikenimityksen muuttamiseksi / Forslag till
andring av en godkénd sortbendmning

F = Nombre de fantasia; C = Cédigo / F = Vymyslené
jméno; C = Kéd / F = Fantasinavn; C = Kode / F =
Phantasiename; C = Code / F = viljamdeldud nimi;
C =kood / F = ELevbepn ovopaoia; C = Kodikog /
F = Fancy name; C = Code / F = Nom de fantaisie;
C = Code / F = Nome di fantasia; C = Codice / F =
Izdomats nosaukums; C = Kods / F = ISgalvotas
vardas; C = Koduotas / F = Fantdzianév C = Kod /F =
Isem Kummer¢jali C = Kodi¢i / F = Fantasienaam; C =
Code / F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F
Denominagdo de fantasia; C = Codigo / F =
Vymyslené meno; C = Kod / F = Domisljijsko ime;
C = Koda / F = Keksitty nimi (suuntaviivoissa
“yleiskielinen nimi”); C = Koodi / F = Fantasinamn;
C =Kod

Festuca rubra L.
2004/0128 a: 01038

b: 01038

a: ABERFLIGHT



4/2006/54

Capitulo II | Kapitola II | Kapitel Il | Kapitel Il / II peatiikk | KegpdAawo II | Chapter II | Chapitre 11 | Capitolo 1l | Il nodala |

11 skyrius | 11. fejezet | Kapitolu Il | Hoofdstuk II | Rozdziat I | Capitulo I1 | Kapitola Il | 1I. poglavje | Luku II | Kapitel I

15.08.2006

Cuadro 11.4: Aprobacién de una nueva denominacion de una variedad protegida | Tabulka I1.4: Schvdleni nového oznaceni chranéné odrudy /
Oversigt 11.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med en beskyttet sort | Tabelle 11.4: Zulassung einer neuen Bezeichnung einer
geschiitzten Sorte | Tabel I1.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine | IIivaxag I14: ‘Eyxoion véag ovouaoiag mpootatevouevns movuliog /
Table 11.4: Approval of a new denomination of a protected variety | Table I1.4: Approbation d’une nouvelle dénomination d’une variété protégée |
Tabella I1.4: Approvazione di una nuova denominazione di una varieta protetta | I1.4. tabula: Jaunu aizsargdjamo Skirnu apstiprinasana |
114 lentelé: Saugomos augaly veislés naujo pavadinimo patvirtinimas | Tabldzat 11.4: Védett fajta 1ij megnevezésének jovahagydsa |
Tabella 11.4: Approvazzjoni ta’ denominazzjoni ¢dida ta’ varjeta protetta | Tabel I11.4: Goedkeuring nieuwe benaming voor een beschermd ras /
Tabela 11.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany | Quadro 11.4: Adop¢do de uma nova denominagdo para uma variedade protegida |
Tabulka 11.4: Schvdlenie nového ndzvu chranenej odrody | Tabela 11.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte | Taulukko 11.4:
Suojatun lajikkeen uuden nimityksen hyviksynti | Tabell 11.4: Godkdnnande av en ny bendmning pad en skyddad sort

Niimero de expediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / AQiBudg
@anéhov / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szim / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Nimero de pro-
cesso / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ansdkningsnummer

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avtcdv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / PareiSkéjas /
KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager /
Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel' /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter /
Aretaja / Anuoveydg / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / STachtitel / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Foradlare

Representante legal / Zastupce v fizeni /
Befuldmagtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Avtixhntog / Procedural representative / Manda-
taire / Mandatario / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljardsbeli képvisels / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Procesny zdstupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilo / Ombud

Aprobacién de una nueva denominacién de una varie-
dad protegida / Schvileni nového oznaceni chranéné
odriidy / Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i for-
bindelse med en beskyttet sort / Zulassung einer
neuen Bezeichnung einer geschiitzten Sorte / Kaitstud
sordi uue nime kinnitamine / 'EyxQuon véog
OVOUOOLOG TTEOOTATEVOUEVNS TTOWKIAiag / Appro-
val of a new denomination of a protected variety /
Approbation d’une nouvelle dénomination d’une
variété protégée / Approvazione di una nuova deno-
minazione di una varieta protetta / Jaunu aizsargaja-
mo Skirqu apstiprinaSana / Saugomos augaly veislés
naujo pavadinimo patvirtinimas / Védett fajta tj meg-
nevezésének jovdhagydsa / Approvazzjoni ta’ deno-
minazzjoni gdida ta’ varjeta protetta / Goedkeuring
nieuwe benaming voor een beschermd ras / Uznanie
nowej nazwy chronionej odmiany / Adopgdo de uma
nova denominagdo para uma variedade protegida /
Schvilenie nového ndzvu chrdnenej odrody /
Odobritev novega imena zavarovane sorte / Suojatun
lajikkeen uuden nimityksen hyviksyntd / God-
kédnnande av en ny bendmning pé en skyddad sort

Anthurium Schott.

a: 01393
b: 01393
c: 01903

2003/0990

a: RIJN200121



Capitulo 11l | Kapitola 11l | Kapitel 11 | Kapitel Il | Il peatiikk | KepdAawo I | Chapter Il | Chapitre III | Capitolo Il | Il nodala |

15.08.2006

1 skyrius | II1. fejezet | Kapitolu Il | Hoofdstuk 11l | Rozdziat III | Capitulo 11 | Kapitola 111 | I11. poglavje | Luku Il | Kapitel 111

4/2006/55

Capitulo III: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpétvzeti Zadosti / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansggninger / Kapitel III:
Zuriickziehung von Antrigen / III peatiikk: taotluste tagasivotmine / Kegaloro III: Awocvgon outijoewv / Chapter III: Withdrawal of
applications / Chapitre III: Retraits de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande / III nodala: Pieteikumu anulésana /

III skyrius: ParaiSky atsiémimas / IIL. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Kapitolu III: L-Irtirar ta’ applikazzjonijiet /
Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Rozdziat III: Cofanie wnioskéw / Capitulo III: Retirada de pedidos / Kapitola III:
Stiahnutie prihlasok / ITL. poglavje: Umik prijav / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel III: Atertagande av ansokningar

Niimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AQudg paxéhov / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvéntartdsi szdm / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Nimero
de processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avtcdv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager /
‘Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel /
Prijavitelj / Hakija / Sckande

Obtentor / Slechtitel | Foradler / Ziichter /
Aretaja / Anpuovyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesitd / II-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / STachtitel' / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Foradlare

Representante en el procedimiento (si lo hay) /
Zastupce v Tizeni / (Eventuel) reprasentant /

Denominaciéon  propuesta / Navrhované
oznaceni / Foresldet betegnelse / Vorgeschla-
gene Sortenbezeichnung / Kavandatav sordini-
mi / [Tpotewvopevn ovouaoio thg ovhiog /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / leteiktais
nosaukums / Sifilomas pavadinimas / Javasolt
fajtanevek / Id-Denominazzjoni proposta /
Voorgestelde benaming / Proponowana nazwa /
Denominagdo proposta / Navrhovany nizov /
Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Foreslagen bendmning

Referencia del obtentor / Reference Slechtite-
le / Foredlerens reference / Vorldufige
Sortenbezeichnung / Aretaja  andmed /

Fecha de retirada /
Datum  zpétvzeti /
Tilbagekaldelsesdato /
Zuriickziehungsdatum
/ Tagasivotmise kuu-
piev / Huegopnvia
mg  omoovong /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / AnuléSanas
datums / Atsiémimo
data / Visszavonds
dituma /Id-Data ta’ |-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofnigcia / Data da

Verfahrensvertreter / Esindaja (olemasolul) / Agfuog  pmromov  tou  dmuovoyovy  / retirada / Détum stiah-
Avrix)»ntog / Procedural representative (if Breeder’s reference / Référence de I’obtenteur / nutia / Datum umika /
any) / Mandataire (s’il y a lieu) / Mandatario Riferimento del costitutore / Selekcionara at- Peruuttamispéivi-
(eventuale) / Likumigais parstavis / Procesinis sauce / Selekcininko numeris / A nemesitG méird / Dag for ater-
atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir- hivatkozasi szdma / Ir-referenza tal-kultiva- tagande
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoor- tur / Referentie kweker / Wskazanie hodow-
diger voor de procedure (indien van toepas- ¢y /Referéncia do obtentor / STachtitel'ské refe-
sing) / Petnomocnik / Representante para fins ren¢éné oznaCenie / Referenca Zlahtnitelja /
processuais (caso exista) / Procesny zastupca / Jalostajan viite / Forddlarens referens
Zastopnik v postopku / Menettelyyn valtuu-
tettu edustaja (mikéli on) / (Eventuellt) ombud
1 2 3 4
Ageratum houstonianum Mill.
2005/2201 103325/ b: 03325/ c: :AGPATBLU / b: x 0072-1 13/06/06
2005/2204 103325 / b: 03325/ c: :AGPATBICBLULA / b: w 43-6 13/06/06
2005/2210 103325 / b: 03325/ c: :AGWIT / b: y 18-1 02/06/06
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
2004/1922 :05141 / b: 04444 / c: 00423 :OHMADSAOM / b: ohmadsaom 14/06/06
Brassica oleracea L. var.
capitata L. f. alba DC
2004/0703 104075 / b: 04075 / ¢: 02329 :WPR561779 / b: wpr 56-1779 28/06/06
Calibrachoa
2005/2081 103325/ b: 03325/ c: :CALUPRO / b: d 1481-1 13/06/06
2005/2088 103325/ b: 03325/ c: :CALTRARO / b: d 1508-2 13/06/06
Chrysanthemum
2003/0035 :00121 / b: 01052 / c¢: 00423 :YOLOS ALAMOS / b: los alamos | 28/06/06
2004/1564 :00025 / b: 02851 / c: : / b: 20880-white j230 19/05/06
2004/1568 :00025 / b: 02851 / c: : / bz 45991 30/05/06
2005/0351 :00121 / b: 01653 / c¢: 00423 :YELLOW YOMANKATO / 20/06/06
:yellow yomankato
2005/2165 : 04061 / b: 04061 / c: :CAESAR BRONZY / b: 388-e4 03/05/06
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Cucumis sativus L.

2003/1093 a:00088 / b: 00088 / c: a:IBIZA / b: 24-114rz 29/06/06
Dabhlia Cav.

2005/1875 a2:01602 / b: 01602 / ¢: 00003 a:KELLY / b: 1355-a 29/06/06
X Doritaenopsis Hort.

2004/2372 a:04284 / b: 04285 / ¢: 00441 a:SOGO VIVIEN / b: f0858sogo 08/06/06
Dracaena deremensis Engl.

2003/1653 a:01964 / b: 01964 / ¢: 01903 a: / b: ae20031 05/05/06
Fittonia verschaffeltii (Lem.)
Van Houtte

2005/2404 a:04707 / b: 04707 / c: a:RED STAR / b: schoe 16 zalmroze | 20/06/06
Gerbera L.

2006/0790 a:01931 / b: 04231 / ¢: 00443 a:CLARISSA / b: clarissa 03/05/06

2006/0794 a:01931 / b: 04231 / ¢: 00443 a:DANY / b: dany 03/05/06

2006/0795 a:01931 / b: 04231 / ¢: 00443 a:MARTA / b: marta 03/05/06
Hordeum vulgare L. sensu lato

2006/0930 a:00731 / b: 03760 / ¢: 03760 a:BELANA / b: nord 00/2404 30/05/06
Impatiens-New-Guinea-Hybrids

2005/2023 a:03325 /b: 03325 / c: a:INGSALPI / b: k 0816-1 13/06/06
Lactuca sativa L.

2005/0275 a:00245 / b: 00245 / ¢: a:CORASON / b: niz 44-501 02/06/06

2006/0113 a:01148 /b: 01148 / c: a:FRANZISKA / b: brn 16/05 07/06/06
Lavandula stoechas L.

2005/1249 a:05137 / b: 05137 / ¢: 00423 a: BARCELONA BRIDAL PINK / 03/06/06

b: 99-54

2005/1250 a:05137 / b: 05137 / ¢: 00423 a:BARCELONA PURPLE / b: 99-99 | 03/06/06

2005/1251 a:05137 / b: 05137 / ¢: 00423 a:BARCELONA ROSE / b: 99-101 03/06/06

2005/1252 a:05137 / b: 05137 / ¢: 00423 a:BARCELONA WHITE / b: 97-10 | 03/06/06
Lilium L.

2005/0955 a:03664 / b: 03664 / c: a:CERES / b: ceres 30/05/06

Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.

2004/2686 a:03325 / b: 03325/ c: a:SENG 9087 / b: seng 9087 17/05/06
2006/0195 a:00088 / b: 00088 / c: a:TO5029 RZ / b: t05029 rz 20/05/06
Nemesia Vent.
2005/2471 a:03325 /b: 03325 / c: a:NECTARINE / b: e 0162-4 13/06/06
2005/2473 a:03325 / b: 03325/ c: a:SHANNON / b: e 0173-2 13/06/06
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2004/2324 a:00633 / b: 01208 / ¢: 00423 a:BALSERLILAV / b: balserlilav 11/05/06
2005/1958 a:00633 / b: 01208 / ¢: 00423 a: BALSERSUN / b: balsersun 21/06/06
Pelargonium zonale (L.) L’Her.
ex Aiton
2004/1611 a:00633 / b: 01208 / ¢: 00423 a: BALSHOROFLA / b: balshorofla 21/06/06
2005/1190 a:04489 / b: 04489 / c: a:MIRADA PINK / b: 367/03 01/06/06
2005/1217 a:03325 /b: 03325 / c: a:ZOLECRED / b: 13121-3 13/06/06

Phalaenopsis Bl.
2004/2235 a:01250 / b: 01250 / ¢z 04525 a: ANTIGONE / b: phmfy775 11/05/06
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2004/2373 104284 / b: 04285 / ¢: 00441 :SOGO FAIRYLAND / 08/06/06
:f0842so0go
Saintpaulia ionantha H. Wendl.
2005/2568 102224 / b: 02224 / ¢: :BRIDGET / b: 03-203-2 15/06/06
Saxifraga x arendsii Engl.
2006/0619 :03325 /b: 03325/ c: :ROCKROOD / b: f 573-52 07/06/06
Spinacia oleracea L.
2005/0177 :04075 / b: 04075 / ¢: 02329 :ESA661070 / b: esa 66-1070 20/06/06
Sutera diffusus hort.
2005/2191 :03325 /b: 03325/ c: :SUTBLUHUG / b: ¢ 0007-4.1 13/06/06
Torenia L.
2005/2544 :00164 / b: 00505 / ¢: 00423 :DANMOONI1S5 / 16/05/06
:punky violetmoon
X Triticosecale Witt.
2005/2091 : 00689 / b: 00689 / ¢: 00827 :MAXIMAL / b: di99-2 03/05/06
Zea mays L.
2003/0486 :04184 / b: 00087 / ¢: 01006 :LIMAMA 12/ b: limama 12 18/05/06
2004/0440 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 :LIMIQT26 / b: limiqt26 18/05/06
2004/0441 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 :LIMIRS64 / b: limirs64 18/05/06
2004/0447 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 : LIMNFU26 / b: limnfu26 18/05/06
2004/0450 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 :LIMVBBI17 / b: limvbb17 18/05/06
2005/0535 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 :LIMIFS11 / b: limifs11 18/05/06
2005/0544 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 :LIMIVS60 / b: limivs60 18/05/06
2005/0557 :04184 / b: 04184 / ¢: 01006 :LIMRNWI1 / b: limrnw1 18/05/06
2005/0829 :03602 / b: 05080 / ¢: 03570 :NP2651 / b: np2651 27/06/06
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1

2

3

4

Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AgOuos gaxéhov / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica/ Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Nimero de processo /
Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdroyog /
Holder / Titulaire / Titolare / Ipa.inieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Majitel' / Imetnik /
Hakija / Innehavare av vixtforadlarritt

Representante en el procedimiento (si lo
hay) / Zastupce v fizeni (je-li zvolen) /
(Eventuel) representant / Verfahrens-
vertreter / Esindaja (olemasolul) /
Avtixdrog / Procedural representative
(if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljérasbeli képviselS (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk dispo-
nibbli) / Vertegenwoordiger voor de pro-
cedure (indien van toepassing) / Pelnomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Procesny zdstupca (ak je nejaky) /
Zastopnik v postopku (Ce obstaja) /
Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli
on) / (Eventuell) fullmaktsinnehavare

Denominacién aprobada / Schvélené
oznaceni / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Sordinimi
kinnitatud / Eyxexowévn ovopaota /
Denomination approved / Dénomination
approuvée / Denominazione approvata /
Nosaukums apstiprinats / Pavadinimas
patvirtintas / Fajtanév jovdhagyva / Id-
Denominazzjoni approvata / Erkende be-
naming / Nazwa uznana / Denominagio
aprovada / Schvdleny ndzov / Ime potrje-
no / Hyviksytty lajikenimi / Godkind
benidmning

Niimero de concesién, fecha / Cislo
ud€leni prdva, datum / Meddelelsens
nummer, dato / Nummer der Erteilung,
Datum / Kaitse alla votmise number,
kuupdev / A@Buog yogiynons,
nuegounvia / Grant number, date /
Numéro de I'octroi, date / Numero
della concessione, data / PieSkirSanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadds szdma, ddtuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Nimero da concessdo,
data / Cislo udelenia, ddtum /
Stevilka podelitve, datum / Mynnon
numero,  pdivamadrd /  Bevil-
jandenummer, datum

Agapanthus L’Herit
2003/1248

Allium porrum L.
2004/0198

Alstroemeria L.
2004/0882

2004/0883
2004/0884
2004/0885
2004/0886
2004/0887

Anthemis tinctoria L.
2003/0258

Athyrium niponicum (Mett.)
Hance
2003/1473

Bracteantha bracteata Anderb.
and Haegi
2003/2348

104299 / b: 02334

: 00088 / b:

103783 / b:
:03783 / b:
103783 / b:
103783 / b:
103783 / b:

:03783 / b:

:03607 / b:

:02133 / b: 00441

104475 / b: 03663

:BLACK PANTHA

: VANGOGH

:ZALSALIX
:ZALSACHAP
:ZALSABRAND
:ZALSANEM
:ZALSAPAZ

:ZALSATAI

:CHARME

:BURGUNDY LACE

:FLOBRAORA

17542 — 22/05/06

17606 — 22/05/06

17877 — 19/06/06
17878 — 19/06/06
17879 — 19/06/06
17880 — 19/06/06
17881 — 19/06/06

17882 — 19/06/06

17708 — 06/06/06

17711 — 06/06/06

17905 — 19/06/06
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Brachyscome Cass.
2004/1577

Brunnera macrophylla
(Adams) Johnst.
2004/1864

Buddleja L.
2003/1794

Calathea G. Mey.
2004/1706

2004/1806
Campanula portenschlagiana
Schult

2004/0049

2004/2054

Campanula lasiocarpa Cham.

2004/2055

Campanula tubulosa Lam.
2004/2246

Capsicum annuum L.
2004/2284

Chrysanthemum
2003/1962

2004/0401
2004/0402
2004/0403
2004/0405
2004/0407
2004/0408
2004/0409
2004/0410
2004/0411
2004/0412
2004/0727
2004/0728
2004/0729
2004/0730
2004/1066
2004/1106
2004/1149
2004/1150
2004/1151

Cichorium endivia L.
2004/1074

103026 / b

102741 /b

:00116 /b

:00116 / b:
:00116 / b:

:00116 / b:

102557 / b:
102545 / b:
:00116 / b:
:00116 / b:

:00116 / b:

:00592 / b:

: 02334

: 01110

:00119 / b:

: 04788 / b:

102849 / b:

102849 / b:

102849 / b:

102849 / b:

:00088 / b:

: 00852

103788 / b:
103788 / b:
:03788 / b:
103788 / b:
103788 / b:
103788 / b:
103788 / b:
:03788 / b:
103788 / b:
:03788 / b:

00852
00852

00852

:00025 / b:

00423
00423
00852
00852

00852

100088 / b:

:PACIMAMY

:LOOKING GLASS

:MORNING MIST

: SISI

: MARION

: PKMPO3

: PKMPO5

:PKMLO1

: PKMTO1

:LIRICA

:CENATASHA SUNNY
:PAULARO YELLOW
:ELDA YELLOW
:NESTORO RED
:CONTESSA YELLOW
:ALBANOR WHITE
:BENITO ORANGE
:OGHANA PINK
:OGHANA RED
:OGHANA LIL
:OGHANA ORANGE
:SIZZLENESS YELLOW
:SIZZLENESS GREEN
:SIZZLENESS PINK
:FEELING WHITE
:LEON

:ANASTASIA LIGHT PINK
:CELIBRA

:DODI

:ARA

:DENTEL

17556 — 22/05/06

17444 — 22/05/06

17712 — 06/06/06

17750 — 06/06/06

17557 — 22/05/06

17415 — 22/05/06

17460 — 22/05/06

17461 — 22/05/06

17465 — 22/05/06

17608 — 22/05/06

17412 — 22/05/06
17370 — 10/05/06
17371 — 10/05/06
17372 — 10/05/06
17417 — 22/05/06
17373 — 10/05/06
17374 — 10/05/06
17419 — 22/05/06
17418 — 22/05/06
17420 — 22/05/06
17421 — 22/05/06
17425 — 22/05/06
17426 — 22/05/06
17427 — 22/05/06
17428 — 22/05/06
17600 — 22/05/06
17430 — 22/05/06
17431 — 22/05/06
17432 — 22/05/06

17433 — 22/05/06

17607 — 22/05/06
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2005/2345 :00088 / b: :MATTEO 17862 — 06/06/06
2005/2346 : 00088 / b: :SOLIGNY 17863 — 06/06/06
2005/2347 :00088 / b: :SOLLERS 17864 — 06/06/06
2005/2348 : 00088 / b: :SOLWAY 17865 — 06/06/06

Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum et. Nakai
2003/0480
2003/0481

Clematis L.
2003/0449

2003/1146
2004/0614
2004/0615
2004/0616
2004/1467
2004/1468
2004/1469
2004/1470
2004/1471
2004/1472
2004/1495

Coreopsis L.
2004/1079

Coreopsis rosea
2003/2130

Cucumis melo L.
2002/2071

Cupressocyparis leylandii
(Jacs. et Dallim.) Dallim.
1998/0063

Cytisus scoparius (L.) Link
2004/0173

Dahlia Cav.
2004/1808

Dianthus L .
2004/0351

Dianthus caryophyllus L.
2004/0756

2004/0757
2004/0895
2004/0896
2004/0897

2004/0902

104075 / b: 02329

104075 / b: 02329

:00081/03336 / b:
:00081/03336 / b:
:00081/03336 / b:
:00081/03336 / b:
:00081/03336 / b:
:00081/02506 / b:
:00081/02506 / b:
:00081/02506 / b:
:02506/00081 / b:
:00081/02506 / b:
:00081/02506 / b:

:00081/02506 / b:

104680 / b: 00423

102595 / b: 02334

: 00088 / b:

:01975 / b:

104549 / b:

104790 / b: 02334

103481 / b:

:04406 / b:
104406 / b:
:03116 / b:
:03116 / b:
:03116 / b:

:03116 / b:

:TML 1104700

:WSB1102142

:EVIPO025
:EVIPO021
:EVIPO020
:EVIPO029
:EVIPO030
:EVIPO003
:EVIPOO11
:EVIPOO031
:EVIPO032
:EVIPO034
:EVIPO036

:EVIPO033

:CREMBRU

:HEAVENS GATE

:ALPES

:BLUE JEANS

:AMBER ELF

: KARIN

:ESKIMO

: KLEN04068
: KLEN04069
: KLENO03058
:KLEN03062
:KLET04033

:KLEN03031

17610 — 22/05/06

17611 — 22/05/06

17410 — 22/05/06
17411 — 22/05/06
17422 — 22/05/06
17423 — 22/05/06
17424 — 22/05/06
17435 — 22/05/06
17436 — 22/05/06
17437 — 22/05/06
17438 — 22/05/06
17439 — 22/05/06
17440 — 22/05/06

17441 — 22/05/06

17553 — 22/05/06

17413 — 22/05/06

17852 — 06/06/06

17703 — 06/06/06

17546 — 22/05/06

17443 — 22/05/06

17868 — 19/06/06

17869 — 19/06/06
17870 — 19/06/06
17883 — 19/06/06
17884 — 19/06/06
17885 — 19/06/06
17886 — 19/06/06
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2005/1163 :00271 / b: 00036 : KLET04068 17834 — 06/06/06
Dianella revoluta R. Br.

2004/1352 104713 / b: : DR5000 17746 — 06/06/06
Diascia Link et Otto

2003/2438 103325 / b: : DIASROROC 17379 — 10/05/06

2003/2440 103325 / b: : DIASPRITWO 17380 — 10/05/06

2004/1598 :00633 / b: 00423 :BALWHISTANG 17388 — 10/05/06

2004/1599 100633 / b: 00423 :BALWHISAPTIM 17389 — 10/05/06

2004/1600 :00633 / b: 00423 :BALWHISDARCO 17390 — 10/05/06

2004/2323 :00633 / b: 00423 :BALWINSTRI 17393 — 10/05/06

2004/2368 :03325 / b: : DIASTUSCA 17400 — 10/05/06

2004/2369 103325/ b: :DIASTURED 17401 — 10/05/06

2004/2370 103325/ b: :DIASTTRALAV 17402 — 10/05/06
Dicentra Borkh. ex Bernh.

2003/0677 :04201 / b: 04143 :CANDY HEARTS 17888 — 19/06/06
Dorycnium hirsutum (L.) Ser.

2004/1387 :01782 /b: 01110 :LISBOB 17747 — 06/06/06
Echinacea Moench

2004/1913 104403 / b: 02334 :SUNRISE 17447 — 22/05/06

2004/1914 104403 / b: 02334 :SUNSET 17448 — 22/05/06
Echinacea purpurea (L.)
Moench

2004/1377 :04671 / b: 03638 :ALASKA 17434 — 22/05/06

2004/1992 102133 / b: 00441 :FRAGRANT ANGEL 17449 — 22/05/06
Eruca sativa Mill.

2004/0380 :01001 / b: :SKY ROCKET 17846 — 06/06/06
Euphorbia milii Des Moul.

2004/1908 :00973 / b: 00003 : HJORO045 17445 — 22/05/06

2004/1909 :00973 / b: 00003 :HJOR048 17446 — 22/05/06
Forsythia x intermedia Zabel

2003/1133 103881/ b: : MINDOR 17710 — 06/06/06
Fragaria x ananassa Duch.

2003/1229 :00132 / b: 00466 :CARMELA 17840 — 06/06/06

2003/1230 :00132 / b: 00466 :MACARENA 17841 — 06/06/06
Galega officinalis L.

2004/0110 104542 / b: 01447 :LINCOLN GOLD 17782 — 06/06/06
Gentiana triflora Pall.

2003/0143 103994 / b: 00441 :MADO DARKBLUE 17532 — 22/05/06
Gentiana asclepiadea L.

2004/0335 103994 / b: 00441 :DOMA LITTLE BLUE 17867 — 19/06/06
Geranium L.

2004/2341 :00712 / b: 03423 :ALICE 17466 — 22/05/06

2004/2342 :00712 / b: 03423 : MEMORIES 17467 — 22/05/06

2004/2343 :00712 / b: 03423 :PENNY LANE 17468 — 22/05/06

2004/2344 :00712 / b: 03423 :SATEENE 17597 — 22/05/06
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Gerbera L.
2004/1219 a:00023 / b: 00024 :TWINNY 17787 — 06/06/06
2004/1220 a:00023 / b: 00024 :DUNE 17788 — 06/06/06
2004/1221 a:00023 / b: 00024 :AVANT GARDE 17789 — 06/06/06
2004/1222 a:00023 / b: 00024 :BUNNY 17790 — 06/06/06
2004/1223 a:00023 / b: 00024 :CITY 17791 — 06/06/06
2004/1224 a:00023 / b: 00024 : DAIKIRI 17792 - 06/06/06
2004/1225 a:00023 / b: 00024 :DISCOVERY 17793 — 06/06/06
2004/1226 a:00023 / b: 00024 :FLOREASY 17794 — 06/06/06
2004/1227 a:00023 / b: 00024 :FIORELLA 17795 — 06/06/06
2004/1228 a:00023 / b: 00024 : FUSION 17796 — 06/06/06
2004/1229 a:00023 / b: 00024 :JOLLY 17797 — 06/06/06
2004/1230 a:00023 / b: 00024 :LANMALI 17798 — 06/06/06
2004/1232 a:00023 / b: 00024 :MERIVA 17799 — 06/06/06
2004/1233 a:00023 / b: 00024 :MONT BLANC 17800 — 06/06/06
2004/1235 a:00023 / b: 00024 : OKIDOKI 17801 — 06/06/06
2004/1236 a:00023 / b: 00024 :PRAIRIE 17802 — 06/06/06
2004/1237 a:00023 / b: 00024 :PURPLE PRINCE 17803 — 06/06/06
2004/1238 a:00023 / b: 00024 :RIMINI 17804 — 06/06/06
2004/1239 a:00023 / b: 00024 :ROXY 17805 — 06/06/06
2004/1240 a:00023 / b: 00024 :SAZOU 17806 — 06/06/06
2004/1241 a:00023 / b: 00024 :SCOOBY 17807 — 06/06/06
2004/1242 a:00023 / b: 00024 :SENSI 17808 — 06/06/06
2004/1243 a:00023 / b: 00024 :TRESOR 17809 — 06/06/06
2004/1244 a:00023 / b: 00024 :VALLEY 17810 — 06/06/06
2004/1431 a:03888 / b: 02321 :PREGLIAN 17812 - 06/06/06
2004/1435 a:03888 / b: 02321 :PREDUCHAMP 17813 — 06/06/06
2004/1436 a:03888 / b: 02321 :PREGDUWHIS 17814 — 06/06/06
2004/1438 a:03888 / b: 02321 :PREGDIVI 17815 — 06/06/06
2004/1439 a:03888 / b: 02321 :PREGSHANIA 17816 — 06/06/06
2005/0419 a:00001 / b: 00165 : AMGERBWHI 17823 — 06/06/06
2005/0420 a:00001 / b: 00165 :AMGERBORA 17824 — 06/06/06
2005/0421 a:00001 / b: 00165 :AMGERBCAR 17825 — 06/06/06
2005/0490 a:00021 / b: :SUN CITY 17826 — 06/06/06
2005/0491 a:00021 / b: :POPOV 17827 — 06/06/06
2005/0493 a:00021 / b: :NOA 17828 — 06/06/06
2005/0494 a:00021 / b: :CAFE 17829 — 06/06/06
2005/0495 a:00021 / b: :SAMSON 17830 — 06/06/06
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2005/0496 :00021 / b: :SOAP 17831 — 06/06/06
2005/0497 100021 / b: :HEATWAVE 17832 — 06/06/06
2005/0498 :00021 / b: :GUARDA 17833 — 06/06/06
Hebe Comm ex. Juss.
2004/0366 :01794 / b: : WHITE PARADISE 17416 — 22/05/06
2004/2487 104886 / b: 00441 : WEIHEB 1 17598 — 22/05/06
2004/2488 104886 / b: 00441 : WEIHEB 2 17599 — 22/05/06
Helianthus annuus L.
2003/1017 102678 / b: 02858 :CHOCO SUN 17540 — 22/05/06
Heuchera L.
2004/1995 102133 / b: 00441 :GYPSY DANCER 17450 — 22/05/06
2004/1996 102133 / b: 00441 :LIME RICKEY 17451 — 22/05/06
2004/1997 102133 / b: 00441 :MARMALADE 17452 — 22/05/06
2004/2041 102133 / b: 00441 : TNHEU042 17456 — 22/05/06
Heucherella Wehrh.
2004/1999 102133 / b: 00441 :PARTY TIME 17453 — 22/05/06
Hordeum vulgare L. sensu lato
2005/1821 103252/ b: :BOJOS 17530 — 10/05/06
Hosta Tratt.
2002/1736 104026 / b: 02334 :JUNE FEVER 17866 — 19/06/06
2003/1835 :01788 / b: :LADY GUINEVERRE 17903 — 19/06/06
2003/2201 101431 / b: 02334 :CHRISTMAS CANDY 17904 — 19/06/06
Hydrangea macrophylla
(Thunb. ex Murr.) Ser.
2002/1989 103199 / b: :SELMA 17375 — 10/05/06
2003/1014 104245 / b: 01589 :YOUMENINE 17777 — 06/06/06
2003/1016 104245 / b: 01589 :YOUMETHREE 17778 — 06/06/06
2003/1072 104245 / b: 01589 :YOUMEONE 17779 — 06/06/06
2003/1073 104245 / b: 01589 :YOUMETWO 17780 — 06/06/06
2003/1148 104276 / b: 04277 :PRINSES CLAIRE 17376 — 10/05/06
2003/1620 104375 / b: 00423 : ANKONG 17377 — 22/05/06
Hypericum androsaemum L.
2003/0734 101498 / b: :BOSACLAS 17889 — 19/06/06
2003/1488 103734 / b: :SEIBALL 17890 — 19/06/06
2003/1489 103734 / b: :SEICOL 17891 — 19/06/06
2003/1490 103734 / b: : SEIDEEP 17892 — 19/06/06
2003/1491 103734 / b: :SEIBLON 17893 — 19/06/06
2003/1492 :03734 / b: :SEION 17894 — 19/06/06
2003/1763 103734 / b: :SEICLEAR 17897 — 19/06/06
2003/1764 103734 / b: : SEIKUF 17898 — 19/06/06
2003/1765 103734 / b: : SEIBIG 17899 — 19/06/06
2003/1766 103734 / b: :SEIMUL 17900 — 19/06/06
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2003/1767 :03734 / b: :SEIGRE 17901 - 19/06/06
2003/1768 :03734 / b: :SEIFIRE 17902 — 19/06/06
2004/0542 :02989 / b: : VERIVOCLA 17907 — 19/06/06
2004/0543 102989 / b: : VERGRECLA 17908 — 19/06/06
2004/0561 102989 / b: : VERMELCLA 17909 — 19/06/06
2004/0562 102989 / b: : VERSALCLA 17910 — 19/06/06
Hypericum x inodorum Willd.
2003/1698 :04390 / b: 01110 :WILHYP 17896 — 19/06/06

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2004/1004

Kalanchoé blossfeldiana
v. Poelln
2004/1708
2004/2227
2004/2233
2004/2234

Kniphofia Moench.
2003/2127

Lactuca sativa L.
2003/0093

2003/0932
2004/1328
2004/1329
2004/1330
2004/1331
2004/1332
2004/1333
2004/1501
2004/1628
2004/1644
2004/1816
2004/1817
2005/0306
2005/0783

Lavandula angustifolia Mill.
2002/1058

2002/1677

Lavandula stoechas L.
2002/2159

2003/1083

Lavatera L.
2004/1621

100025 / b:

100432 / b: 00423
100432 / b: 00423
:00432 / b: 00423
100432 / b: 00423

103524 / b: 03423

:00938 / b: 02329
:00938 / b: 02329
100088 / b:
: 00088 / b:
:00088 / b:
: 00088 / b:
:00088 / b:
100088 / b:
103325/ b:
100088 / b:
104075 / b: 02329
:00088 / b:
:00088 / b:
:00031 / b:

104075 / b: 02329

:03926/03959 / b: 02433

102871 / b:

103267 / b: 01110

101433 / b: 04286

:04764 / b: 01110

:TAMAR FILAVEND

:KAREN
:DORA
:YUKI

:ELSA

:FIRST SUNRISE

:NINFHA
:METAMIS
:LIBERTIE
:JAZZIE
:CLIONA
:ARCADIA
:BURANA

: DOMINICA

: CHIQUINA
:NATALIA
:FREESTYLE
: MENTION

: ADMIRATION
:DEDALE

:VESUVE

:LAVANG 38

:KIELAPRO

:PROLIL

:SANCHO PANZA

:RIGRUM

17537 — 22/05/06

17459 — 22/05/06
17462 — 22/05/06
17463 — 22/05/06

17464 — 22/05/06

17566 — 22/05/06

17609 — 22/05/06
17612 — 22/05/06
17853 — 06/06/06
17854 — 06/06/06
17855 — 06/06/06
17856 — 06/06/06
17857 — 06/06/06
17858 — 06/06/06
17847 — 06/06/06
17859 — 06/06/06
17614 — 22/05/06
17860 — 06/06/06
17861 — 06/06/06
17851 — 06/06/06

17842 — 06/06/06

17705 — 06/06/06
17706 — 06/06/06

17707 — 06/06/06

17709 — 06/06/06

17817 — 06/06/06
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Leucanthemum x superbum
(J.W.Ingram) Bergmans ex
Kent

2003/1160
Ligularia x hessei (Hesse)
Bergmans

2003/1339

Lilium L.
2003/2373

2003/2472
2003/2474
2003/2477
2003/2481
2003/2485
2004/1359
2004/1360
2004/1361
2004/1362
2004/1363
2004/1364
2004/1365
2004/1732
2004/1733
2004/1735
2004/1942
2004/1943
2004/1944
2004/1945
2004/1946
2004/1947
2004/1948
2004/1949
2004/1950
2004/1951
2004/1953
2004/1954
2004/1955
2004/1956
2004/1957

2004/1960

104282 / b: 00441

104310 / b: 02749

:02791 / b:
103664 / b:
103664 / b:
103664 / b:
103664 / b:
103664 / b:
103780 / b:
103780 / b:
:03780 / b:
103780/ b:
:03780 / b:
103780 / b:
:03780 / b:
101821 / b:
101821/ b:
101821/ b:
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065
103328 / b: 00065

103328 / b: 00065

:GOLDRAUSCH

:LATERNCHEN

: LANDINI
:CHICA

:COLA
:YETESSE

:HOT SUN
:ROXY MUSIC
:ZANLORUM
:ZANLORTARA
:ZANLAGOTA
:ZANLAPRES
:ZANLORANO
:ZANLOVITA
:ZANLOTRIUMPH
:EYELINER
:MARLON
:SERANO

:TINY NANNY
:TINY TOES
:TINY BELL
:TINY SENSATION
:TINY KISSED
:TINY STAR
:TINY DIARY
:TINY INVADER
:TINY SKYLINE
:TINY ATHLETE
:TINY SNOWFLAKE
:TINY ICON
:TINY DESSERT
:TINY PUPPET
:VOLTAGE

: WHITE COLLIER

17469 — 22/05/06

17470 — 22/05/06

17471 — 22/05/06
17472 — 22/05/06
17473 — 22/05/06
17474 — 22/05/06
17475 — 22/05/06
17476 — 22/05/06
17477 — 22/05/06
17478 — 22/05/06
17479 — 22/05/06
17480 — 22/05/06
17481 — 22/05/06
17482 — 22/05/06
17483 — 22/05/06
17512 — 22/05/06
17513 — 22/05/06
17514 — 22/05/06
17516 — 22/05/06
17871 — 19/06/06
17517 — 22/05/06
17518 — 22/05/06
17872 — 19/06/06
17519 — 22/05/06
17520 — 22/05/06
17521 — 22/05/06
17522 — 22/05/06
17873 — 19/06/06
17874 — 19/06/06
17875 — 19/06/06
17523 — 22/05/06
17876 — 19/06/06
17524 — 22/05/06

17525 — 22/05/06
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2004/1961
2004/2047
2004/2079
2004/2080
2004/2081
2004/2082
2004/2083
2004/2084
2004/2085
2004/2087
2004/2089
2004/2091
2004/2092
2004/2093
2004/2096
2004/2098
2004/2099
2004/2101
2004/2103
2004/2104
2004/2105
2004/2106
2004/2108
2004/2109

Linum usitatissimum L.
2003/2302

Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.
2004/1526

Lysimachia fortunei Maxim.
2004/1123

Malus domestica Borkh.
2002/1306

Mandevilla sanderi (Hemsl.)
Woodson
2004/1081

Nemesia foetens Vent.
2004/0636

Nemesia Vent.
2003/1872

2003/2441

2003/2442

:03328 / b: 00065
104828 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
102791 / b:
:02791 / b:
102791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
102791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
102791 / b:
:02791 / b:
102791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:
:02791 / b:

:02791 / b:

103542 / b: 04087

104075 / b: 02329

:02619 / b:

:00689/00303 / b: 00827

102345 / b: 00003

101801 / b: 04599

:02374 / b: 00441
103325 / b:

:03325 / b:

:SOLEDO

: TESSA
:LEPANTO
:NOVATORE
:GIACONDO
:ROYAL SHOW
:STAFFORD
:MERLET
:BUSSETTO
:BELLADONNA
:BISCARROSSE
:JACOBI
:MARYLAND

: MASTERMIND
: VISCONTI
:SPINETTA
:CARUSO
:CEVENNES
:GEREZ
:HONOLULU
:MOLFETTA
:PALMIRA

: PIRANDELLO

:PATHOS

:OLEAL

:RELAXX

:MOERLYSONE

:DALINETTE

:JULIE

:FLEURAME

:SUMNEM 03
:NEMHABAR

:NEMHRPUR

17526 — 22/05/06
17484 — 22/05/06
17500 — 22/05/06
17501 — 22/05/06
17502 — 22/05/06
17503 — 22/05/06
17504 — 22/05/06
17505 — 22/05/06
17506 — 22/05/06
17485 — 22/05/06
17486 — 22/05/06
17487 — 22/05/06
17488 — 22/05/06
17489 — 22/05/06
17490 — 22/05/06
17491 — 22/05/06
17492 — 22/05/06
17493 — 22/05/06
17494 — 22/05/06
17495 — 22/05/06
17496 — 22/05/06
17497 — 22/05/06
17498 — 22/05/06

17499 — 22/05/06

17647 — 22/05/06

17613 — 22/05/06

17786 — 06/06/06

17838 — 06/06/06

17784 — 06/06/06

17384 — 10/05/06

17378 — 10/05/06
17381 — 10/05/06

17382 — 10/05/06
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2003/2443
2004/1010
2004/1011
2004/1012
2004/1834
2004/1835
2004/2364
2004/2365

Oenothera L.
2004/1111

2004/1385
Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.

2004/1398

Papaver L.
2003/1343

Pelargonium zonale (L.)
L’Her. ex Aiton
2005/1615

Petunia Juss.
2004/0808

Phaseolus vulgaris L.
2005/0302

2005/0303

2005/0304

2005/0837

2005/0838
Phormium tenax J.R.Forst.et
G.Forst.

2004/1386
Phormium J.R. Forst. et
G. Forst.

2003/0255

2003/0256

Phalaenopsis Bl.
2004/0363

2004/0713
2004/1754
2004/1756
2004/1759
2004/1760
2004/1761
2004/1762

2004/1763

103325 / b:

102374 / b: 00441
:02374 / b: 00441
102374 / b: 00441
:00633 / b: 00423
100633 / b: 00423
103325 / b:

103325/ b:

104692 / b: 04599

101782/ b: 01110

:00004 / b: 00003

104315/ b:

:03059 / b:

:04071/01112 / b: 00082

100031/ b:
100031 / b:
:00031 / b:
104075 / b: 02329

104075 / b: 02329

104721 / b: 01110

:04138 / b: 02433
101980 / b: 02433

101250 / b: 04525
:01250 / b: 04525
:01347 / b:
101347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:
:01347 / b:

:01347 / b:

:NEMHSWHI
:SUMNEM 05
:SUMNEM 06
:SUMNEM 07
:BALAROYAL
:BALARIMDEP
:NEMHMAGO

:NEMHAPRI

: TURNERO1

:LISHAL

:SHIELA

:HEARTBEAT

:SIL HERO

:SUNROVEIN

:DISCOVER
:KAISER
:DEXTER
:SELMA

:SELECTA

:WESTADO

:MARGARET JONES

:MERLOT

:ATLANTIS
:HERCULES
:PHALAZUFHA
:PHALELENO
:PHALBIMXA
:PHALDEMZO
:PHALBEMBU
:PHALMACHE

:PHALBEMEQ

17383 — 10/05/06
17385 — 10/05/06
17386 — 10/05/06
17387 — 10/05/06
17391 — 10/05/06
17392 — 10/05/06
17398 — 10/05/06

17399 — 10/05/06

17785 — 06/06/06

17811 — 06/06/06

16547 — 22/05/06

17535 — 22/05/06

17539 — 22/05/06

17548 — 22/05/06

17603 — 22/05/06
17604 — 22/05/06
17605 — 22/05/06
17615 — 22/05/06

17616 — 22/05/06

17511 — 22/05/06

17533 — 22/05/06
17534 — 22/05/06

17567 — 22/05/06
17568 — 22/05/06
17569 — 22/05/06
17570 — 22/05/06
17571 — 22/05/06
17572 — 22/05/06
17573 — 22/05/06
17574 — 22/05/06

17575 — 22/05/06
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2004/1764 :01347 / b: :PHALABENXO 17576 — 22/05/06
2004/1765 101347 / b: :PHALABLYL 17577 - 22/05/06
2004/1766 :01347 / b: :PHALBNUZU 17578 — 22/05/06
2004/1767 :01347 / b: :PHALBNAP 17579 - 22/05/06
2004/1769 :01347 / b: :PHALBNOBO 17580 — 22/05/06
2004/1770 :01347 / b: :PHALARWAR 17581 — 22/05/06
2004/1771 101347 / b: :PHALONCEM 17582 — 22/05/06
2004/1772 :01347 / b: :PHALABOW 17583 — 22/05/06
2004/1773 :01347 / b: :PHALBOXI 17584 — 22/05/06
2004/1776 :01347 / b: :PHALANFI 17585 — 22/05/06
2004/1777 :01347 / b: :PHALQIWI 17586 — 22/05/06
2004/1778 101347 / b: :PHALAQAX 17587 — 22/05/06
2004/1779 :01347 / b: :PHALAXOJ 17588 — 22/05/06
2004/1780 101347 / b: :PHALDIFA 17589 — 22/05/06
2004/1781 :01347 / b: :PHALASAM 17590 - 22/05/06
2004/1782 101347 / b: :PHALASDE 17591 — 22/05/06
2004/1783 101347 / b: :PHALATODOK 17592 — 22/05/06
2004/1784 :01347 / b: :PHALALIEP 17593 — 22/05/06
2004/1785 101347 / b: :PHALAJUWO 17594 — 22/05/06
2004/1786 :01347 / b: :PHALUZEP 17595 - 22/05/06
2004/1787 :01347 / b: :PHALAGUC 17596 — 22/05/06
Physocarpus opulifolius (L.)
Maxim.
2003/2464 104506 / b: 01110 : TUILAD 17536 — 22/05/06
Phygelius E. Mey. ex Benth.
2004/0760 :01849/02511 / b: :BLACHER 17911 — 19/06/06
Pisum sativum L. sensu lato
2002/1776 :00031 / b: :BOMBA 17850 — 06/06/06
2003/0647 :00938 / b: 02329 :FILMO 17839 — 06/06/06
2004/2681 100215 / b: :DELITE 17848 — 06/06/06
2004/2683 100215 / b: :SELECT 17849 — 06/06/06
Persicaria (L.) Mill.
2004/2000 :02133 / b: 00441 :SILVER DRAGON 17538 — 22/05/06
Prunus armeniaca L.
1995/2936 :00787 / b: 00757 :YAMATO 17625 — 22/05/06
1998/0605 :02103 / b: 00753 :LARCLYD 17626 — 22/05/06
1998/0606 :02103 / b: 00753 :LARQUEN 17627 — 22/05/06
1998/1352 : 00667 / b: :SYLRED 17601 — 22/05/06
1999/1644 102513 / b: :KIOTO 17602 — 22/05/06
2000/1891 :03227 / b: 00757 :RUTSEY 17628 — 22/05/06
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Prunus laurocerasus L.
2003/0265

2004/0413

Prunus persica (L.) Batsch
1998/0071

1998/0072
1998/0073
1998/0074
1998/0075
2002/1209

Prunus salicina Lindl.
2001/1950

Pyracantha M. J. Roem
2002/0786

Pyrus communis L.
2000/0472

2000/0473
2000/0474
2000/0719

Rhododendron L.
2004/1406

2004/1407

Rhododendron-Simsii-Hybrids
2003/2124

2004/0016
2004/0017
2004/0714

Rhus typhina L.
2004/1388

2004/1473

Rosa L.
2001/0922

2002/1817
2003/1228
2003/2116
2003/2136
2003/2494
2003/2495
2003/2513
2003/2514
2004/0005

2004/0396

104139 / b: 04140

:04578 / b:

:00279 / b: 01977
100279 / b: 01977
:00279 / b: 01977
100279 / b: 01977
100279 / b: 01977
:00127 / b: 00443

:03677 / b: 03678

:00689/03870/00696 / b: 00827

:01758 / b:
:01758 / b:
:01758 / b:

103945 / b: 02671

104723 / b: 04724

104723 / b: 04724

100895 / b:
:00800 / b:
100800 / b:
104619 / b:

104722 / b: 01110

104736 / b: 00396

101810/ b: 02131
100124 / b: 00421
105305 / b:
102365 / b:
:00709 / b: 00421
100709 / b: 00421
:00709 / b: 00421
102304 / b: 02955
102304 / b: 02955
100230/ b:
103733 / b:

:MARIBLON

:GAJO

:ZINEBIG
:ZINEDIAM
:ZINEBEL
:ZINESUB
:ZINEGLO

:CIVVS305

:APHRODITE

:CADVAR

:CARMEN
:NORMA
:TURANDOT

:FLAMINGO

:CONLES

:CONLET

: CHRISTINE MAGIC
:HIMALAYA
:MONT VENTOUX

:FABIENNE

:SINRUS

:BAILTIGER

:NIRPFCAL

: TANO00993
:NEW YORK
:OLIITORE
:KORASCHA
:KOREUBASSA
: KORWIWI
:INTERDEREG
:INTERHIETY
:SELPREMIER

:SPEDOON

17887 — 19/06/06

17906 — 19/06/06

17618 — 22/05/06
17619 — 22/05/06
17620 — 22/05/06
17621 — 22/05/06
17622 — 22/05/06
17623 — 22/05/06

17835 — 06/06/06

17403 — 10/05/06

17843 — 06/06/06
17844 — 06/06/06
17845 — 06/06/06

16365 — 22/05/06

17554 — 22/05/06

17555 — 22/05/06

17714 — 06/06/06
17718 — 06/06/06
17719 — 06/06/06

17731 — 06/06/06

17913 — 19/06/06

17914 — 19/06/06

17704 — 06/06/06
17773 — 06/06/06
17541 — 22/05/06
17713 — 06/06/06
17543 — 22/05/06
17544 — 22/05/06
17545 — 22/05/06
17715 — 06/06/06
17716 — 06/06/06
17717 — 06/06/06

17721 — 06/06/06
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2004/0397
2004/0500
2004/0501
2004/0502
2004/0503
2004/0504
2004/0506
2004/0507
2004/0534
2004/0581
2004/0765
2004/0783
2004/0784
2004/0920
2004/0922
2004/0923
2004/0924
2004/1027
2004/1032
2004/1033
2004/1034
2004/1112
2004/1120
2004/1134
2004/1147
2004/1154
2004/1350
2004/1640
2004/1669
2004/1685
2004/1726
2004/1727
2004/1748
2004/1876
2004/1877
2004/1893

2004/1894

:03733 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00709 / b: 00421
:01018/04666 / b: 04494
104431 / b:
100251 / b:
:01807 / b: 00251
101675 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
:00124 / b:
103312 / b:
:00709 / b: 00421
:00709 / b: 00421
:00709 / b: 00421
:04431 / b:
:03733 / b:
103878 / b:
:03513 / b:
104034 / b: 00560
102304 / b: 02955
:00124 / b:
100251 / b:
:00124 / b: 00421
104783 / b:
:00639 / b:
:01810 / b: 02131
:03733 / b:
103733 / b:
:00124 / b:

:00124 / b:

:SPEDENI

: TAN99066
:TANO1221

: TANO1606

: TAN00370

: TANO1549

: TAN99627

: TANO1441
:KORRISTKE

: WAGRITIVOLI
:BOTA 1002
:RUIMBO05
:PANG607
:EMPARINA
:TANO1622

: TANO1595
:TANO1557
:LEXJORI
:KORAMASTI
:KORCARONDO
: KORHIXA
:BOTA 2202
:SPECREAM
:EMPACLA
:BRIGERU 38
:BS03354
:INTERTROZERA
: TAN01994
:RUIY4325
:TANO01993

: BRISPI502
:BRIVALO003
:NIRPFRAGRA
:SPEDABA
:SPEBRUIS
:TANO1687
:TANO1653

17722 — 06/06/06
17723 — 06/06/06
17724 — 06/06/06
17725 — 06/06/06
17726 — 06/06/06
17727 — 06/06/06
17728 — 06/06/06
17729 — 06/06/06
17547 — 22/05/06
17730 — 06/06/06
17732 — 06/06/06
17733 — 06/06/06
17734 — 06/06/06
17735 — 06/06/06
17736 — 06/06/06
17737 — 06/06/06
17738 — 06/06/06
17739 — 06/06/06
17550 — 22/05/06
17551 — 22/05/06
17552 — 22/05/06
17740 — 06/06/06
17741 — 06/06/06
17742 — 06/06/06
17743 — 06/06/06
17744 — 06/06/06
17745 — 06/06/06
17748 — 06/06/06
17749 — 06/06/06
17774 — 06/06/06
17751 — 06/06/06
17752 — 06/06/06
17753 — 06/06/06
17754 — 06/06/06
17755 — 06/06/06
17756 — 06/06/06
17757 — 06/06/06
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2004/1963 :01807 / b: 01937 :PANF647 17758 — 06/06/06
2004/1971 :02925 / b: 00423 :NATUKRY 17558 — 22/05/06
2004/1972 :02925 / b: 00423 :NATUTWISTE 17559 - 22/05/06
2004/1977 : 00889 / b: 00562 :MEIKEMA 17759 — 06/06/06
2004/2067 103888 / b: 02321 :PREHIFANT 17760 — 06/06/06
2004/2068 103888 / b: 02321 :CROHIMAGI 17761 — 06/06/06
2004/2070 103888 / b: 02321 :PRERUCLAS 17762 — 06/06/06
2004/2071 : 03888 / b: 02321 :PRERUCRYS 17763 — 06/06/06
2004/2072 103888 / b: 02321 :CRORUGOLD 17764 — 06/06/06
2004/2073 : 03888 / b: 02321 :PREWAMAGI 17765 — 06/06/06
2004/2074 103888 / b: 02321 :PREWAMAYE 17766 — 06/06/06
2004/2075 103888 / b: 02321 :PREWARED 17767 — 06/06/06
2004/2076 103888 / b: 02321 :CROWASUN 17768 — 06/06/06
2004/2142 103312/ b: :LEXAELAT 17769 — 06/06/06
2004/2143 :03312 / b: :LEXGNOK 17770 — 06/06/06
2004/2144 103312/ b: :LEXOHCAM 17771 — 06/06/06
2004/2183 :00709 / b: 00421 :KORCHARM 17560 — 22/05/06
2004/2184 :00709 / b: 00421 :KORETYAL 17561 — 22/05/06
2004/2185 :00709 / b: 00421 : KORICESI 17562 — 22/05/06
2004/2187 :00709 / b: 00421 :KORZOCEN 17563 — 22/05/06
2004/2196 :00709 / b: 00421 :KORIONLUCK 17564 — 22/05/06
2004/2197 :00092 / b: : AUSVISIT 17772 - 06/06/06
2004/2199 :00092 / b: :AUSNEIL 17775 — 06/06/06
2004/2202 :00092 / b: :AUSTEW 17776 — 06/06/06
2004/2203 :03671 / b: 00423 :ESM KAMARY 17565 — 22/05/06

Rosmarinus officinalis L.
2003/0485 :04180 / b: 00423 : ATHENS BLUE SPIRES 17624 — 22/05/06

Salvia L.
2004/1589 102871 / b: :KIESAGUP 17442 — 22/05/06

Schlumbergera truncata (Haw.)

Moran
2004/1247 :04741 / b: 00003 :SALSA DANCER 17912 — 19/06/06

Sedum L.
2004/0004 104513 / b: 01689 :POSTMANS PRIDE 17781 — 06/06/06
2004/0387 :00165 / b: :GARBRO 17783 — 06/06/06
2004/2306 :02078 / b: 03423 :BRONCO 17819 — 06/06/06
2004/2307 102078 / b: 03423 :NOVEM 17820 — 06/06/06
2004/2309 :02078 / b: 03423 : SUNKISSED 17821 — 06/06/06
2004/2310 102078 / b: 03423 : XENOX 17822 — 06/06/06
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Sedum spectabile Boreau
2004/1902

Serruria Burm. ex Salisb.
2003/2457

Sinapis alba L.
2001/1197

Solenostemon
scutellarioides (L.) Codd
2003/1607

Tiarella L.
2004/0861

2004/2044

2004/2045
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.

2005/1822

2005/2218

Tulipa L.
2004/1001

Verbena L.
2003/2054

2004/0801
2004/0802
2004/0803
2004/1068
2004/1374
2004/1375
2004/1376
2004/1804

Verbascum L.
2004/2003

2004/2004

Zea mays L.
2003/0506

2003/0508
2003/0509
2003/0510
2003/0511
2003/0550
2003/0553
2003/0819
2003/0823

2003/0824

104803 / b:

:01005 / b:

103531 / b:

104368 / b:

:02133 / b:
:02133 / b:

102133 / b:

:03252 / b:

103307 / b:

: 04665 / b:

:04071 / b:
104071 / b:
:04071 / b:
104071 / b:
:02374 / b:
:01561 / b:
:01561 / b:
:01561 / b:

:00401 / b:

:02133 / b:

:02133 / b:

:04184 / b:
104184 / b:
:04184 / b:
:04184 / b:
:04184 / b:
:03602 / b:
:03602 / b:
:00180 / b:
:00180 / b:
:00180 / b:

02334

04501

03530

00165

00441
00441
00441

00082
00082
00082
00082
00441
05148
05148
05148
00065

00441

00441

01006
01006
01006
01006
01006
02116
02116
00804
00804

00804

JAWS

:CARMEN

: VERONIKA

:SEDONA

:PIRATES PATCH
: TNTIA041

:TNTIA042

:KAROLINUM

:RUSTIC

:ORANGE NINJA

:SUNMARICORAPI
:SUNMARIVANI

: SUNMARINEOPI
:SUNMARISAKURA
:SUMVERB 13
:KLEVE03321
:KLEVE03327
:KLEVE03329

:RAP HOROSE

:PLUM SMOKEY

:SUGAR PLUM

:LIMRLN 1
:LIMUBB 8
:LIMUBB 15
:LIMWCB 55
:LIMWPP 29
:NP1865
:NP1887
:PH6CF
:PH4ACV

:PHSEP

17818 — 06/06/06

17414 — 22/05/06

17672 — 22/05/06

17895 — 19/06/06

17429 — 22/05/06
17457 — 22/05/06

17458 — 22/05/06

17531 — 10/05/06

17678 — 06/06/06

17549 — 22/05/06

17394 — 10/05/06
17395 — 10/05/06
17396 — 10/05/06
17397 — 10/05/06
17507 — 22/05/06
17508 — 22/05/06
17509 — 22/05/06
17510 — 22/05/06

17515 — 22/05/06

17454 — 22/05/06

17455 — 22/05/06

17649 — 22/05/06
17650 — 22/05/06
17651 — 22/05/06
17652 — 22/05/06
17653 — 22/05/06
17640 — 22/05/06
17641 — 22/05/06
17634 — 22/05/06
17635 — 22/05/06

17636 — 22/05/06
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2003/0838 a:00180 / b: 00804 :PR34N43 17637 — 22/05/06
2003/0860 a:00180 / b: 00804 :PR34H31 17638 — 22/05/06
2003/0862 a:00180 / b: 00804 :PR32W86 17639 — 22/05/06
2003/0863 a:00180 / b: 00804 :PR33A46 17527 — 10/05/06
2003/0866 a:00180 / b: 00804 :PR31IN27 17528 — 10/05/06
2003/1257 a:03602 / b: 02116 :NP1888 17642 — 22/05/06
2003/1258 a:03602 / b: 02116 :NP1881 17643 — 22/05/06
2003/1259 a:03602 / b: 02116 :NP1877 17644 — 22/05/06
2003/1260 a:03602 / b: 02116 :NP1974 17645 — 22/05/06
2003/1261 a:03602 / b: 02116 :NP1959 17646 — 22/05/06
2003/1321 a:00044 / b: 00575 :KW6517 17658 — 22/05/06
2003/1324 a:00044 / b: 00575 :KW4MO034 17659 — 22/05/06
2003/1325 a:00044 / b: 00575 :KW4MO036 17660 — 22/05/06
2003/1326 a:00044 / b: 00575 :KW7MO031 17661 — 22/05/06
2003/1327 a:00044 / b: 00575 :KW7MO034 17662 — 22/05/06
2003/1328 a:00044 / b: 00575 :KW7MO019 17663 — 22/05/06
2003/1329 a:00044 / b: 00575 :KW7MO014 17664 — 22/05/06
2003/1330 a:00044 / b: 00575 :KW7MO003 17665 — 22/05/06
2003/1331 a:00044 / b: 00575 :KW7MO010 17666 — 22/05/06
2003/1332 a:00044 / b: 00575 :KW7MO008 17667 — 22/05/06
2003/1333 a:00044 / b: 00575 :KW7MO001 17668 — 22/05/06
2003/1338 a:00044 / b: 00575 : KW4MO044 17669 — 22/05/06
2004/0217 a:00044 / b: 00575 :KW7MO017 17670 — 22/05/06
2004/0317 a:02022 / b: :LH2046 17629 — 22/05/06
2004/0318 a:02022 / b: :LH304 17630 — 22/05/06
2004/0319 a:02022 / b: :LH332 17631 — 22/05/06
2004/0320 a:02022 / b: :LH360 17632 — 22/05/06
2004/0321 a:02022 / b: :LH295 17633 — 22/05/06
2004/0393 a:00212 / b: :SLL83013 17673 — 22/05/06
2004/0429 a:04184 / b: 01006 :LIMBFD9 17654 — 22/05/06
2004/0437 a:04184 / b: 01006 :LIMIOU93 17655 — 22/05/06
2004/0446 a:04184 / b: 01006 :LIMML9%4 17657 — 22/05/06
2004/0449 a:04184 / b: 01006 :LIMRLN3 17686 — 06/06/06
2004/0452 a:04184 / b: 01006 :LIMWBA31 17687 — 06/06/06
2004/0453 a:04184 / b: 01006 :LIMWBBS53 17529 — 10/05/06
2004/0527 a:03459 / b: 04588 :7SH382 17693 — 06/06/06
2004/0551 a:03304 / b: :ES BILBOT 17674 — 06/06/06
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2004/0552 a:03304 / b: :GUXXOR 17675 — 06/06/06
2004/0556 a:03304 / b: : PIXXIA 17915 — 19/06/06
2004/0557 a:03304 / b: : WEXXIL 17676 — 06/06/06
2004/0558 a:03304 / b: : VELIN 17677 — 06/06/06
2004/0673 a:00362/01079 / b: 03185 : SK865 17694 — 06/06/06
2004/0964 a:03602 / b: 03570 :NP1905 17695 — 06/06/06
2004/1279 a:04577 / b: 02494 :PHBGR 17696 — 06/06/06
2004/1281 a:04577 / b: 02494 :PHBGB 17697 — 06/06/06
2004/1285 a:00180 / b: 00804 :PHAC4 17698 — 06/06/06
2004/1292 a:04577 / b: 00804 :PHANA 17699 — 06/06/06
2004/1300 a:00180 / b: 00804 :PR39G83 17700 — 06/06/06
2004/1303 a:00180 / b: 00804 :PR39T99 17701 — 06/06/06
2004/1306 a:00180 / b: 00804 :PR34N84 17702 — 06/06/06
2004/2125 a:00044 / b: 00575 :KWI1F290 17679 — 06/06/06
2004/2126 a:00044 / b: 00575 :KWS5F279 17671 — 22/05/06
2004/2128 a:00044 / b: 00575 :KWI1F222 17680 — 06/06/06
2004/2129 a:00044 / b: 00575 :KW1F231 17681 — 06/06/06
2004/2130 a:00044 / b: 00575 :KWI1F276 17682 — 06/06/06
2004/2131 a:00044 / b: 00575 : KWOIF534 17683 — 06/06/06
2005/0001 a:03329 / b: :SM516 17916 — 19/06/06
2005/0405 a:04197 / b: 03790 :ES BISHOP 17688 — 06/06/06
2005/0406 a:04197 / b: 03790 :ES BAILA 17689 — 06/06/06
2005/0408 a:04197 / b: 03790 :ES BRONCA 17690 — 06/06/06
2005/0475 a:00260 / b: 02037 :BURLI 17691 — 06/06/06
2005/0476 a:00260 / b: 02037 :ISBERI 17692 — 06/06/06
2005/1107 a:03889 / b: 03139 :941YI3B 17917 — 19/06/06
2005/2297 a:00044 / b: 00575 :KW1G142 17918 — 19/06/06
2005/2298 a:00044 / b: 00575 :KW5G304 17919 — 19/06/06
2005/2299 a:00044 / b: 00575 :KW5G354 17920 — 19/06/06
2005/2300 a:00044 / b: 00575 :KW5G384 17921 - 19/06/06
2005/2301 a:00044 / b: 00575 :KWI1A128 17922 - 19/06/06
2005/2302 a:00044 / b: 00575 :KWI1F291 17923 - 19/06/06
2005/2303 a:00044 / b: 00575 :KW1F292 17924 — 19/06/06
2005/2304 a:00044 / b: 00575 : KWS5F227 17925 - 19/06/06
2005/2305 a:00044 / b: 00575 : KW5F300 17926 — 19/06/06
2005/2306 a:00044 / b: 00575 :KW7F106 17927 — 19/06/06
2005/2307 a:00044 / b: 00575 :KW7F111 17928 — 19/06/06
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2005/2308 a:00044 / b: 00575 :KW3F148 17929 — 19/06/06
2005/2309 a:00044 / b: 00575 : KW5F209 17930 — 19/06/06
2005/2310 a:00044 / b: 00575 :KWIF163 17931 — 19/06/06
2005/2311 a:00044 / b: 00575 : KW4F580 17932 — 19/06/06
2005/2312 a:00044 / b: 00575 : KW6F525 17933 — 19/06/06
2005/2313 a:00044 / b: 00575 :KW7F517 17934 — 19/06/06
2005/2315 a:00044 / b: 00575 :KW7F556 17935 — 19/06/06
2005/2316 a:00044 / b: 00575 :KWIF576 17936 — 19/06/06
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Cuadro IV .2: Denegacion de proteccion

Tabulka 1V .2: Zamitnuti Zddosti o ochranu

Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse
Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrdgen auf Sortenschutz
Tabel IV.2: Kaitse alla votmise taotluse tagasiliikkamine
Hivaxag IV.2:  AToQoupn autijoewy m0ootaoiog

Table 1V.2: Rejection of applications for protection

Table 1V.2: Rejets de demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

IV.2. tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana

IV .2 lentelé:

Tabldazat IV.2:

Tabella IV.2:
Tabel IV.2:
Tabela IV.2:
Quadro IV.2:
Tabulka IV.2:
Tabela IV.2:

Taulukko 1V.2:

Tabell IV.2:

Paraiskos dél teisinés apsaugos atmetimas

Az oltalmi kérelmek elutasitdsa

Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni
Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht
Odrzucanie wnioskéw o ochrone

Recusa de pedidos de protecgao

Zamietnutie prihlasok na ochranu

Zavrnitev prijave za podelitev varstva
Suojaamista koskevien hakemusten hylkdcdminen

Avslag pa ansékningar om vaxtforddlarritt

1

2

Niimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AQOudg gaxéhov / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szdm / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt /Ntimero de processo / Cislo
spisu /  Stevilka  prijave  /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Solicitante  / Zadatel / Anspger /
Antragsteller / Taotleja / Avtéyv / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskéjas / Kérelmezé / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Forzdler / Ziichter /
Aretaja /  Anwovydg / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / NemesitS / II-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / STachtitel /
Zlahitelj / Jalostaja / Foridlare

Representante legal / Zastupce v fizeni /
Befuldmagtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / AvtixAntog / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljarasbeli képvisel6 / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pelnomocnik / Representante
para efeitos processuais / Procesny zdstup-
ca/Zastopnik v postopku / Valtuutettu hen-
kilo / Ombud

Denominacién propuesta / Navrhované
oznaceni / Foresldet betegnelse / Vor-
geschlagene Sortenbezeichnung / Kavan-
datav sordinimi / TTgotewdpevy ovouaoio
g mowhiog / Proposed denomination /
Dénomination proposée / Denominazione
proposta / Ieteiktais nosaukums / Sitilomas
pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno-
minazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominagio
proposta / Navrhovany nézov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen
benimning

Referencia del obtentor / Reference $lechti-
tele / Foradlerens reference / Vorliufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
ABuog untemov Tou dmuoveyoy /
Breeder’s reference / Référence de I'obten-
teur / Riferimento del costitutore /
Selekcionara atsauce / Selekcininko nume-
ris / A nemesitd hivatkozasi szdma / Ir-refe-
renza tal-kultivatur / Referentie kweker /
‘Wskazanie hodowcy / Referéncia do obten-
tor / STachtitelské referencné oznaenie /
Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Foridlarens referens

Fecha limite / Datum zamitnuti / Afsla-
gets dato / Datum der Zuriickweisung /
Tagasiliikkamise kuupdev / Hue-
oounvia: amdgoupng / Date of rejec-
tion / Date du rejet / Data del rigetto /
NoraidiSanas datums / Atmetimo data /
Elutasitdis datuma / Id-data tat-
tichid / Datum van afwijzing / Data od-
rzucenia / Data da recusa / Ditum
zamietnutia / Datum zavritve / Hyl-

Chrysanthemum
2004/0406

Dianthus L .
1998/0735

Dianthus caryophyllus L.
2001/1073

Malus domestica Borkh.
2004/1980

a:03788 / b: 03788 / c:

a:01334 / b: 01334 / c:

a:01334 /b: 01334 / c:

a:03017/04816 / b: 04816 / c:

a: WAKIRO LIL / akira lilac

a: LONNISCA / 89 mfj8 mfbl

a: LONHANVER / 1754-03mor

a: MACHIELS / rna 0304

646 - 19/06/06

647 - 22/05/06

648 - 22/05/06

650 - 06/06/06
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Phaseolus vulgaris L.
2005/1125

Photinia serratifolia
2003/0011

a:02900 / b: 02900 / c:

a:03893 / b: 03893 / ¢: 02433

a: /bb 2174

a:JENNY / jenny

649 - 06/06/06

624 - 10/05/06
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Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccion / Kapitola V:
Zmény v osobé Zadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Zndringer vedrgrende ansggere om eller indehavere af
EF-sortsbeskyttelse eller vedrgrende disses befuldmaegtigede / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters
bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatiikk: taotleja voi tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Kegdhowo V: AMLayég 6ToUg #OTEAOYOUS TOV CLTOUVIMV 1] TOV AVIIXMTOV TOUS 1)/%X0L TOV XATOYWV MIOS XOLVOTIXIG
moootaciog / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V:
Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona
del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V nodala: Izmaipas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai
aizsardzibas ipas$nieka personibu / V skyrius: Parei$kéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas /

V. fejezet: A kérelemet benyijtonak, az eljarasbeli képviselojének vagy az oltalom tulajdonosianak személyében beall6 valtozas /
Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant procedurali jew tat-titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V:
Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Rozdzial V: Zmiany
w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza ochrony / Capitulo V: Alteracoes relativas a requerentes, a representantes para
fins processuais ou titulares de direitos / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovateFPa, procesného zastupcu alebo majitela ochrany /
V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn
valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Forindringar betriffande den person som ansokt,
fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar vaxtforadlarratt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento | Tabulka V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zdstupce v rizeni /
Tabel V.1: Andringer vedrgrende anspgeren eller vedrgrende dennes befuldmeegtigede | Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antr agvtellerv oder
des Verfahrensvertreters | Tabel V.1 : taotleja véi tema esindaja isikuga seotud muutused | Iivaxag V.1: AALayi tov autovvtog i tov
avtxAntov tov | Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative | Table V.1: Changement de demandeur ou
de son mandataire | Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario | V.1. tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta
vai likumiga parstavja personibu | V.1 lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas | Tdbldzat V.1: A kérelmet benyiijtonak,
illetve eljardsbeli képviselbjének személyében bedllé valtozds | Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali |
Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure | Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub
petnomocnika | Quadro V.1: Alteragoes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais | Tabulka V.1: Zmeny v osobe
prihlasovatela alebo procesného zastupcu | Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika | Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja
edustajia koskevat muutokset | Tabell V.1: Fordndringar betrdffande den person som ansokt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4
Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Vorheriger / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
Eelmine / Hgonyoi)plsvog / Previous / Ancien / New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / E16z6 / Uj / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Novy /
Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior / Novi / Uusi / Ny
Predchédzajiici / Prej$nji / Aikaisempi /
Foregéende
a:  Numero de expediente / Cislo spisu / a:  Solicitante / Zadatel/ Ansgger / Antragsteller / a:  Solicitante / 2adatel/ Ansgger / Antragsteller / Fecha del cambio /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num- Taotleja / Avwtoyv / Applicant / Demandeur / Taotleja / Avtav / Applicant / Demandeur / Datum zmény / Zn-
ber / AoOudg qoxéhov / File number / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / dringsdato / Ande-
Numéro de dossier / Numero di pratica / Kérelmezé / L-Applikant / Aanvrager / KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager / rungsdatum / Muu-
Dokumenta numurs / Bylos numeris / Whnioskodawca / Requerente / Prihlasovatel’ / Whnioskodawca / Requerente / Prihlasovatel / tuse  kuupdev /
Nyilvéantartdsi szdm / In-Numru tal-fajl / Prijavitelj / Hakija / Sokande Prijavitelj /Hakija / Sokande Huepounvio. alha-
Dossiernummer / Numer akt / Ndmero de viis / Date of change /
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave / | b:  Obtentor / Slechtitel / Foraedler / Ziichter / | b:  Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter / Date de changement /
Rekisterinumero / Ansckningsnummer Aretaja / Aniovyodg / Breeder / Obtenteur / Aretaja / Anuovyds / Breeder / Obtenteur / Data della modifica /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas / Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas / Izmair)u datums /
b:  Denominacién propuesta / Navrhované Nemesit / II-Kultivatur / Kweker / Nemesits / II-Kultivatur / Kweker / Pasikeitimo data / A
oznaCeni / Foresldet betegnelse / Vor- Hodowca / Obtentor / STachtitel' / Zlahtnitel / Hodowca / Obtentor / STachtitel’ / Zlahtnitelj / valtozas datuma /Id-
geschlagene Bezeichnung / Kavandatav Jalostaja / Foradlare Jalostaja / Foradlare Data tal-bidla / Wij-
sordinimi / ITpotewvouevn ovouaoia / zigingsdatum / Data
Proposed denomination / Dénominationpro- | c¢:  Representante en el procedimiento / Zdstupce | c:  Representante en el procedimiento / Zastupce zmiany / Data de
posée / Denominazione proposta / leteiktais v fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter / v fizeni / Representant / Verfahrensvertreter / alteragdo / Détum
nosaukums / Sitlomas pavadinimas / Esindaja / Avtinhntog / Procedural represen- Esindaja / AvtixAntog / Procedural representa- zmeny / Datum
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par- spremembe / Muutos-
proposta / Voorgestelde benaming / parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli stavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli kép- péivaméard / And-
Proponowana nazwa / Denominagdo pro- képvisel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / viseld / Ir-Rapprezentant procedurali / ringsdatum
posta / Navrhovany ndzov / Predlagana Vertegenwoordiger voor de procedure / Vertegenwoordiger voor de procedure /
imena / Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen Petnomocnik / Representante para fins pro- Petnomocnik / Representante para fins proces-
beteckning cessuais / Procesny zdstupca / Zastopnik v suais / Procesny zastupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja / postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
c:  Referencia del obtentor / Reference Slech- Ombud Ombud
titele / Forzdlerens reference / Ziichter-
code / Aretaja andmed / rtowyeia Tou
dnuoveyo / Breeder’s reference / Réfé-
rence de ’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesitd hivatkozasi szama /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do
obtentor / STachtitelské referentné oznade-
nie / Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan
viite / Forddlarens referens
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1 2 3 4
Cynara scolymus L.
a:2005/2063 / b: SERENATA /| a:05170/00689 / b: 05170 / c: :05170/ / b: 05170 / c: 30/06/06
c:nun 3007 ar
Gerbera L.
a:2006/0506 / b: / ¢: 11674 :00023 / b: 00023 / c: 00024 :00023 / b: 00023 / c: 10/05/06
Helleborus orientalis Lam.
a:2004/0041 / :01993 / b: 01993 / c: :01993 / b: 01993 / ¢: 00423 09/06/06
b:HGC DOUBLE SURPRISE /
c:he 782
Prunus L.
a:2002/1949 / b: GI 2091 / :00347 / b: 01245/01246 / c: 00421 :00347 / b: 01245/01246 / c: 00441 | 29/05/06
c: giessen 209/1
Prunus armeniaca L.
a:2003/1061 / :02228 / b: 01574/01941/02804 / :05485 / b: 01574/01941/02804 / 03/05/06
b:SUAPRIEIGHT / : 01873 : 01873
c¢: suaprieight
a:2005/0519 / 102228 / b: 01574/01941/02804 / 105485 / b: 01574/01941/02804 / 03/05/06
b:SUAPRISEVEN / ¢: 90a-010 | ¢: 01873 : 01873
Prunus persica (L.) Batsch
a:2004/0880 / b: SUPECHSIX /| a:02228 / b: 01574/01941/02804 / 105485 / b: 01574/01941/02804 / 03/05/06
c: supechsix : 01873 101873
a:2004/2492 / b: / :03299/00279 / b: 04894 / c: :00160/00279 / b: 04894 / c: 14/06/06
c: 5p1150-sf00.081
a:2005/2524 / b: [/ ¢: 2 p 1052 :03299/00279 / b: 04894 / c: :00160/00279 / b: 04894 / c: 14/06/06
Rosa L.
a:2003/0614 / b: NIRPVERBIC /| a:01810/b: 01811/ c: 03626 :01810 /b: 01811 / ¢c: 02131 02/05/06
c: nirpverbic
Vitis L.
a:1999/1541 / b: SUGRA- :02228 / b: 02804 / c: 01873 :05485 / b: 02804 / ¢: 01873 03/05/06
THIRTEEN / c¢: sugrathirteen
a:2000/0369 / b: SUGRA- :02228 / b: 02804 / c: 01873 :05485 / b: 02804 / ¢: 01873 03/05/06
SIXTEEN / c¢: sugrasixteen
a:2000/0753 / b: SUGRA- :02228 / b: 02804/03031/03032 / : 05485 / b: 02804/03031/03032 / 03/05/06
TWELVE / c: sugratwelve : 01873 : 01873
a:2002/1217 / b: SUGRA- :02228 / b: 02804 / c: 01873 105485 / b: 02804 / c: 01873 03/05/06
EIGHTEEN / c: sugraeighteen
a:2002/1218 / b: SUGRA- :02228 / b: 02804/03031 / ¢: 01873 105485 / b: 02804/03031 / ¢: 01873 | 03/05/06

FOURTEEN / c¢: sugrafourteen
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de proteccién o de su representante en el procedimiento
Tabulka V.2: Zmény v osobé drzitele ochrany nebo zdstupce v Fizeni
Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende dennes befuldmeegtigede
Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters
Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
Hivaxag V.2: ARdayég 0TOVS %ATAAGYOVS TWV XATOYWY ULASG TTQOOTATLAS 1] TWV AVTIXANTWY TOVG
Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative
Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire
Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario
V.2. tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas tpasnieka vai likumiga parstavja personibu
V.2 lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas
Tabldazat V.2: Az oltalom tulajdonosdnak, illetve eljdrdsbeli képviseldjének személyében bedllé valtozds
Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedural
Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure
Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub petnomocnika
Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais
Tabulka V.2: Zmeny v osobe majitela ochrany alebo procesného zdstupcu
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika
Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset
Tabell V.2: Fordndringar betrdffande den person som innehar vixtforddlarritt eller fullmaktsinnehavaren
1 2 3 4

Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Vorheriger /
Eelmine / TTgonyoOuevog / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / E16z6 /

Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Predchédzajiici / Prej$nji / Aikaisempi /
Foregaende

Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /

l:Jj / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Novy /

Novi / Uusi / Ny

a:  Nuamero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Agpog paxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvéantartdsi szdm / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Nimero de
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

b: Namero de concesién / Cislo udgleni
préva / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla votmise num-
ber / AOpog yoonynong / Grant num-
ber / Numéro de I’octroi / Numero della
concessione / PieSkirSanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadas szdma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Nimero da
concessdo / Cislo udelenia / Stevilka pode-
litve / Myo6nnon numero / Beviljande-
nummer

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder
/ Titulaire / Titolare / Ipa$nieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av véxtforadlarritt

Obtentor / Slechtitel / Forzdler / Ziichter /
Aretaja / Aniovyodg / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesit / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel' / Zlahtnitel; /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce
v fizeni / Representant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtixkntog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli kép-
visel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pelnomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zdstupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av vixtforadlarritt

Obtentor / Slechtitel / Forzedler / Ziichter /
Aretaja / Anuovydg / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesits / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel’/ Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce
v fizeni / Representant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtixhtog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Pasikeitimo data / Eljarasbeli képvi-
seld / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pelnomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zéstupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Fecha del cambio /
Datum zmény /
Zndringsdato / An-
derungsdatum / Muu-
tuse  kuupdev /
Huegopnvia ahha-
viig / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmaipu datums /
Procesinis atstovas /
A viltozas datuma /
Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum ~ /
Data zmiany / Data
de alteracio / Datum
zmeny / Datum
spremembe / Muutos-
piivimaird / And-
ringsdatum
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1 2 3 4
Aster L.
a:2001/1844 / b: 13040 :00116 / b: 00852 / ¢: 00852 :02619 / b: 00852 / c: 02/05/06
a:2001/1845 / b: 13041 :00116 / b: 00852 / ¢: 00852 :02619 / b: 00852 / c: 02/05/06
a:2002/1683 / b: 15125 :00116 / b: 00852 / c: 00852 :02619 / b: 00852 / c: 02/05/06
Chrysanthemum
a:2000/1482 / b: 10739 :03150 / b: 03150 / ¢: 02851 :03150 / b: 03150 / ¢: 00025 19/04/06
Dracaena reflexa Lam.
a:1998/0052 / b: 6704 :01972 / b: 01972 / ¢: 01903 :05484 / b: 01972 / ¢: 01903 11/05/06
Fragaria x ananassa Duch.
a:2002/1565 / b: 14780 100345 / b: 01049/03996 / c¢: 03995 100345 / b: 01049/03996 / c: 03796 | 22/06/06
a:2002/1566 / b: 14781 :00345 / b: 01049 / ¢: 03995 :00345 / b: 01049 / ¢: 03796 22/06/06
Helleborus L.
a:2003/2068 / b: 16228 :01993 / b: 01993 / c: :01993 / b: 01993 / ¢: 00423 09/06/06
a:2003/2069 / b: 16229 :01993 / b: 01993 / c: :01993 / b: 01993 / ¢: 00423 09/06/06
a:2003/2205 / b: 16232 :01993 / b: 01993 / ¢: :01993 / b: 01993 / ¢: 00423 09/06/06
a:2003/2206 / b: 16233 :01993 / b: 01993 / c: :01993 / b: 01993 / ¢: 00423 09/06/06
Hordeum vulgare L. sensu lato
a:1995/0328 / b: 1417 :00083 / b: 00083 / c: :04105 / b: 00083 / c: 14/11/05
a:1995/0329 / b: 1550 :00083 / b: 00083 / c: :04105 / b: 00083 / c: 14/11/05
a:1998/0228 / b: 3863 :00083 / b: 00083 / ¢: 00427 :04105 / b: 00083 / ¢: 00427 14/11/05
a:1999/0321 / b: 5508 : 00083 / b: 00083 / ¢: 00427 :04105 / b: 00083 / ¢: 00427 14/11/05
a:2000/0894 / b: 6976 :00083 / b: 00083 / ¢: 00427 104105 / b: 00083 / ¢: 00427 14/11/05
a:2000/0895 / b: 6975 :00083 / b: 00083 / c: 00427 :04105 / b: 00083 / ¢: 00427 14/11/05
Leucadendron R. Br.
a:1999/0918 / b: 7863 :02651 / b: 02651 / ¢: 01903 :05475 / b: 02651 / ¢: 01903 18/05/06
Prunus L.
a:1998/0997 / b: 15835 :00347 / b: 01245/01246 / ¢: 00421 :00347 / b: 01245/01246 / c: 00441 | 29/05/06
Prunus avium (L.) L. x
Prunus fruticosa Pallas
a:1995/2902 / b: 4879 100347 / b: 01245/01246 / c: 00421 :00347 / b: 01245/01246 / c: 00441 | 29/05/06
Prunus fruticosa Pallas x
Prunus cerasus L.
a:1995/1073 / b: 1268 :00347 / b: 01245/01246 / ¢: 00421 :00347 / b: 01245/01246 / ¢: 00441 | 29/05/06
Solanum tuberosum L.
a:1995/0369 / b: 142 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:1995/0370 / b: 143 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:1995/0372 / b: 1429 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:1995/0374 / b: 1430 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:1995/0375 / b: 1432 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:1995/0391 / b: 145 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:2000/1534 / b: 7591 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:2000/1535 / b: 7590 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06
a:2000/1536 / b: 7589 :00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06




Capitulo V | Kapitola V | Kapitel V | Kapitel V | V peatiikk | KegdAato V | Chapter V | Chapitre V | Capitolo V | V nodala |

4/2006/82 V skyrius |'V. fejezet | Kapitolu V | Hoofdstuk V | Rozdziat V | Capitulo V | Kapitola V' | V. poglavje | Luku V | Kapitel V 15.08.2006
1 2 3 4

a:2000/1537 / b: 7588 a:00107 / b: 00588 / ¢: 00428 :00107 / b: 00588 / c: 23/05/06

Triticum aestivum L. emend.

Fiori et Paol.
a:2000/1365 / b: 6997 a:00083 / b: 00083 / c: 00255 :04105 / b: 00083 / ¢: 00255 14/11/05

Zea mays L.
a:1995/0821 / b: 2316 a:04059 / b: 02006 / c: 03790 : 00499 / b: 02006 / ¢: 03790 19/04/06
a:1998/0213 / b: 5112 a:04059 / b: 02006 / ¢: 03790 :00499 / b: 02006 / ¢: 03790 19/04/06
a:1998/0215 / b: 3832 a:04059 / b: 02006 / ¢: 03790 : 00499 / b: 02006 / ¢: 03790 19/04/06




Capitulo VI | Kapitola VI | Kapitel VI | Kapitel VI | VI peatiikk | KepdAawo VI | Chapter VI | Chapitre VI | Capitolo VI | VI nodala |
15.08.2006 VI skyrius | VI. fejezet | Kapitolu VI | Hoofdstuk VI | Rozdziat VI | Capitulo VI | Kapitola VI | VI. poglavje | Luku VI | Kapitel VI

4/2006/83

Capitulo VI: Fin de la proteccion / Kapitola VI: Ukonceni ochrany / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Kapitel VI: Beendigung
des Schutzes / VI peatiikk: kaitse lopetamine / Kegahoro VI: ANEn mag moootaosiag / Chapter VI: Termination of protection /
Chapitre VI: Cessation de la protection / Capitolo VI: Estinzione della tutela / VI nodala: Aizsardzibas atcelSana / VI skyrius:
Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Kapitolu VI: It-Tmiem ta’ protezzjoni / Hoofdstuk VI:
Beéindiging van een kwekersrecht / Rozdzial VI: Wygasnigecie ochrony / Capitulo VI: Extin¢ao da proteccao / Kapitola VI:

Ukon¢éenie ochrany / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Luku VI: Suojaamisen raukeaminen /
Kapitel VI: Upphorande av vaxtforadlarratt

Cuadro VI.1: Fin de la proteccion | Tabulka VI.1: Ukonceni ochrany | Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr | Tabelle VI.1: Beendigung des
Schutzes | Tabel VI.1: kaitse lopetamine | [Tivaxag VI.1: Anén wag mpootaaiag | Table VI.1: Termination of protection | Table VI.1: Cessation
de la protection | Tabella VI.1: Estinzione della tutela | VI.1. tabula: Aizsardzibas atcelSana | V1.1 lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga |

Tabldazat VI.1: Az oltalom megsziinése | Tabella VI.1: It-Tmiem ta’ protezzjoni | Tabel VI.1: Beéindiging van een kwekersrecht | Tabela V1.1 :
Wygasniecie ochrony | Quadro VI.1: Extingdo da protecgao | Tabulka VI.1: Ukoncenie ochrany | Tabela VI.1: Prenehanje varstva | Taulukko VI.1:

Suojaamisen raukeaminen | Tabell VI.1: Upphdrande av vixtforddlarritt

1 2 3 4 5
Nimero de expediente Titular / DrZitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber | a:  Denominacién / Schvélené oznaCeni / | Fecha del fin de la protec- | Cédigo / Kdd /
/ Cislo spisu / Sags- / Omanik / Kdroyog / Holder / Titulaire / Titolare Betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi kin- | cion / Datum ukonce- | Kode / Code /
nummer / Aktenzei- / Ipasnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari / nitatud / Ovopaoio. / Denomination / ni / Ophgrsdato / Datum der Kood / Kwdwn
chen / Toimiku num- Houder / Posiadacz / Titular / Majitel' / Imetnik / Dénomination / Denominazione / Nosau- | Beendigung / Lopetamise | og / Code /
ber / AQLOpog qoué- Hakija / Innehavare av vixtforadlarritt kums apstiprinats / Pavadinimas / Faj- | kuupdev / Huegounvia | Code /Codice /
hov / File number / tanév jovdhagyva / Id-Denominazzjoni | M&ng wwog moootaoiog / | Kods / Kodas /
Numéro de dossier / Representante en el procedimiento / Zistupce approvata / Benaming / Nazwa uznana / | Date of termination / Date | Kdd/II-Kodici
Numero di pratica / v fizeni / Representant / Verfahrensvertreter / Denominagdo / Schvéleny ndzov / Ime | de la cessation / Data del- | / Code / Kod /
Dokumenta numurs / Esindaja / AvtixAntog / Procedural representative / potrjeno / Lajinimike / Bendmning ’estinzione / AtcelSanas | Cédigo / Kéd /
Bylos numeris / Nyil- Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis / datums / Pabaigos data / | Koda /Koodi/
vantartdsi szdm / In- Procesinis atstovas / Eljardsbeli képviselg / Ir- Megsziinés ddtuma / Id- | Kod (')
Numru tal-fajl / Dos- Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger Data tat-tmiem / Datum van
siernummer / Numer voor de procedure / Pelnomocnik / Representante beéindiging / Data pozba-
akt / Nimero de pro- para fins processuais / Procesny zistupca / wienia / Data da exting@o /
Cesso / Cislo spisu / Zastopnik v postopku / Menettelyyn valtuutettu edu- Datum ukoncenia / Datum
Stevilka prijave / staja / Fullmaktsinnehavare prenehanja / Suojauksen
Rekisterinumero / An- pddttymisen paivaméddrd /
sokningsnummer Utgéngsdatum
1 2 3 4 5
Aglaonema Schott.
1996/0714 a: 01376 / b: 01903 a:RHAPSODY IN GREEN 12/05/06 A
1996/0715 a: 01376 / b: 01903 a: QUEEN OF SIAM 12/05/06 A
1997/1465 a: 01376 / b: 01903 a:DEBORAH 12/05/06 A
1998/1115 a: 01376 / b: 01903 a:PATRICIA 12/05/06 A
1999/0370 a: 01376 / b: 01903 a:STARS 19/05/06 A
Allium cepa (Aggre-
gatum Group)
1995/2165 a: 00178 / b: 00423 a:DELICATO 20/06/06 A
Alstroemeria L.
2001/0077 a:03783 / b: a:STALGABRI 03/05/06 A

(") A: Renuncia a la proteccién, B: Expiracién de la proteccion, C: Revocacion de la proteccién, D: Anulacién de la proteccién / A: Vzdani se prava ochrany, B: Uplynuti doby
ochrany, C: ProhldSeni ochrany za neplatnou, D: ZruSeni ochrany / A: Afstielse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophgr, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse,
D: Ophavelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erloschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserkldrung, D: Aufhebung / A: kaitsest loobumine, B: kaitse 16ppemine,
C: kaitse tiihistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Exymonon g mpootaciog, B: AnEn g meootaoiag, C: Avdxinon g mpootaciog, D: Axvomon g
npootaoiag / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione
della tutela / A: AtteikSanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anuléSana, D: Aizsardzibas atsauk3ana / A: Teisinés apsaugos atsisakymas,
B: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C: Teisinés apsaugos anuliavimas, D: Teisinés apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomrdl valé lemondéds, B: Az oltalom
lejarata, C: Az oltalom megsziintetése, D: Az oltalom torlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni
tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht /
A: Zrzeczenie si¢ ochrony, B: Wygasniecie ochrony, C: Anulowanie ochrony, D: Uchylenie ochrony / A: Rentincia a protec¢do, B: Caducidade da protecgdo, C: Anulagdo
da protecgdo, D: Privagdo da protec¢do / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: ZruSenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek
varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen pédttyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen /
A: Avstdende fran vixtforadlarrétt, B: Vixtforadlarritten loper ut, C: Vixtforadlarritten ogiltigforklaras, D: Viaxtforddlarritten upphor
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Antirrhinum
majus L.
2003/1291 100633 / b: 00423 :BALUMRED 17/06/06 A
Anthurium-
Andreanum-
Hybrids
2001/0966 : 00023 / b: 00024 :FIREFLY 23/05/06 A
Aster L.
1995/2154 : 00164 / b: 00423 :SUNCARLO 07/06/06 A
Begonia-Elatior-
Hybrids
2002/2035 : 00856 / b: 00420 :BBNETZAL 06/06/06 A
Brassica napus L.
emend. Metzg.
1996/0667 : 02988 / b: : CORONET 07/06/06 A
2000/1711 : 00044 / b: 00045 :FORMAT 11/05/06 A
2001/0392 102988 / b: : CANCAN 07/06/06 A
2002/1568 102988 / b: :CAPTURE 07/06/06 A
Calathea G. Mey.
1996/0071 :00119/00119/00894/00894 / b: :SHANNONA 20/06/06 A
1996/0071 :00119/00119/00894/00894 / b: :SHANNONA 20/06/06
2002/2133 :00119 / b: : VIVI 20/06/06
Chenopodium L.
1997/1036 : 03075 / b: 00420 :DORADO 14/05/06 A
Chrysanthemum
1995/2318 : 00121 / b: 00423 :SUNNY YOLINDA 03/05/06 A
1995/2320 : 00121 / b: 00423 :RADIANT YOLYNN 03/05/06 A
1997/0327 :00116 / b: 00852 : PINK SPECIAL REAGAN 19/05/06 A
1997/1474 :00116 / b: 00852 :ALFA 19/05/06 A
1999/1294 : 00121 / b: 00423 :FESTIVE NEW YOORLEANS | 03/05/06 A
2000/1175 : 00116 / b: 00852 : GRANPINK REAGAN 19/05/06 A
2001/1910 : 00638 / b: 00423 :BRANBEACH 01/06/06 A
2001/2027 : 00121 / b: 00423 : SHEPHERD 30/05/06 A
2002/1839 : 01571 / b: 00423 :LANTERI 01/06/06 A
2003/2379 101571 / b: 00423 : VENERA 23/05/06 A
2003/2380 : 01571 / b: 00423 :NAKARI 23/05/06 A
Clematis L.
2001/0083 : 00396 / b: 00494 :NOTPY 12/05/06 A
2001/0085 : 00396 / b: 00494 :PYNOT 12/05/06
Cucumis melo L.
2002/2070 : 00088 / b: : DANUBIO 20/05/06 A
Cucumis sativus L.
2000/2019 : 00938 / b: 02329 :BAP361027 28/06/06 A
Dahlia Cav.
1998/0267 : 01602 / b: 00003 :DAPADRED 07/06/06 A
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1998/0271 101602 / b: 00003 : MIPAPINK 07/06/06 A
2002/0784 103868 / b: :PELE 10/05/06
2003/0882 104160 / b: 00003 :COCOS 05/06/06 A
Delphinium
consolida
1998/1853 101856 / b: 02482 :MARJOLIJNE 29/06/06 A
Dianthus L .
1995/0400 : 00150 / b: :IMPULSE 11/05/06 A
2003/2241 100942 / b: 04455 :ORANY 13/06/06
Dianthus
caryophyllus L.
2003/1908 101334/ b: :BARBOTERO 02/06/06 A
Dracaena Vand.
ex L.
2000/1528 101964 / b: 01903 :BABY 03/06/06 A
Eryngium L.
1999/1026 :02679/02681 / b: : MERCURIUS 06/06/06 D
Euphorbia
pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
1995/2302 100168 / b: 00423 :SUCCESS 25/05/06 A
1999/0456 100204 / b: 02318 :FIREWORK 16/06/06 A
200072035 102318 / b: :ECKAIDEN 13/06/06 A
2000/2044 102318 / b: :JACAIMEE 13/06/06 A
2001/1990 :03116 / b: :KLEWO01064 30/06/06 A
2002/2135 : 00204 / b: 02318 :BR52 16/06/06 A
Eustoma grandiflora
(Ref.) Shinners
2002/1422 101020 / b: 04464 :SAKEUS341 02/05/06 A
Fragaria x ananassa
Duch.
2005/1288 103794 / b: :DIVINE 02/06/06 A
Helianthus
annuus L.
1995/1547 : 00180 / b: 00804 :PHA156 20/06/06 A
Hibiscus L.
1998/0595 104827 / b: 00423 : SUNSHINE BRIGHT RED 30/06/06 A
Hippeastrum Herb.
2003/1464 104342 / b: 00423 : TOSCANE 31/05/06
2004/0835 104342 / b: 00423 :MADEIRA 31/05/06
2004/0836 104342 / b: 00423 :SANTANA 31/05/06
Hordeum vulgare L.
sensu lato
1998/0227 104105/ b: :SABEL 14/11/05 A
1999/0228 : 00355 / b: :PEGGY 15/06/06 A
2000/0214 100187 / b: :ADAGIO 25/05/06 A
2002/0209 100038 / b: :HENDRIX 13/06/06 A
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2002/2002 :02761 / b: 01394 :BELLEVUE 03/06/06 A
2002/2182 : 02761 / b: 01394 :KYOTO 03/06/06 A
2003/1878 : 00187 / b: :SEVRUGA 25/05/06 A
2003/1879 : 00187 / b: : MURENA 25/05/06 A
2004/2609 : 02761 / b: 01394 : TURNBERRY 03/06/06 A
Hypericum L.
2002/2107 103671 / b: 00423 :ESM SANTA FE 05/05/06 A
2003/0423 : 03671 / b: 00423 :ESM RUB 05/05/06
2003/1865 : 03671 / b: 00423 :ESM PUNA 05/05/06
Impatiens-New-
Guinea-Hybrids
1996/1447 : 00165 / b: :KIXANT 15/06/06
1996/1455 : 00165 / b: : KIMPQUE 15/06/06
2001/1218 : 00025 / b: :TAMAR LIGHT LAVEND 11/05/06
Impatiens
walleriana Hook.
2001/1688 102979 / b: 02961 :CAMELA 16/05/06 A
Kalanchoé
blossfeldiana
v. Poelln
1997/1094 : 00025 / b: : TACORA 11/05/06 A
1997/1096 : 00025 / b: :GUNTUR 11/05/06 A
2001/1276 : 00025 / b: :SORET 11/05/06 A
2002/0249 : 00025 / b: :GARBO 11/05/06 A
2002/2144 : 00025 / b: :NANTA 06/06/06 A
2003/0969 : 00432 / b: 00423 :KJ 2002 0517 17/06/06 A
2003/0970 100432 / b: 00423 :KJ 2002 0516 17/06/06 A
Lactuca sativa L.
2000/0552 : 00938 / b: 02329 :CASABELLA 28/06/06 A
2000/1008 : 00088 / b: : ATLANTIS 30/05/06
2001/2063 : 00088 / b: :KARANDA 30/05/06
Lantana camara L.
2003/2186 : 00633 / b: 00423 :BALUCWHIT 17/06/06 A
Lilium L.
1998/1331 : 03664 / b: :JUBILEO 23/06/06 A
2001/0667 : 03780 / b: :ZANLABIA 18/05/06 A
2003/1427 : 03780 / b: :ZANLOROPIUM 09/05/06 A
2003/1430 : 03780 / b: :ZANLAPROMES 09/05/06 A
2003/1946 102791 / b: :ROXETTE 19/04/06 A
2003/1947 : 02791 / b: :SUMMERCARNIVAL 19/04/06 A
Lycopersicon
lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.
2001/2048 : 00938 / b: 02329 :FIR161045 14/06/06 A
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Lycopersicon
lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw. x
Lycopersicon
hirsutum L.
2002/2068 a: 00088 / b: a:BIG FOOT 11/05/06 A

Ornithogalum
thyrsoides Jacq.
2001/0773 a: 01757 / b: 01903 a:NAMIB STAR 19/05/06 A

Osteospermum
ecklonis (DC.) Norl.
1995/0139 a: 00004 / b: 00003 a:SUNNY GIRL 11/05/06

2003/0351 a: 04160 / b: 00003 a: DESDEMONA 16/05/06
Pelargonium L’Her.
ex Aiton

1996/0744 a:00025 / b: a: MERI ORANGE 04/06/06 A

Pelargonium zonale
(L.) L’Her. ex Aiton

2000/0985 a: 00025 / b: a:FIDARIZONA STAR 08/06/06
2000/0994 a: 00025 / b: a: FIFLORIDA STAR 08/06/06
Petunia Juss.
1997/0044 a: 00164 / b: 00423 a:DANCASBLUE 07/06/06
2001/1217 a: 00025 / b: a: FORT SALMON 08/06/06
Petunia axillaris
(Lam.) B.S.P.
2001/0146 a: 00104 / b: 00512 a:SILVER DRAGON 10/05/06 D
Phaseolus vulgaris L.
1998/0258 a:02900 / b: a:BAREKA 06/06/06 D
2002/0070 a:02900 / b: a:FANDANGO 06/06/06
Phlox drummondii
Hook.
1998/1021 a:04464 / b: a:ROYAL VELVET GEM 10/06/06 A
Phalaenopsis Bl.
2000/1951 a:02001 / b: 00423 a:SIO 0001 20/06/06 A
Pisum sativum L.
sensu lato
1998/1702 a: 03325/ b: a:SUGAR KING 16/06/06 A
1998/1703 a: 03325/ b: a:SUGAR PRINCE 16/06/06 A
1999/0273 a:03325 / b: a:SUGAR BOWL 16/06/06 A
2000/1132 a: 02738 / b: a:KEO 13/06/06 A
Ranunculus L.
2001/1081 a: 04550 / b: a: ABYELLOR 10/05/06 D
2001/1083 a:04550 / b: a: ABORAN 10/05/06
Rhipsalidopsis
Br. et R.
2001/0418 a:02606 / b: 00003 a: THORALINA 11/05/06 A
Rosa L.
1996/0237 a:00639 / b: a: BRILASNICO 11/05/06
1998/0564 a: 02088 / b: 00477 a: COCORONA 06/06/06

2001/0199 a:03312 / b: a:LEXRAAD 18/05/06
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2001/0775 : 03888 / b: 02321 :PRERAROMA 13/05/06 A
2001/0778 103888 / b: 02321 :PRERESEXBE 13/05/06 A
2001/0810 103733 / b: :SPEBABEA 02/05/06 A
2002/0094 : 00889 / b: 00562 : MEIWILING 02/05/06 A
2002/0489 : 00124 / b: : TAN00999 02/05/06 A
2002/0793 100124 / b: : TAN00998 02/05/06 A
2002/0828 103312/ b: :LEXMORP 02/05/06 A
2002/0829 103312/ b: :LEXEMIL 02/05/06 A
2002/0842 : 00889 / b: 00562 : MEIGRUME 02/05/06 A
2002/1199 : 03312 / b: : LEXPIEP 02/05/06 A
2002/1409 100124 / b: : TAN99552 02/05/06 A
2002/1735 :00124 / b: : TAN98361 16/05/06 A
2003/2093 104431 / b: :BOTA 2802 02/06/06 A
2003/2109 : 00889 / b: 00562 :KEIJARO 09/05/06 A

Saintpaulia

ionantha H. Wendl.
1997/0547 : 01703 / b: 00420 :JUDITH 06/06/06 A

Scabiosa japonica

var. alpina Takeda
1999/1622 : 02871 / b: 02482 :KIESCALIBLU 14/06/06 A

Sinningia Nees
1998/0233 :02012 / b: :GLOBLUE 02/05/06
1998/0234 102012 / b: :GLORED 02/05/06
1998/0235 : 02012 / b: :GLOWHITE 02/05/06

Solanum

tuberosum L.
1998/0583 :00117 / b: 05182 : DIANA 31/05/06 A
1998/1471 102393 / b: 03331 : WHITE LADY 30/05/06 A
2001/0558 :00117 / b: 05182 :ORLANDO 31/05/06 A
2002/1876 103957 / b: :PEARL 18/05/06 A

Tanacetum

parthenium (L.)

Schultz Bip.
1997/1063 : 01856 / b: 01857 :SPRING SPIRIT 22/06/06 A

Triticum

aestivum L. emend.

Fiori et Paol.
1995/2097 : 04729 / b: 00492 : TERRA 07/06/06 A
1999/0477 100355/ b: : ASPIRANT 15/06/06 A
2001/1959 100180 / b: 02494 :PR22R35 20/06/06 A
2002/1747 : 00062 / b: 01394 : WARLOCK?24 03/06/06 A
2002/1967 : 00180 / b: 02494 :PR21R60 20/06/06 A
2002/1969 : 00180 / b: 02494 :PR22R18 20/06/06 A
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Verbena L.
1995/2962 103325 /b: :MYLENA 27/06/06 A
Veronica spicata L.
2003/1867 103671 / b: 00423 :ESM AMETHYST 05/05/06
2003/1868 : 03671 / b: 00423 :ESM AQUAMARINE 05/05/06 A
Zea mays L.
1995/0421 : 04184 / b: 01006 :L 272 18/05/06 A
1995/0476 : 04184 / b: 01006 :L.208 18/05/06 A
1996/0136 : 00180 / b: 00804 : MAURIZIA 20/06/06 A
1996/0554 : 04184 / b: 01006 :LIM GBM 95 18/05/06 A
1996/0586 :03602 / b: 02116 :CGS 0F023HY 27/06/06 A
1996/1394 : 00180 / b: 02494 :PHWT1 20/06/06 A
1998/0423 : 04184 / b: 01006 :LIMNWA 5 18/05/06 A
1998/0426 : 04184 / b: 01006 :LIMRLL 1 18/05/06 A
1998/0429 : 04184 / b: 01006 :LIMRTK 92 A 18/05/06 A
1998/0430 104184 / b: 01006 :L 184 18/05/06 A
1998/0438 : 04184 / b: 01006 :LIMUNO 1 18/05/06 A
1998/0447 : 04184 / b: 01006 :L 331 18/05/06 A
1998/0450 : 04184 / b: 01006 :LIMBC 4 18/05/06 A
1998/0452 : 04184 / b: 01006 :L 181 18/05/06 A
1998/1794 : 00180 / b: 00804 :NORBERTA 20/06/06 A
1999/0380 : 04184 / b: 01006 :LIMEFC 35 18/05/06 A
1999/0390 : 04184 / b: 01006 : LIMIFX4 18/05/06 A
1999/0396 : 04184 / b: 01006 :LIMMCO1 18/05/06 A
1999/0406 : 04184 / b: 01006 : LIMNFM26 18/05/06 A
1999/0408 : 04184 / b: 01006 : LIMNFF68 18/05/06 A
1999/0409 : 04184 / b: 01006 : LIMUNI2 18/05/06 A
1999/0413 : 04184 / b: 01006 : LIMPFX7 16/05/06 A
1999/0414 : 04184 / b: 01006 :LIMIVY19 15/04/06 A
1999/0424 104184 / b: 01006 :LIMWCBI18 16/05/06 A
2000/0371 : 04184 / b: 01006 :LIMIFY19 18/05/06 A
2000/0387 : 04184 / b: 01006 :LIMIOY7 16/05/06 A
2000/0389 : 04184 / b: 01006 : LIMWPP20 16/05/06 A
2000/0391 : 04184 / b: 01006 :LIMWBB9 16/05/06 A
2000/0393 104184 / b: 01006 :LIMVDK71 16/05/06 A
2000/0394 : 04184 / b: 01006 :LIMVAU78 16/05/06 A
2000/0395 : 04184 / b: 01006 :LIMSMM2 18/05/06 A
2000/0396 : 04184 / b: 01006 :LIMRBVI1 16/05/06 A
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2000/0402 a:04184 / b: 01006 :LIMMCO49 16/05/06 A
2000/0403 a: 04184 / b: 01006 :LIMMBC43 16/05/06 A
2000/0496 a: 04184 / b: 01006 : LIMIJW305 16/05/06 A
2001/0471 a:04184 / b: 01006 :LIMJFF13 18/05/06 A
2001/0472 a:04184 / b: 01006 :LIMML2 16/05/06 A
2001/0475 a:04184 / b: 01006 :LIMMVO46 16/05/06 A
2001/0479 a: 04184 / b: 01006 :LIMNIR76 15/04/06 A
2001/0481 a: 04184 / b: 01006 :LIMNVS 30 18/05/06 A
2001/0483 a:04184 / b: 01006 :LIMTCJ12 16/05/06 A
2001/0484 a:04184 / b: 01006 :LIMTLD44 18/05/06 A
2001/0489 a:04184 / b: 01006 :L348 18/05/06 A
2001/0490 a: 04184 / b: 01006 :L351 18/05/06 A
2001/0491 a: 04184 / b: 01006 :LIMDFB17 18/05/06 A
2001/0494 a:04184 / b: 01006 : LIMFFB6 15/04/06 A
2001/0517 a: 04184 / b: 01006 : UP98D228 18/05/06 A
2002/0402 a:04184 / b: 01006 : UP99B568 18/05/06 A
2002/0410 a: 04184 / b: 01006 :LIMIOWY97 18/05/06 A
2002/0411 a:04184 / b: 01006 :LIMIHV30 18/05/06 A
2002/0415 a:04184 / b: 01006 :LIMDDA12 18/05/06 A
2002/0417 a: 04184 / b: 01006 : LIMEFA45 18/05/06 A
2002/0420 a:04184 / b: 01006 :LIMIFV18 18/05/06 A
2002/0426 a: 04184 / b: 01006 :LIMVMMI1 18/05/06 A
2002/0431 a:04184 / b: 01006 :LIMSMM4 18/05/06 A
2002/1125 a:00180 / b: 00804 :PR33P71 05/06/06 A
2002/1144 a: 00180 / b: 00804 :PHB5D 05/06/06 A
2003/0319 a: 01079 / b: 03139 :34M905 07/06/06 A
2003/0487 a: 04184 / b: 01006 :LIMDFB 17 A 18/05/06 A
2003/0490 a: 04184 / b: 01006 :LIMEIA 56 18/05/06 A
2003/0498 a:04184 / b: 01006 :LIMMF 85 18/05/06 A
2003/0512 a:04184 / b: 01006 : US99C046 18/05/06 A
2004/0430 a: 04184 / b: 01006 :LIMDFA22A 18/05/06 A
2004/0433 a: 04184 / b: 01006 : LIMFMF2 18/05/06 A
2004/0454 a: 04184 / b: 01006 : UP97D067 18/05/06 A
2005/0553 a:04184 / b: 01006 :LIMMVO0O44 18/05/06 A
2005/0559 a:04184 / b: 01006 :LIMTDB22 18/05/06 A
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Decyzja w sprawie odwotania | Quadro IX.2: Decisées dos recursos interpostos | Tabulka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach | Tabela IX.2: Odloc¢ba
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a:  Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Dossiernummer / Toimiku
number / AgiBuodg paxéhov / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dokumenta numurs / Bylos nume-
ris / Nyilvantartasi szim / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do
pedido / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Denominacion / Oznaeni / Sorts-
betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi /
Ovopaoic. / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums /
Pavadinimas / Fajtanév / Id-Deno-
minazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominagdo / Nézov / Poimenovanje /
Nimitys / Sortbendmning

Nombre y direccién de la parte demandan-
te / Jméno a adresa odvoldvajici se strany /
Navn og adresse pa klageren / Name und
Anschrift des Beschwerdefiihrers / Kaebuse
esitaja nimi ja aadress / OvopoTenmvLIO
xar devbuvon Tov mEooevyovTog /
Name & address of appellant / Nom et adres-
se de la partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Parsudzibas iesniedz&ja vards
un adrese / Apeliacijos pateikéjo vardas,
pavardé ir adresas / A fellebbezd neve és
cime / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarzacego / Nome e endereco do
recorrente / Meno a adresa osoby, ktord
poddva odvolanie / Ime & naslov pritoZni-
ka / Valituksen tekijin nimi ja osoite /
Klagandens namn och adress

Decision sobre los recursos | Datum doru-
Ceni rozhodnuti o odvoldni | Afggrelse af
klagen | Entscheidung iiber die Beschwer-
den | Kaebuse osas tehtud otsuse edastami-
se kuupiiev | Amdpaon oyetxd pe Tig
moooqguyés | Decision on the appeals /|
Décision sur les recours | Decisione sui
ricorsi | Apelacijas lemuma pienemsanas
datums | Sprendimo dél apeliacijos paskel-
bimo data | A fellebbezésrél szolo dintés
kihirdetésének napja | Id-Data ta’ I-ghoti ta’
decizjoni dwar l-appell | Besluit inzake
beroep | Data ogloszenia decyzji w sprawie
odwotania | Decisoes dos recursos inter-
postos | Ddtum dorucenia rozhodnutia o
odvolaniach | Datum razglasitve odlocbe o
pritozbi | Valituksia koskevat pdtdkset |
Beslut om overklagandena (2)

Fecha de comunicacién de la
decision sobre el recurso /
Divody rozhodnuti poskytne
OUS na vyzidéni / Dato for
afggrelsen af klagen / Tag der
Verkiindung der Entscheidung
iiber die Beschwerde / Otsuse
pohjendused saab ndudmisel
iihenduse sordiametist /
Hueoounvie  éxdoong g
OmOPOONG OXETMG UE TS
7oouYés / Date of delivery of
decision on the appeal / Date de
communication de la décision
sur le recours / Data della comu-
nicazione della decisione sui
ricorsi / Pamatojumus pienem-
tajam l@mumam var sanemt
Kopienas 8kirnu  aizsardzibas
biroja péc pieprasijuma /
Sprendimo  priezastis galima
suzinoti, pateikus Bendrijos
augaly veisliy tarnybai pra-
Syma / A dontés indoklasit
kérésre a CPVO kozli /
Ragunijiet ghad-decizjoni
disponibbli mill-CPVO fuq
talba / Datum bekendmaking
besluit  inzake  beroep /
Przyczyny dostepnosci decyzji
w Urzedzie na wniosek / Data
da comunicagio da decisdo
sobre o recurso / Oddvodnenie
rozhodnutia, ktoré je k dispozi-
cii na poZiadanie na Urade spo-
loCenstva pre odrody rastlin /
Razlogi za odlocbo so na voljo
na zahtevo pri Uradu Skupnosti
za rastlinske sorte / Valitusta
koskevan pddtoksen pvm. /
Datum dé beslutet av 6verkla-
gandet meddelas

a: 2001/0905
b: SUMCOL 01

02374

Die Beschwerde wird
zuriickgewiesen.

02/05/2006

(2) Reasons for the decision available from the CPVO on request.



Capitulo X | Kapitola X | Kapitel X | Kapitel X | X peatiikk | KegdAato X | Chapter X | Chapitre X | Capitolo X | X nodala |

4/2006/92

X skyrius | X. fejezet | Kapitolu X | Hoofdstuk X | Rozdziat X | Capitulo X | Kapitola X | X. poglavje | Luku X | Kapitel X

15.08.2006

Capitulo X: Correcciones / Kapitola X: Oprava / Kapitel X: Berigtigelser / Kapitel X: Berichtigungen / X peatiikk: parandus /
Kegpahrowo X: Awogdotnd / Chapter X: Corrigendum / Chapitre X: Corrections / Capitolo X: Corrigendum /
X nodala: Precizéjumi / X skyrius: Klaidy iStaisymas / X. fejezet: Helyesbités / Kapitolu X: Korrigendum /
Hoofdstuk X: Verbeteringen / Rozdzial X: Sprostowania / Capitulo X: Correccoes / Kapitola X: Corrigendum /
X. poglavje: Popravki / Luku X: Oikaisut / Kapitel X: Rittelser

1 2 3 4 5
Niimero de expediente, especie / Cislo spisu, | Boletin Oficial / Utedni | Pégina / Strana / Side / | Primera versién / Piedchozi verze | Versién corregida / Opravens
druh / Sagsnummer, sort / Aktenzeichen, | vé&stnik /Officielle Tiden- | Seite / Lehekiilg / Zehi- | / Forrige version / Vorherige Fas- | verze /Korrigeret version / Berich-
Art / Kataloogi number, liigid / AoiBuog | de/Amtsblatt/ Ametlik | do /Page / Page / Pagi- | sung/Eelmine versioon/Agyw1] | tigte Fassung / Parandatud ver-
paxéhov, €idn / File number, Species / | viljaanne / Emionun | na/Lappuse/Puslapis/ | ovouaoio/Previous version/Pre- | sioon/Awop0wuévn ovopaoio /
Numéro de dossier, espéce / Numero di pra- | Egnueoida / Official | Oldal / Pagna / Blad- | miere version / Prima versione / | Corrected version / Version cor-
tica, specie / Dokumenta numurs, Suga / | Gazette / Bulletin offi- | zijde /Strona /Pigina/ | Iepriek$€ja versija / Ankstesn¢ | rigée / Versione corretta / Labota
Bylos numeris, rasis / Nyilvantartdsi szam, | ciel /Bollettino ufficiale/ | Strana / Stran / Sivu / | versija / E16zG viltozat / Verzjo- | versija / IStaisyta versija / Ki-
Fajok / In-Numru tal-fajl, 1-Ispec¢je / | Oficialais Zinotajs (Offi- | Sida ni precedenti / Eerste versie / Po- | javitott véltozat / Verzjoni kor-
Dossiernummer, soort / Numer akt, Gatu- | cial Gazette) / Oficialu- przednia wersja / Primeira versdo/ | retta / Verbeterde versie / Skory-
nek / Nimero de processo, espécie / Cislo | sis Zurnalas / Hivatalos Predchddzajica verzia / Prej$nja | gowana wersja/ Versdo corrigida /
spisu, Druhy / Stevilka prijave, rastlinske | Kozlony /Gazzetta Uffic- razli¢ica / Edellinen versio / | Opravend verzia / Popravljena
vrste / Rekisterinumero, laji / Ansoknings- | jali/ Mededelingenblad / Foregdende version razli¢ica / Oikaistu versio / Rit-
nummer, sort Urzedowa Gaz’ela / tad version
Gazeta Oficial / Uradny
vestnik / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Offi-
ciell tidskrift
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1995/0328
Hordeum vulgare L. sensu lato 1997/01 40 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
1995/0329
Hordeum vulgare L. sensu lato 1997/01 40 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
1998/0228
Hordeum vulgare L. sensu lato 1999/01 44 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
1999/0321
Hordeum vulgare L. sensu lato 2000/01 47 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
2000/0894
Hordeum vulgare L. sensu lato 2001/02 48 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
2000/0895
Hordeum vulgare L. ensu lato 2001/02 48 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
2000/1365
Triticum aestivum L. emend. 2001/03 47 Chapt. IV.1.1 Chapt. IV.1.1
Fiori et Paol. a:00083 / b: 00427 a:04105 / b: 00427
2002/0738
Rubus idaeus L. 2002/04 20 Chapter 1.1 Chapter L.1
a:03855 / b: 03856/03857/ | a:03855/04676/04677/
03858/03859 / ¢: 00011 02847 / b: 03856/03857/
03858/03859 / ¢: 00563
2004/2398
Helenium L. 2005/03 76 Chapter V.1 Chapter V.1
a:05030/05031 / b: 03607 /| a: 05487 / b: 03607 /
¢: 00033 ¢: 00033
2004/2638
Prunus salicina Lindl. 2006/01 37 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:2004/2638 / should have been published
b:23/12/2005 / c: in Gazette 1/2005
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a:00279/00160 / b: 04894 / | should have been published
c: in Gazette 1/2005
36 p 205 should have been published
in Gazette 1/2005
2005/0526
Schefflera arboricola (Hayata) 2005/04 33 Chapter 1.1 Chapter 1.1
Hayata x Fatsia japonica Schefflera arboricola Schefflera arboricola
(Thunb.ex Murray) (Hayata) Hayata (Hayata) Hayata x Fatsia
Decne. et Planch. japonica (Thunb.ex Murray)
Decne. et Planch.
46 Chapter 1I.1 Chapter I1.1
Schefflera arboricola Schefflera arboricola
(Hayata) Hayata (Hayata) Hayata x Fatsia
japonica (Thunb.ex Murray)
Decne. et Planch.
2005/2063
Cynara scolymus L. 2005/06 25 Chapter 1.1 Chapter 1.1
a:05170/00689 / a:05170 / b: 05170
b:05170/00689 / c:
2006/01 47 Chapter II.1 Chapter II.1
a:05170/00689 / a:05170 / b: 05170
b:05170/00689 / c:
Announcement 2006/02 125 2000/1919 2000/1929
5/2006

Security for a loan
ABN AMRO Bank N.V.
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Anuncio n° 11/2006 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Notificacion de entrada en el registro de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 87, apartado 3 del Reglamento del Consejo 2100/94, y segtin
lo establecido en el articulo 78, apartado segundo, letra a) del Reglamento de la Comisién (CE) n° 1239/95.

Los siguientes derechos de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales han sido presentados por DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
como garantia a ABN AMRO Bank N.V. vy, a peticién de éste ultimo, se han introducido para tal fin en el registro de derechos de protec-
cién comunitaria de obtenciones vegetales el dia 03/02/2006.

Oznameni ¢. 11/2006 Odrudového tiadu Spolecenstvi

Ozndmeni o zédpisu do rejstiitku podle ¢l. 87 odst. 3 nafizeni Rady ¢. 2100/94 ve znéni ¢l. 78 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise (ES)
¢. 1239/95.

Tato odridové prava SpoleCenstvi udélila spole¢nost DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. jako zaruku spole¢nosti ABN AMRO Bank
N.V. Na zdkladé zadosti spole¢nosti Fortis Bank (Nederland) N.V. byl o této skute¢nosti proveden dne 03/02/2006 zépis do rejstifku odrd
dovych prav Spolecenstvi.

EF-Sortsmyndighedens meddelelse nr. 11/2006

Meddelelse om registrering i medfgr af artikel 87, stk. 3, i Radets forordning nr. 2100/94 og artikel 78, stk. 2, litra a, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1239/95.

Fglgende EF-sortsbeskyttelser er af DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. blevet overdraget til ABN AMRO Bank N.V. som sikkerhed, og
pa begering af sidstnaynte har indfgrelse heraf i registret over sortsbeskyttelse fundet sted den 03/02/2006.

Bekanntmachung Nr. 11/2006 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Mitteilung iiber die Eintragung im Register gemiss Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung Nr. 2100/94 des Rates in Verbindung mit Artikel 78
Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 der Kommission.

Die folgenden gemeinschaftlichen Sortenschutzrechte wurden von DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. als Sicherheit auf ABN AMRO
Bank N.V. iibertragen, und auf Antrag des Letzteren wurde am 03/02/2006. eine diesbeziigliche Eintragung in das Register fiir gemein-
schaftliche Sortenschutzrechte vorgenommen.

Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 11/2006

Teade registrisse kandmise kohta kooskdlas ndukogu miiruse 2100/94 artikli 87 I6ikega 3, tolgendatuna koos komisjoni méiruse (EU)
nr 1239/95 artikli 78 16ike 2 punktiga a.

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. on esitanud jiargmised iihenduse sordikaitse nimetused tagatisena firmale ABN AMRO Bank N.V.
ning viimase taotlusel on 03.02.2006 tehtud ithenduse sordiregistrisse vastav kanne.

Avaxoivoon apif. 11/2006 tov Kowvotikod I'pagsiov @utikdv [Mowkildv

Kowvonoinon xotay®piong 6To UnTpmdo cVpemva e to apbpo 87 mapdypaeog 3 tov kavovicopov 2100/94 tov Xvpfoviiov kat pe
70 apBpo 78 mapdypapog 2 otoryeio o) Tov kovoviopov g Enttponnc (EK) apib. 1230/95.

To axéiovBo KOVOTIKE SIKALOUATE ETL PUTIKOV TOIKIAL®V Tapéyovial g ocpdaieto ond tmv DE RUITER’S NIEUWE ROZEN
B.V. otnv ABN AMRO Bank N.V. ka1, KOTOTLV 01THGEMG TNG TEAELTOING, KOTAXM®POVVTOL TPOC TOV GKOTO 0LTO GTO UNTPDO KOL-
VOTIKOV SIKOIOUATOV ETL GUTIK®OV TolKIAM®V oTig 03/02/2006.

Announcement n°® 11/2006 of the Community Plant Variety Office

Notification of an entry in the register pursuant to article 87(3) of Council Regulation 2100/94 as read with article 78(2)(a) of Commission
Regulation (EC) N° 1239/95.

The following Community Plant Variety Rights have been given by DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. as a security to ABN
AMRO Bank N.V. and, at the request of the latter, an entry to this effect was made in the register of Community Plant Variety Rights on
03/02/2006.
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Avis n° 11/2006 de I’Office communautaire des variétés végétales

Avis d’inscription de données dans le registre conformément a I’article 87, paragraphe 3, du réglement (CE) n° 2100/94 du Conseil et tel que
le stipule I’article 78, paragraphe 2, point a) du réglement (CE) n°® 1239/95.

Les titres de protection communautaire des obtentions végétales énumérés ci-aprés ont été constitués par DE RUITER’S NIEUWE ROZEN
B.V. en tant que siireté envers ABN AMRO Bank N.V. et, sur demande de ce dernier, une indication a cet effet a été portée au registre des
demandes de protection communautaire des obtentions végétales le 03/02/2006.

Annuncio n° 11/2006 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali

Avviso di registrazione ai sensi dell’articolo 87, paragrafo 3, del regolamento n. 2100/94 del Consiglio, in combinato disposto con I’arti-
colo 78, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (CE) n. 1239/95 della Commissione.

Le seguenti privative comunitarie per ritrovati vegetali sono state trasferite da DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. quali diritto di garan-
zia a ABN AMRO Bank N.V. e, su richiesta di quest’ultimo, sono state iscritte nell’apposito registro il 03/02/2006.

Kopienas Augu Skirpu biroja pazinojums Nr. 11/2006

Pazinojums par ierakstu registra saskana ar Padomes Regulas 2100/94 87. panta 3. punktu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 78. panta 2.
punkta a) apakSpunkta redakcija.

Sis Kopienas augu $kirnu tiesibas ir pieSkiris DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. ka realu garantiju ABN AMRO Bank N.V., péc kura
luguma $aja sakara 03/02/2006 tika veikts ieraksts Kopienas Augu 3kirpu tiesibu registra.

Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 11/2006

PraneSimas dél jraSo registre, remiantis Tarybos reglamento Nr. 2100/94 87 straipsnio 3 dalimi bei Komisijos reglamento Nr. 1239/95 78
straipsnio 2 dalies a punktu.

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. pateike §ia augaly teising apsauga Bendrijoje kaip uzstata ABN AMRO Bank N.V. ir pastarojo pra-
Symu 03/02/2006 Bendrijos augaly veisliy nuosavybeés teisiy registre apie tai buvo padarytas jrasas.

A Kozosségi Fajtaoltalmi Hivatal 11/2006. szamii kézleménye

Nyilvantartasba vételr6l valo értesités a 2100/94/EK tandcsi rendelet 87. cikkének (3) bekezdése értelmében, melynek végrehajtasi szabaly-
airdl az 1239/95/EK bizottsagi rendelet 78. cikke (2) bekezdésének (a) pontja rendelkezik.

Az alabbi kozosségi novényfajta-oltalmi jogok iranti kérelmeket a DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. ajanlotta fel biztositékul a ABN
AMRO Bank N.V. szamadra, és ez utdbbi kérésére ezt 03/02/2006 bevezették a kozosségi novényfajta-oltalmi jogok irdnti kérelmek nyilvan-
tartidsaba.

Avviz nru 11/2006 ta’ 1-Uffi¢c¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Notifika ta’ iskrizzjoni fir-registru skond 1-Artikolu 87(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2100/94 flimkien ma’ 1-Artikolu 78(2)(a) tar-Reg-
olament tal-Kunsill (KE) Nru 1239/95.

L-applikazzjonijiet sussegwenti ghal Drittijiet Komunitarji tal-Varjeta ta’ Pjanti gew moghtija minn DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.
bhala garanzija ghal ABN AMRO Bank N.V. u, fuq talba ta’ dan ta’ l-ahhar, skrizzjoni ghal dan l-iskop iddahhlet fir-registru ta’ l-appli-
kazzjonijiet fil- 03/02/2006.

Aankondiging nr. 11/2006 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Kennisgeving van een inschrijving in het register ingevolge artikel 87, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad juncto artikel
78, 1lid 2, sub a, van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie.

Op de volgende communautaire kwekersrechten is door DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. een zekerheidsrecht gevestigd ten behoeve
van ABN AMRO Bank N.V. en op verzoek van laatstgenoemde wordt dit ingeschreven in het register van communautaire kwekersrechten
op 03/02/2006.

Ogloszenie Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 11/2006

Zawiadomienie o wpisie do rejestru zgodnie z art. 87 ust. 3 rozporzadzenia Rady nr 2100/94 oraz art. 78 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1239/95.

Nastepujace wspoélnotowe prawa do ochrony odmian roslin zostaly przekazane przez DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. jako zabez-
pieczenie dla ABN AMRO Bank N.V., na ktérego prosbe dokonano w tym celu wpisu w rejestrze wspdlnotowych praw do ochrony odmian
roslin w dniu 03.02.2006.
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Aviso n.° 11/2006 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais

Notificagdo de inscrip¢@o no registo nos termos do n.°3 do artigo 87.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, interpretado de acordo
com o n.° 2a do artigo 78.° do Regulamento (CE) n.° 1239/95.

Os seguintes pedidos de direitos comunitdrios de protec¢do das variedades vegetais foram apresentados por DE RUITER’S NIEUWE ROZEN
B.V. como garantia a ABN AMRO Bank N.V. e, a pedido deste ultimo, efectuou-se uma inscricdo para este efeito no registo dos direitos
comunitarios de protec¢do das variedades vegetais em 03/02/2006.

Oznamenie Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin ¢. 11/2006

Ozndmenie o zdpise do registra v silade s ¢l. 87 ods. 3 nariadenia Rady ¢. 2100/94 v spojeni s ¢l. 78 ods. 2 nariadenie Komisie ¢. 1239/95.
Uvedené prava Spolocenstva na ochranu rastlinnych odréd preniesla spolo¢nost DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. ako zaruku na spo-
lo¢nost ABN AMRO Bank N.V. a na Ziadost posledne uvedenej bol diia 03. 02. 2006 vykonany zapis do registra Ziadosti.

Obvestilo $t. 11/2006 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Obvestilo o vpisu v register v skladu s ¢lenom 87(3) Uredbe Sveta 2100/94, kot se bere s ¢lenom 78(2)(a) Uredbe Komisije (ES) §t. 1239/95.
Naslednje zlahtniteljske pravice v Skupnosti so bile prenesene v zavarovanje s strani druzbe DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. druzbi
ABN AMRO Bank N.V. in na zahtevo slednjega je bil dne 03/02/2006 v ta namen izveden vpis v register Zlahtniteljskih pravic v Skupno-
sti.

Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 11/2006

Ilmoitus rekisteriin kirjaamisesta neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekd komission asetuksen (EY)
N:o 1239/95 78 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. on antanut seuraavat kasvilajikeoikeudet vakuudeksi ABN AMRO Bank N.V., ja jilkimmdisen pyyn-
nostd titd koskeva kirjaus on tehty hakemusrekisteriin 03/02/2006.

Meddelande nr 11/2006 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet

Meddelande om en registrering enligt artikel 87.3 radets forordning (EG) nr 2100/94 tillsammans med artikel 78.2a i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1239/95.

Foljande gemenskapens vixtforadlarritter har av DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. limnats som sékerhet till ABN AMRO Bank N.V.
och detta har, p& den senares begiran, inforts i registret 6ver gemenskapens véxtforadlarrétter den 03/02/2006.

EU360 EU3598 EU9689
EU361 EU3352 EU13172
EU2176 EU6633 EU13469
EU2181 EU7944 EU15433

EU2458 EU9687
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BE:

DK:

DE:

EL:

ES:

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasilat Zadosti o odrtidové pravo Spolecenstvi:
Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:
Anschriften, an die Antriage auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden konnen:
Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks:
AevBUvoeLs Yoo TV vtoffol] GLTGEMY XOLVOTIXOU JIXOULONATOS ETL QUTIXNS TOLXIAMAGS:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses aupres desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adreses, uz kuram var sitit pieteikumus Kopienas $kirpu aizsardzibas pieskirsanai:

Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje:

Cimek, ahol a kozosségi novényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nydjtani:

Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na ktére mozna przesyta¢ wnioski o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roslin:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de protec¢ao comunitaria das obtencgoes vegetais:
Adresy, na ktoré sa moézu posielat’ prihlasky na prava Spolocenstva v oblasti odrod rastlin:
Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lihettia:
Adresser som ansokningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till:

Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odriidovy iifad Spolecenstvi / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt /
Uhenduse Sordiamet / Kowotxo Foageio ®utixmv Mooy / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés
végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali / Kopienas Augu Skirnu birojs / Bendrijos augaly veisliy tarnyba / Kozosségi
Novényfajta-hivatal / L-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspolnotowy
Urzad Odmian Roslin / Instituto Comunitario das Variedades Vegetais / Urad Spolocenstva pre odrody rastlin / Urad Skupnosti za
rastlinske sorte / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens vixtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

Buzones en los Estados miembros / Cisla postovnich schranek v élenskych statech / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkisten in den
Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Tayvdgopxég diev0ivoes ota xedtn uéln / PO boxes in the Member States / Boites
aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto déZutés valstybése narése /
Postafiokok a tagallamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. w panstwach czlonkowskich /
Caixas postais nos Estados-Membros / Postové priec¢inky (P.0.box) v ¢lenskych $tatoch / Postni predali v drzavah ¢lanicah /

Postiosoitteet jasenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck

North Gate III

Bd du Roi Albert II 16

B-1000 Bruxelles

Tél.: (32-2) 206 51 58; GSM: (32) 476 90 79 15

Fax: (32-2) 206 57 50

E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be

Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing

PO Box 7

Teglvarksvej 7, Tystofte

DK-4230 Skelskgr

TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

Bundessortenamt

Osterfelddamm 80

DE-30627 Hannover

Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpoeipmv

I'evikn AtevBovven dotikng MMapayoyng

AtevBuvon Eiwopodv dutikng Mopaymyng

Ayopvov 2

10176 Adnva

TnAépavo: (30) 210212 4359 — 212 4102, pak: (30) 210212 4137

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién

Oficina Espafiola de Variedades Vegetales

Calle Alfonso XII, 62

E-28014 Madrid

Tel.: (34) 913 47 67 21 — 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03

FR:

1E:

IT:

NL:

AT:

Ministere de 1’agriculture

Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot

F-75007 Paris

Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 14275 94 25

Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture and Food

Backweston

Leixlip

Co. Kildare

Ireland

Tel. (353-1) 630 29 04

Mobile (353) 86 812 36 91

Fax (353-1) 628 06 34

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi

Ministero delle Attivita Produttive

Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35

Raad voor het Kwekersrecht

Bennekomseweg 41/Postbus 27

6710 BA Ede

Nederland

Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89

Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft
Sortenschutzamt

Posttach 400

AT-1226 Wien

Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211
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PT:

FI:

SE:

UK:

CY:

CZ:

EE:

LV:

Instituto de Protec¢do da Produgdo

Agro-Alimentar

CNPPA-CENARVE

Tapada da Ajuda, Edificio 2

PT-1300 Lisboa

Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

Ministry of Agriculture

Plant Variety Rights Office

Liisankatu 8, PO Box 322

FI-00171 Helsinki

Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

Statens Vixtsortsndmnd

Box 1247

S-171 24 Solna

Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office

Huntingdon Road

United Kingdom

Cambridge CB3 OLF

Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4

CZ-150 06 Praha 4 - Motol

Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752

E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
EE-71024 Viljandi

Tel./fax: (372) 43 34 650

E-mail: sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

Plant Variety Testing Department

State Plant Protection Service

Lubanas iela 49

LV-1073 Riga

Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Timakla vietne: www.vaad.gov.lv

LT:

HU:

MT:

PL:

SK:

SL:

Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smélio 8

LT-2055 Vilnius

Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

Hungarian Patent Office (HPO)

Garibaldi str. 2

HU-1054 Budapest

Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com

Website: www.hpo.hu

Ministry for Rural Affairs & Environment

Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri

MT-Marsa

Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17

Website: www.agric.gov.mt

Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka

Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl

Website: www.coboru.pl

Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matiskova, 21

SK-Bratislava 833 16

Tel./fax: 421 2 54 65 42 82

Website: www.uksup.sk

E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of

the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6

SLO-1000 Ljubljana

Tel.: (386-1) 309 43 79

Fax: (386-1) 309 43 35

E-mail: furs.mkgp@gov.si

Website: www.furs.si
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3.

Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo niimero del Boletin Oficial:
Uzavérka pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Uiedniho véstniku:
Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende:
Schlussdatum fiir Antriage mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku véljaande jargmise numbri ilmumise aega:
Huggounvia MjEng ) meodeouiag yio cutoeis evoyer Tijg emouevis éxdoongs ts Exionung
Egnueoidog:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel :

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot véra Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyidjtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kovetkezo kiadasat tekintetbe véve:
Data ta’ 1-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety:
Data-limite para pedidos com vista a proxima edicao da Gazeta Oficial:
Uzavierka pre prihlasky v savislosti s d'alsim vydanim Uradného vestnika:
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:
Hakemusten viimeinen jattopiivéa virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansokningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens nista nummer:

15.08.2006
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4.

Lista de solicitantes y titulares de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam Zadateld a drziteli odrudovych prav spolecenstvi, $lechtiteli a zastupcu v Fizeni
Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, foraedlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

KatdAoyog aitotvimy xot XATO®Y XOLVOTIXOV SIXCLOUATOV ETL PUILLDV TOXIMOV,
MULOVEYOV %o AVTIXATOV

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali,
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu $kirnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku,
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskeéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky,
selekcininky ir procesiniy atstovy saraSas

A kozosségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezdinek, jogosultjainak,
tovabba a nemesitok és eljarasbeli képviselok jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawcéw i posiadaczy wspdlnotowych praw do ochrony odmian roslin,
hodowcow i pemomocnikow

Lista dos requerentes e titulares de proteccao comunitiria das obtencoes vegetais, dos obtentores e
dos representantes para efeitos processuais

Zoznam prihlasovatelov a majitelov prav Spolocenstva v oblasti odrod rastlin,
sPachtitelov a procesnych zastupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, Zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansokande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, foradlare och ombud



15.08.2006 4/2006/101
Niimero / Cislo /
Nummer / Nummer /|
Number /
AQ1Bu6g / Number /
Numéro / Numero /| Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi / ‘Ovoua. / Direccion / Adresa / Adresse / Adresse / Aadress /
Numurs / Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir pavardé / ALSﬂeUVO'T] / Address / Adresse / Indirizzo /
Numeris / Szdm / [ Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome / Meno / Ime /| Adrese / Adresas / Cim / Indirizz / Adres / Adres /
Numru / Nimi / Namn Endereco / Adresa / Naslov / Osoite / Adress

Nummer / Numer /
Numero / Cislo /
Stevilka /
Numero / Nummer

1

00001

00003

00004

00010

00021

00023

00024

00025

00029

00031

00033

00035

00036

PETER AMBROSIUS

GPL INTERNATIONAL AS

SUNNY GRONNEGYDEN APS

HORTICULTURE RESEARCH

INTERNATIONAL

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

FLORIST DE KWAKEL B.V.

PETER M. VAN DER WEIJDEN

FIDES B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

DEN HARTIGH B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

KATZENTALE 2
71672 MARBACH
GERMANY

LAVSENVZAENGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

GRONNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

WELLESBOURNE
WARWICK CV 35 9EF
UNITED KINGDOM

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 1A — POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY
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00037

00038

00044

00045

00051

00054

00062

00065

00071

00072

00076

00078

00081

00082

00083

00087

ILSE FISCHER-TOHL

LOCHOW PETKUS GMBH

KWS SAAT AG

DR H. BAUKLOH

PLANT BREEDING INTERNATIONAL
CAMBRIDGE LTD

SCOTTISH CROP RESEARCH

INSTITUTE

ADVANTA SEEDS UK LIMITED

MERKEN-EN MODELLENBUREAU

HOLLAND

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.

L. DEHNFELDT A/S

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

NEW FARM CROPS LTD

LIMAGRAIN GENETICS GRANDES
CULTURES SA.

AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

BOLLERSENER WEG 5
29296 BERGEN
GERMANY

GRIMSEHLSTRASBE 31
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

MARIS CENTRE - 45 HAUXTON
ROAD

TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

INVERGOWRIE
DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7THA
UNITED KINGDOM

KWIKSTAARTLAAN 32
2261 EP LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

FABORGVE]J 248 B POSTBOKS 185

5250 ODENSE SV
DENMARK

KRATBIJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

DOMAINE DE MONS - B.P.115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE
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00088

00089

00091

00092

00096

00104

00107

00109

00115

00116

00117

00118

00119

00121

00123

00124

RIJK ZWAAN ZAADTEELT

EN ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

HARKNESS NEW ROSES LTD

DAVID AUSTIN ROSES LTD

HILVERDA B.V.

REINHARD W. ROTHER

CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD

NORDKARTOFFEL

ZUCHTGESELLSCHAFT MBH

DANIEL CORNELIS

CHRYSANTHEMUM BREEDERS

ASSOCIATION N.V.

SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR

UNIPLANTA SAATZUCHT KG

DENIS-PLANTS BVBA

YODER BROTHERS INC.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

KIPSDORFER STRASBE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

BOWLING GREEN LANE -
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

MIJNSHERENWEG 15
1424CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

2/6 WINSTON DRIVE
CAULFIELD STH. 3162 VICTORIA
AUSTRALIA

BRIGADE HOUSE, BRIGADE STREET
BLACKHEATH

LONDON SE3 0TW

UNITED KINGDOM

BAHNHOFSTRARE 53
29574 EBSTORF
GERMANY

OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

NEUBURGER STRASSE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

BOCHTENSTRAAT 6
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

DAMSBROVE]J 53 — NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY
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00127

00130

00132

00133

00143

00150

00154

00157

00160

00164

00165

00168

00178

00180

00183

00185

C.I.V. CONSORZIO ITALIANO
VIVAISTI

JAN SPEK ROZEN B.V.

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

T.P.M. OP DEN KAMP

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

LA VILLETTA S.R.L.

KWEKERIJ DE AMSTEL B.V.

NOVARTIS SEEDS S.A.

S.N.C. STAR FRUITS

DANZIGER «DAN» FLOWER FARM

INNOVAPLANT GMBH & CO KG

PAUL ECKE RANCH

DE VOETAKKER B.V.

PIONEER HI-BRED
INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT

GAUTIER SEMENCES S.A.S.

STRADA STATALE ROMEA KM 116
LOCALITA’ BOATTONE

44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)
ITALY

Z1JDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

WEISSENBURGER STRASBE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

NIEUWVEENS JAAGPAD 115
2441 GC NIEUWVEEN
NETHERLANDS

12 CHEMIN DE L’HOBIT — BP 27
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

C/O SARL STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D’ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

MISHMAR HASHIVA
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA

SLIMWEG40
1614 MG LUTJEBROEK
NETHERLANDS

7100 NW 62 ND AVE.

PO BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

ROUTE D’AVIGNON
13630 EYRAGUES
FRANCE
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00186

00187

00198

00204

00205

00209

00212

00215

00225

00230

00237

00239

00245

00251

00254

00255

00260

SVALOF WEIBULL AB

SECOBRA RECHERCHES S.A.

CELEX B.V.

GROSS EDUARD

FRANZ MAASSEN

PREGO ROYALTY BV

SAATBAU LINZ REG.GEN.M.B.H.

VAN WAVEREN SAATEN GMBH

VAN STAAVEREN B.V.

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

BEJO ZADEN B.V.

AGRICO U.A.

NICKERSON-ZWAAN B.V.

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.

STICHTING DLO-CENTRUM VOOR
PLANTENVEREDELINGS-EN

C.C. BENOIST S.A.

CAUSSADE SEMENCES S.A.

268 81 SVALOV
SWEDEN

CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NETHERLANDS

NANTEUILLET
16250 BLANZAC
FRANCE

HOLTERFELD 3
47638 STRAELEN
GERMANY

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
NETHERLANDS

SCHIRMERSTRASGE 19
4021 LINZ
AUSTRIA

RODEWEG 20
37081 GOTTINGEN
GERMANY

POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

P.O. BOX 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS

FERME DE MOYENCOURT
78910 ORGERUS
FRANCE

Z.1. DE MEAUX - BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE
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00271

00277

00279

00287

00301

00303

00320

00329

00345

00347

00355

00362

00370

00396

00401

FLAVIO SAPIA

PLANTENKWEKERIJ

J. VAN GEEST B V

SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L.

SAATZUCHT FIRLBECK GMBH
UND CO KG

CLEANGRO LTD

S.N.C. ELARIS

DEKKER BREEDING B.V.

PEKMEZ PAUL

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY

OF CALIFORNIA

CONSORTIUM DEUTSCHER
BAUMSCHULEN GMBH

SAATZUCHT STRENG GMBH &
CO.KG

R.AG.T. S.A.

IRTA

NOTCUTTS LTD

GOLDSMITH SEEDS INC.

STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

PERZIKENLAAN 10
2691 JP ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

FINCA LA JARILLA — APDO 47
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

JOHANN FIRLBECKSTRAGRE 20 —
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

VINNETROW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM

75 AVENUE JEAN JOXE
49100 ANGERS
FRANCE

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

70 RUE PRINCIPALE
67290 LA PETITE PIERRE
FRANCE

1111, FRANKLIN STREET - 5TH FL.
OAKLAND CA 94607-5200
UNITED STATES OF AMERICA

HAUPTSTRASGE 21
25474 ELLERBEK
GERMANY

ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY

RUE EMILE SINGLA —
SITE DE BOURRAN
B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

PASSEIG DE GRACIA 44 -3
ERA PLANTA

08007 BARCELONA

SPAIN

NOTCUTTS NURSERIES
WOODBRIDGE SUFFOLK 1P12 4AF
UNITED KINGDOM

2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA
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00403

00420

00421

00423

00427

00429

00432

00435

00440

00441

00443

00466

00472

00477

00486

00487

PAJBJERGFONDEN

TEN HOOPEN JONKER FRESCO,

ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF

ROYALTY ADMINISTRATION

INTERNATIONAL C.V.

KATE WARD

MICHAEL HELMUT UNGER

KNUD JEPSEN A/S

JAN HOEK

CHRISTA HOFMANN

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT

MBH BERLIN

SOCIETA’ ITALIANA BREVETTI S.P.A.

RENE ROYON

ENTHOVEN ADRIANUS W.M.

ROBERT HARKNESS

DR D. ALBER

DR W. SCHMIDT

GERSDORFFSLUNDVEJ 1
8300 ODDER
DENMARK

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS

SCHWEIGERSTRAGBE 2
81541 MUNCHEN
GERMANY

NAALDWIJIKSEWEG 350
2691 PZ ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

GRENZACHER STRASBE 19
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

DAMSBROVE] 53 — NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY

GRUNAUER STR. 5
12557 BERLIN
GERMANY

PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

128 SQUARE DU GOLF

LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS

FRANCE

NOORDWEG 53
2291EB WATERINGEN
NETHERLANDS

994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD

06530 LE TIGNET
FRANCE

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY
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00489 DR R. LEIPERT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00490 H.U. EBERWEIN 35043 MONSELICE (PD)
ITALY

00492 HALDRUP HANS GERSDORFFSLUNDVEJ 1
8300 ODDER
DENMARK

00494 DAVID N. CLARK NOTCUTTS NURSERIES
WOODBRIDGE SUFFOLK IP12 4AF
UNITED KINGDOM

00499 PANNAR (PTY) LTD. P.O. BOX 19
GREYTOWN 3500
SOUTH AFRICA

00504 DANZIGER MICHAEL P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00505 GABRIEL DANZIGER P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00506 SJALOTTENKWEKERIJ SLIMWEG 40
«DE VOETAKKER» B.V. 1614 MG LUTJEBROEK
NETHERLANDS

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00512 PROCULTURE PLANTS LTD KNOWLE HILL BADSEY LANE
EVESHAM WRI11 7EN
UNITED KINGDOM

00524 GLICENSTEIN LEON P.O. BOX 218 — CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00529 STRENG OTTO ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY

00530 GEIBENDORFER HERBERT KAPELLHERGWEG 4
97215 UFFENHEIM
GERMANY

00560 DRS. R. KORENSTRA POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NETHERLANDS

00562 SONIA MEILLAND-GUIBERT DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00563 VINSON PETER EDWARD 4 EWELL BARN GRAVENEY RD.
FAVERSHAM KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM
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00575

00588

00592

00616

00622

00623

00633

00638

00639

00640

00652

00667

00669

00689

00696

00700

H.G. SEIFERT

DUNNETT JACK

JORN HANSSON

VANDENBERG CORNELIS P.

MICHELANGELO LEIS

ALESSIO MARTINELLI

BALL FLORA PLANT

HUBERT BRANDKAMP

BRILL PETER

BROOKFIELD NEW ZEALAND

LIMITED

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.0.0.

PEPINIERES ET VERGERS

ESCANDE E.AR.L.

FLORIDA FOUNDATION SEED
PRODUCERS INC.

INRA

SNC SAPHYR

INSTITUTE OF EXPERIMENTAL
BOTANY AS CR

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

BRIGADE HOUSE - BRIGADE
STREET — BLACKHEATH
LONDON SE3 0TW

UNITED KINGDOM

HOLMEVEJ 36
5471 SONDERS®
DENMARK

P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

VIA E. STROZZI 12
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

622 TOWN ROAD — WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

ENDSLEIGH ROAD 11 — P.O. BOX 8120
HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

CHORYN 27
64005 RACOT
POLAND

MILLET
47500 SAINT VITE
FRANCE

3913 HIGHWAY 71
GREENWOOD FL 32443
UNITED STATES OF AMERICA

147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

19 BOULEVARD MAGENTA
75010 PARIS
FRANCE

ROZVOJOVA 135
165 02 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC
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00709

00712

00715

00731

00735

00743

00751

00753

00757

00777

00787

00800

00804

00827

00830

W. KORDES’ SOHNE
ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

LOWE CARL M.

MAASEN FRANZ & GERD CANDERS

NORDSAAT

SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH

OGLEVEE LTD

PLANT SCIENCES INC.

PURDUE RESEARCH FOUNDATION

PIERRE RIOU

SARL COT INTERNATIONAL

TAKII & COMPANY LTD

WASHINGTON STATE UNIVERSITY

L.J. VAN DER MEER B.V.

JEAN DONNENWIRTH

AGRI-OBTENTIONS S.A.

CUNNEEN THOMAS M.

ROSENSTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

PITCHCROFT LANE
CHETWYND ASTON NEWPORT
TF10 9AQ

UNITED KINGDOM

HOLTER FELD 2
47638 STRAELEN
GERMANY

HAUPTSTRAGE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

3000 KENT AVENUE
WEST LAFAYETTE IN 47907-1650
UNITED STATES OF AMERICA

CHATEAU PEROUSE
30800 ST. GILLES
FRANCE

DOMAINE DE PEROUSE
30800 SAINT GILLES
FRANCE

180 UMEKOIJI-INOKUMA —
SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

1610 N.E. EASTGATE BVLD.
PULLMAN WA 99163
UNITED STATES OF AMERICA

KERKWEG 5
2371 CE ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
B.P. 36

78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

P.O. BOX 21
BUXTON 2571 NSW
AUSTRALIA
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00852

00856

00859

00865

00867

00872

00880

00889

00891

00893

00894

00895

00902

00917

00921

C.B.A. RESEARCH B.V.

BEGONIA BREEDERS

ASSOCIATION B.V.

ZAIGER’S INC. GENETICS

DR PETER DARBY

LUCIANO GHIONE

MICHEL ADAM

CAUDLE APPLE INC.

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

CLOVIS MATTON N.V./S.A.

VALSTAR TEUS

HORTIBREED N.V.

THEO GRUNEWALD

JAN O JONSSON

JOHANNA BERGER

POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

RIJSHORNSTRAAT 201
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

1219 GRIMES AV.
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

22 UNDERWOOD CLOSE
CANTERBURY - KENT CT4 7BS
UNITED KINGDOM

VIA SAN ROCCO 1
18030 BEVERE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

LA GUERINAIS
35340 LIFFRE
FRANCE

SILVEST RD. 57
ORONDO WA 98843
UNITED STATES OF AMERICA

DOMAINE DE SAINT-ANDRE- LE
CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE —
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

GENTELAAN 1
2675 HANSELESDJ
BELGIUM

STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

AN DER WALLHECKE 7
44534 LUNEN
GERMANY

268 81 SVALOV
SWEDEN

JOHANN FIRLBECK STRARE 20
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY
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00928

00935

00938

00939

00941

00942

00973

00980

00982

00983

01001

01004

01005

01006

01018

01020

DR EBERHARD LAUBACH

KIYOSHI MIYAZAKI

SVS HOLLAND B.V.

DR.J.ACKERMANN & CO. KG

LIEBL JOSEF

HYBRIDA S.R.L.

GARTNERIET HJORTEBJERG I/S

SOCIETE CIVILE DARBONNE

FRUEHWIRTH FRANZ

JACOBSEN AASE

A.L. TOZER LTD

BRADFORD GLEN NORMAN &

LOWELL

AGRICULTURAL RESEARCH

COUNCIL

BERNARD DEBRAY

AGRIOM B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

ZUCHTSTATION SEGRAHN -
HOFWEG 8

23899 GUDOW-SEGRAHN
GERMANY

2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

RINGSTRASBE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

ERBSENWEG 5
94342 IRLBACH
GERMANY

STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

HJORTEBJERGVE]J 26 HAARSLEV
5471 SONDERSQ@
DENMARK

BVLD. JOFFRE 6 R
91490 MILLY LA FORET
FRANCE

137 SEEMAN DR.
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

VANGEVEI] 15 ONSVED
4050 SKIBBY
DENMARK

PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE RD.
COBHAM SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

12439 E. SAVANA RD.
LE GRAND (CA) 95333
UNITED STATES OF AMERICA

ARC ROODENPLAAT FYNBOS —
PRIVATE BAG X1

ELSENBURG 7607

SOUTH AFRICA

B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA
JAPAN
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01031

01038

01041

01045

01049

01052

01056

01063

01071

01077

01078

01079

01110

01112

01118

01119

GERMICOPA SAS

INSTITUTE OF GRASSLAND AND
ENVIRONMENTAL RESEARCH

DR. TED LUND

RENE MONTEUX CAILLET

SHAW DOUGLAS V.

PETER WAIN

J.J. SCHILT

ASTEE FLOWERS B.V.

GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V.

G.LLE. SOCKALB

MICHEL KRILOFF

DEKALB GENETICS CORPORATION

DEALTREY PETER

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

ARSENE MAILLARD

PEPINIERES DU VALOIS SARL

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH CEREDIGION
SY23 3EB

UNITED KINGDOM

MOSES LAKE
WASHINGTON DC
UNITED STATES OF AMERICA

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

STANFORD DR. 1002
DAVIS CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA

32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

BAARLOSEDWARSWEG 5
8316 RV MARKNESSE
NETHERLANDS

NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

645 CHEMIN DES BRUSQUETS
06600 ANTIBES
FRANCE

3100 SYCAMORE RD.
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

LANGFORD HALL

BARN WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE SUMIDA-KU
TOKYO
JAPAN

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS —
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE
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01131

01132

01148

01151

01165

01176

01203

01208

01233

01239

01241

01245

01246

01250

01257

01264

DR. MARTIN FRAUEN

DR. OLAF SASS

DR BARB NEUBERT

ELZABURU Y OTROS

HOFFGAARDE BV

PARSONS SEEDS LTD

BERRY R & D INC.

SCOTT C. TREES

KRAFFT LUDWIG

KENICHI SUZUKI

YASUYUKI MURAKAMI

SCHMIDT HANNA DR.

GRUPPE WERNER DR.

MICROFLOR N.V.

WENTINK H.J.

FA. DE GEUS - VRIEND

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

HOLZBREITE 11
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
28010 MADRID
SPAIN

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

PO. BOX 280
LOG 1AO BEETON ONTARIO
CANADA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076-1305
UNITED STATES OF AMERICA

725, ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

POSTFACH 13 08 31
20108 HAMBURG
GERMANY

18-7, INABA-CHO, IBARAKI
OSAKA
JAPAN

35-428 OAZA-YAMAZURA
RYUO-CHO - GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

HORNKAMPSWEG 31
22926 AHRENSBURG
GERMANY

FINKENBUSCH 4
25474 ELLERBEK
GERMANY

STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

HERENWEG 7
1935 AA EGMOND-BINNEN
NETHERLANDS

STROET 32
1744 GJ SINT MAARTEN
NETHERLANDS



15.08.2006

4/2006/115

01334

01347

01352

01353

01364

01366

01367

01368

01376

01377

01378

01393

01394

01396

01406

BARBERET & BLANC S.A.

ANTHURA B.V.

KING TURNER MICHAEL BEDE

KING TURNER WENDY MAY

TAKII EUROPE B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

SUNSHINE FOLIAGE WORLD

BUTTON RICHARD J.

BROWN FRANK B.

RIJNPLANT B.V.

ROSE BREWSTER

DSP DELLEY SEMENCES ET
PLANTES S.A.

STAR 2000 S.H.A.

CAMINO VIEJO 205

APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

UMUKURI ROAD
MOTUEKA NELSON
NEW ZEALAND

UMUKURI ROAD
MOTUEKA NELSON
NEW ZEALAND

HOOFDWEG 19
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

ROSENTRASBE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRAGSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE
LN7 6DT

UNITED KINGDOM

ROUTE DE PORTALBAN 40
1567 DELLEY
SWITZERLAND

RUE D’ARLON L1150
1118 LUXEMBOURG
LUXEMBOURG



4/2006/116

15.08.2006

01414

01423

01426

01431

01433

01447

01448

01455

01460

01484

01495

01496

01498

01511

01521

01544

DR. WERNER PAULMANN

THOME HAROLD

STEPHEN M. ACKERMAN

VITRO WESTLAND BEHEER B.V.

K.SAHIN ZADEN B.V.

WILLIAM TOOBY

HILLIER NURSERIES LTD

STEPHAN BERGER

CIREF.

WOLFRAM GOETZ

NATURALLY NATIVE NEW
ZEALAND PLANTS LTD

BOOMKWEKERIJ] HOEKERT B.V.

H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V.

A.T. YATES & SON

STET HOLLAND B.V.

SEMPRA PRAHA A.S.

23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

21377 MILE N.W.
MICHIGAN MI 49321
UNITED STATES OF AMERICA

261 ALHAMBRA STR.
SALINAS CA 93906
UNITED STATES OF AMERICA

‘T HAANTIJE 17 C
2288 CV RIJISWIIK
NETHERLANDS

GOUWESTRAAT 11
2407 BB ALPHEN AAN DEN RIJN
NETHERLANDS

BRANSFORD
WORCESTER WR6 5JB
UNITED KINGDOM

AMPFIELD HOUSE

AMPFIELD

ROMSEY HAMPSHIRE SO51 9PA
UNITED KINGDOM

JOH-FIRLBECK STRAGSE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

BRAHMSWEG 3
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY

30 GAMMON MILL ROAD
OROPIRD 3

3021 TAURANGA

NEW ZEALAND

ZUIDERZEESTRAATWEG 410
8091 PB WEZEP
NETHERLANDS

OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIINSBURG
NETHERLANDS

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

U TOPIREN 2
170 00 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC



15.08.2006

4/2006/117

01549

01561

01571

01574

01587

01589

01602

01638

01641

01653

01666

01675

01689

01700

01701

01702

CENTRE TECHNIQUE
INTERPROFESSIONNEL
DES FRUITS ET DES LEGUMES

GRAHAM NOEL BROWN

PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA

CARLOS D. FEAR

MIYOSHI & CO. LTD

PLANTIPP B.V.

PANAMERICAN SEED EUROPE B.V.

FABIO MONGUZZI

OLTER S.R.L.

WENDY R. BERGMAN

GEBROEDERS BAKKER

ZDT & ZDHB V

BARTELS BREEDING B.V.

VALKPLANT

DR CRAIG CHANDLER

T. VAN NIEUWKERK .

AMARYLLIS B.V

TON PETER VAN NIEUWKERK

22 RUE BERGERE
75009 PARIS
FRANCE

50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

49 PEBBLE BEACH DRIVE
APTOS CA 95003
UNITED STATES OF AMERICA

3181 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
KITAKOMA-GUN

408-8533 YAMANASHI

JAPAN

MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

CORSO VENEZIA 93
14100 ASTI (AT)
ITALY

520 GREENWOOD AVE. S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

OOSTELIJKE RANDWEG 12
1723 LH NOORD-SCHARWOUDE
NETHERLANDS

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

13138 LEWIS GALLAGHER ROAD
DOVER FL 33527
UNITED STATES OF AMERICA

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS



4/2006/118

15.08.2006

01703

01757

01758

01763

01769

01782

01788

01794

01801

01802

01807

01810

01811

01817

01821

01842

VIOLET BREEDERS EUROPE B.V.

ARC FIJNBOS UNIT (SA)

ISTITUTO SPERIMENTALE
PER LA FRUTTICOLTURA

OLSTHOORN PETRUS C.M.

BUNDESANSTALT FUR

ZUCHTUNGSFORSCHUNG

AN KULTURPFLANZEN

LISS FOREST NURSERY LTD

HEEMSKERK GERARDUS J C M

LEO VERGEER

MARTINE TELLWRIGHT

TECON AGRARISCH

ADVIESBUREAU B.V.

PANORAMA ROSES N.V.

LUX RIVIERA S.R.L.

GHIONE ALESSANDRO

KEITH R.W. HAMMETT

TESTCENTRUM VOOR

SIERGEWASSEN B.V.

DAVID LEMON

HERENWEG 106
2361 EV WARMOND
NETHERLANDS

PRIVATE BAG XI
ELSENBURG 7607
SOUTH AFRICA

VIA FIORANELLO 52
00040 CIAMPINO AEROPORTO (RM)
ITALY

ZWARTENDIJK 25A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

AM WEINBERG 4
22926 AHRENSBURG
GERMANY

PETERSFIELD ROAD
GREATHAM LISS GU33 6HA
UNITED KINGDOM

DE BOENDER 7
2204 AE NOORDWIJK
NETHERLANDS

DEN HAM 50
2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS

HIGHGROUND HOUSE -
HIGHGROUND LANE

BOGNOR REGIS — WEST SUSSEX
PO22 OBU

UNITED KINGDOM

POSTBUS 9
2685 ZG POELDIJK
NETHERLANDS

KAYA-PANACEA 8 POSTBUS 189
CURACAO NEDERLANDSE ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

488C DON BUCK ROAD
MASSEY AUCKLAND
NEW ZEALAND

HYACINTENLAAN 8-10
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

C.0. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA



15.08.2006

4/2006/119

01849

01856

01857

01873

01903

01931

01937

01941

01950

01964

01972

01975

01977

01980

01993

02001

ANTHONY ROBIN WHITE

HAMER BLOEMZADEN B.V.

VEERMAN A.

REDDIE & GROSE

HORTIS HOLLAND B.V.

FRATELLI GALLO S.N.C.
DI LAZZARO GALLO & C.

DE RUITER’S NEW ROSES
INTERNATIONAL B.V.

BRUCE D. MOWREY

ARTUS GROUP
MARKETINGGESELLSCHAFT MBH

AGRO EXPORTACIONES (B.W.) S.A.

EXOTICA INTERNATIONAL S.A.

VAN DEN DOOL CULTURES B.V.

JEAN-CLEMENT MARCAILLOU

LYNDALE NURSERIES

AUCKLAND LTD

JOSEF HEUGER

LEONARDUS ARKESTIIN

BLACKTHORN NURSERY
KILMESTON ALRESFORD SO24 ONL
UNITED KINGDOM

LANGEWEG 79-85
3342 LD H. I. AMBACHT
NETHERLANDS

POSTBUS 32
3330 AA ZWIJNDRECHT
NETHERLANDS

5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJISWIJK ZH
NETHERLANDS

VIA FONDO D’ORTO 5
80053 CASTELLAMMARE DI
STABIA (NA)

ITALY

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

ALTE KARLSRUHER STR. 8
76227 KARLSRUHE
GERMANY

HORNWEG 242
1432 GT AALSMEER
NETHERLANDS

LANGE BROEKWEG 17
2671 DT NAALDWIIK
NETHERLANDS

6° TOCHTWEG 1K
2741 KR WADDINXVEEN
NETHERLANDS

HACIENDA LA JARILLA
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA
SPAIN

P.O. BOX 81022
WHENUAPAI AUCKLAND
NEW ZEALAND

MUNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS



4/2006/120

15.08.2006

02006

02012

02022

02023

02037

02074

02076

02078

02088

02099

02103

02116

02131

02133

02205

02224

PAU SEMENCES S.A.

GARTENBAUBETRIEB
WOLFGANG BOCK

CORN STATES INTERNATIONAL

HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC.

RENE BARATIN

DR M. LANDBECK

NICOLAS COUTEAU

HUBERTUS GERARDUS

OUDSHOORN

JAMES COCKER & SONS

VAN DER BURG J.J.M.

NEVIS FRUIT COMPANY

CAMIN GILLES

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

FLORICULTURA B.V.

HANDELSKWEKERIJ
“DE EEUWIGE LENTE”” B.V.

29 AVENUE GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

BUTENDIEKER LANDSTRAGE 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

Z.A. LE REZEAU
49800 ANDARD
FRANCE

503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE
WILLIAMSBURG IA 52361
UNITED STATES OF AMERICA

7.1. DE MEAUX - BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE
LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

KOPPOELLAAN 16 A
2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS

WHITEMYRES LANG STRACHT
ABERDEEN AB9 2XH
UNITED KINGDOM

SCHANSEIND 9
4921 PM MADE
NETHERLANDS

DUNSTAN ROAD 1
ALEXANDRA CENTRA OTAGO
NEW ZEALAND

12 CHEMIN DE L’HOBIT - BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

12162 SW SCHOLLS FERRY ROAD
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

POSTBUS 100
1960 AC HEEMSKERK
NETHERLANDS

BREDESTRAAT 8 A
6674 MA HERVELD
NETHERLANDS



15.08.2006

4/2006/121

02231

02237

02238

02239

02246

02261

02276

02304

02318

02321

02329

02334

02345

02354

02365

02374

GIANFRANCO CASTAGNOLI

NEW FRUITS S.A.S.

SIBONI ADRIANA

RAGGI GIORDANO

GIOVANNI AMBROGIO

CHRISTIAN EVERS

HANS JURGEN EVERS

INTERPLANT B.V.

PLA INTERNATIONAL APS

TH. A. SEGERS

MARCEL BRUINS

CNB (B.A.)

ROSENLUND GUNNAR

MAVERIDGE INTERNATIONAL B.V.

OLII INNOVATION B.V.

RALF SCHRADER

VIA DELLA RESISTENZA 13
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2970
47023 CESENA (FC)
ITALY

VIALE II GIUGNO, 2

48020 GLORIE DI BAGNACAVALLO
(RA)

ITALY

VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2984
47023 CESENA (FC)
ITALY

VIA ERMENGARDA
CASCINA PINETA
25024 LENO (BS)
ITALY

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

NEJEDEVE] 42
3400 HILLER@D
DENMARK

MANEGELAAN 47
2131 XA HOOFDOORP
NETHERLANDS

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

GRACHTWEG 75 A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

HALKVEJ 64 HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

GROENVELDSDIJK 44
1744 GE SINT MAARTEN
NETHERLANDS

ACHTERWEG 73
1424 PP DE KWAKEL
NETHERLANDS

KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY



4/2006/122

15.08.2006

02385

02393

02409

02416

02433

02463

02482

02486

02487

02494

02496

02499

02506

02510

02511

YASUNORI YOMO

PANNON UNIVERSITY OF
AGRICULTURAL SCIENCES

SERASEM

ALBANI VINCENZO E &
RUGGIERI ITALINA S.S. AGR.

RONALD HOUTMAN

DR HANS-REINHARD HOFFERBERT

FLEUROSELECT

GIANLUCA BARUZZI

WALTHER FAEDI

JEAN DONNENWIRTH

THE AGRICULTURAL

RESEARCH COUNCIL

D YOUNG & CO.

EVISON RAYMOND J. LTD

AB BREEDING B.V.

SUSAN BARBARA WHITE

2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO,
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

JAPAN

FESTETICS GY.U.7.PF.:71
8361 KESZTHELY
HUNGARY

60 RUE LEON BEAUCHAMP

B.P.45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIE
RES CEDEX

FRANCE

VIA FONTANATETTA

BORGO PANTANO S.AGOSTINO
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

AM BERGE 8
29582 HANSTEDT I
GERMANY

PARALLELBOULEVARD 214 D
2202 HT NOORDWIJK
NETHERLANDS

VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI” (FC)
ITALY

VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI" (FC)
ITALY

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

PRIVATE BAG X 11208
NELSPRUIT 1200
SOUTH AFRICA

120 HOLBORN
LONDON ECIN 2DY
UNITED KINGDOM

DOMARIE VINERIES -

LES SAUVAGEES

ST SAMPSONS — GUERNSEY GY2 4FD
UNITED KINGDOM

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

BLACKTHORN NURSERY
KILMESTON ALRESFORD S0O24 ONL
UNITED KINGDOM



15.08.2006

4/2006/123

02512

02513

02540

02545

02557

02595

02606

02611

02619

02625

02630

02644

02651

02660

02666

02667

DAVID R. TRISTRAM

BENOIT ESCANDE

CORNELL RESEARCH FOUNDATION

DELIFLOR CHRYSANTEN B.V.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

SUNNY BORDER NURSERIES INC.

GARTNERIET THORUPLUND A/S

FENWICK PARTNERSHIP

MOERSELECT B.V.

SACHSISCHE LANDESANSTALT

FUR LANDWIRTSCHAFT

MAURITS PETRUS H.

INTER-PLANT PATENT
MARKETING INC.

KINGFLORA NURSERIES

VALLEFLOR SA

BARNES GLEN J.

LAMBERT MARCUS S.

YAPTON LANE WALBERTON
ARUNDEL BN18 0AS
UNITED KINGDOM

MILLET
47500 SAINT VITE
FRANCE

20 THORNWOOD DR.

SUITE 105

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJIK
NETHERLANDS

NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

1709 KENSINGTON ROAD
KENSINGTON CT 06037
UNITED STATES OF AMERICA

TVINGVEJ 43, FRAUGDE
5220 ODENSE SO
DENMARK

DOMINION ROAD R.D. 1
NELSON
NEW ZEALAND

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

AUGUST-BOCKSTIEGEL STR 1
01326 DRESDEN
GERMANY

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

RR 2

LOS 1JO NIAGARA ON THE LAKE
ONTARIO

CANADA

FLETCHER RD.
WAIMAUKU R D I AUCKLAND
NEW ZEALAND

LLAN DEL CONDE

35217 VALSEQUILLO — GRAN CANARIA

SPAIN

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA



4/2006/124

15.08.2006

02670

02671

02678

02679

02680

02681

02717

02738

02741

02749

02750

02761

02791

02803

02804

02845

INTERNATIONAL PLANT

MANAGEMENT INC.

CADAMON SARL

COMBIFLEUR B.V.

MARUWA B.V.

PETER SINNEGER

CLAREMONT ORCHARDS 1988

PVT. LTD.

NICKERSON S.A.

G.A.E. RECHERCHE

MOORE PETER

WITTEMAN & CO.

VAN NOORT VASTEPLANTEN V.O.F.

NICKERSON INTERNATIONAL
RESEARCH GEIE

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

KRAFFT MARIETTA

DAVID W. CAIN

SECOBRA SAATZUCHT GMBH

55826 60TH AVE.
LAWRENCE MI 49064
UNITED STATES OF AMERICA

1 RUE A. FLEMING
49066 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

MAASDIJK 101A
2691 PC ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ROSSINISTRAAT 128
1962 EJ HEEMSKERK
NETHERLANDS

LIMMERWEG %A
1901 MR CASTRICUM
NETHERLANDS

P.0. BOX 33
JULIASDALE
ZIMBABWE

RUE DES VIEILLES VIGNES
77183 CROISSY BEAUBOURG
FRANCE

41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

1 VALLEY VIEW LONGSTOCK
STOCKBRIDGE

HANTS SO20 6EH

UNITED KINGDOM

POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

WASBEEKLAAN 13
2361 NG WARMOND
NETHERLANDS

RUE LIMAGRAIN
63720 CHAPPES
FRANCE

OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BP RIJINSBURG
NETHERLANDS

POSTFACH 13 08 31
20108 HAMBURG
GERMANY

6713 MELLON CT.
BAKERSFIELD CA 93380
UNITED STATES OF AMERICA

LAGESCHE STRASSE 250
32657 LEMGO
GERMANY



15.08.2006

4/2006/125

02847

02849

02851

02858

02866

02871

02872

02895

02900

02902

02907

02923

02925

02951

02955

02958

RUTGERS THE STATE UNIVERSITY

GARTNERIET PKM A/S

FGB B.V.

HENDRIK W. VAN DER VELDE

AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A.

KIEFT BLOEMZADEN B.V.

CHIRON ALAIN

V.O.F. HORTI PARTNERS

GEBR. BAKKER ZAADTEELT &

ZAADHANDEL B.V.

MYLNEFIELD RESEARCH

SERVICES LTD

ADVANTA SEEDS B.V.

POP VRIEND SEEDS B.V.

NATURAL SELECTIONS LTD

SUSANNE HERDEGEN

A.J.H. VAN DOESUM

HZPC HOLLAND B.V.

3 RUTGERS PLAZA, ASB III
NEW BRUNSWICK NJ 08901
UNITED STATES OF AMERICA

SLETTENSVEIJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

OUDECAMPSWEG 35C
2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

RIVIERDIIK 431
3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS

CAMINO DE CARITAS S/N
19240 JADRAQUE GUADALAJARA
SPAIN

ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

MAS DE ROUZEL CHEMIN
DES CANAUX

30900 NIMES

FRANCE

ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

OOSTELIUKE RANDWEG 12
1723 LH NOORD-SCHARWOUDE
NETHERLANDS

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

MIDDENWEG 52
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

111-117 SUSSEX GARDENS
LONDON W2 2RU
UNITED KINGDOM

DOLCE-RING 11
55278 UNDENHEIM
GERMANY

BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS



4/2006/126

15.08.2006

02961

02975

02979

02988

02989

03017

03026

03031

03032

03059

03066

03075

03087

03088

03089

03095

DOMINIC LACEY

HUMPHREYS MERVYN DR

FLORANOVA LTD

MONSANTO UK LTD

HANDELSKWEKERIJ

VERHEIJEN V.O.F.

GEEFA N.V.

WALTERS GARDENS INC.

NEWBY HARRY JOE JR.

ANDREW KEVIN S.

WOLFGANG SILZE

HELGA FEHMEL-FLEISCHER

PLANT RESEARCH

INTERNATIONAL B.V.

CAMERON JAMES W.

ROOSE L. MIKAEL

SOOST ROBERT K.

HESSE HANS

NORWICH ROAD FOXLEY
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

PLAS GOGERDDAN
ABERYSTWYTH CEREDIGION
SY23 3EB

UNITED KINGDOM

NORWICH ROAD

FOXLEY DEREHAM NORFOLK
NR20 4SS

UNITED KINGDOM

45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771 RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

LINDESTRAAT 164/A
3570 ALKEN
BELGIUM

P.O. BOX 137
ZEELAND MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA

69145 ANCHOR CT.
NORTH SHORE CA 92254
UNITED STATES OF AMERICA

110 HUME LANE
BAKERSFIELD CA 93309
UNITED STATES OF AMERICA

HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

KAPELLENSTRASSE 41
77855 ACHERN
GERMANY

DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

1915 BERNDT HILL DR. S.
SALEM OR 97302
UNITED STATES OF AMERICA

4125 BATCHELOR HALL
RIVERSIDE CA 92521
UNITED STATES OF AMERICA

P.O.BOX 589
INVERNESS CA 94937
UNITED STATES OF AMERICA

CAIXA POSTAL 12

951509 70 NOVA PETROPOLIS RS

BRAZIL



15.08.2006

4/2006/127

03100

03116

03139

03143

03150

03152

03163

03185

03199

03200

03202

03226

03227

03252

03254

03267

DR JORG GROBER

NILS KLEMM

MONSANTO SAS

STUDIO TORTA S.R.L.

HAMPIE FLOWER B.V.

FLEMING’S FLOWER FIELDS

DR BEATE FLAKE

PETIT-PIGEARD ROLAND

KWEKERIJ SIDACO BV

SHADY OAKS NURSERY LLC.

HANS A. HANSEN

GRUNEWALD VEREDELINGS B.V.

NEW JERSEY AGRICULTURAL

EXPERIMENTAL STATION

PLANT SELECT S.R.O.

SIPEYRE BRUNO

PRO-VEG SEEDS LTD

ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

VIA VIOTTI 9
10121 TORINO (TO)
ITALY

KLEINE WOERDLAAN 111
2671AS NAALDWIJK
NETHERLANDS

1530 SKYLINE DRIVE
LINCOLN NE 68506
UNITED STATES OF AMERICA

THULER STRABE 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

NIEUWKOOPSEWEG 45
2631PP NOOTDORP
NETHERLANDS

1601 5TH ST. S.E.
WASECA MN 56093
UNITED STATES OF AMERICA

15605 SNAKE TRAIL
WASECA MN 56093
UNITED STATES OF AMERICA

GROENEWEG 161 A
2691 MN ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

P.O.BOX 231
NEW BRUNSWICK NJ 08903
UNITED STATES OF AMERICA

HRUBCICE 111
79821 BEDIHOST’
CZECH REPUBLIC

MAS DE ROUZEL CHEMIN
DES CANAUX

30900 NIMES

FRANCE

6 SHINGAY LANE SANSTON
CAMBRIDGE CB2 4SS
UNITED KINGDOM



4/2006/128

15.08.2006

03269

03277

03289

03290

03304

03307

03312

03324

03325

03328

03329

03331

03336

03361

03370

03423

AUSTIN ORCHARDS LTD

PYNE KEN

BERNARDINI DANILO

MARCHETTI ENRICO

RAGT 2N S.A.S.

SARL ADRIEN MOMONT ET FILS

LEX VOORN

ROZENVEREDELING B.V.

YAMAMOTO DENDROBIUMS

SYNGENTA SEEDS B.V.

MAK ‘T ZAND B.V.

FREIHERR V. MOREAU

SAATZUCHT GMBH

AGROLON LTD

RAYMOND J.EVISON LTD

JOHN TURNER SEED DEVELOPMENTS

CEBECO SEEDS B.V.

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

R.D. 1 UPPER MOUTERE TASMAN
NELSON
NEW ZEALAND

4 NEW ROAD
CHINGFORD LONDON E4 8ET
UNITED KINGDOM

VIA DISMANO 3133
47020 PIEVESESTINA (FC)
ITALY

VIA BOVA 18/C
47010 CERVIA (RA)
ITALY

RUE EMILE SINGLA-
SITE DE BOURRAN
B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

HOOFDWEG 148
1433 JX KUDELSTAART
NETHERLANDS

1-2-30 HAMANO
700-845 OKAYAMA CITY
JAPAN

WESTEINDE 62 — P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

KORTE BOSWEG 56
1756 CA ‘T ZAND
NETHERLANDS

SCHAFHOFEN 3
93099 MOTZING
GERMANY

31 AMBASSADOR GARDENS
LONDON E6 5XH
UNITED KINGDOM

LES SAUVAGEES - GUERNSEY - C.I.

ST SAMPSONS GY2 4FD
UNITED KINGDOM

22 CROMWELL ROAD
ELY CB6 1AS
UNITED KINGDOM

VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJIMEN
NETHERLANDS

TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS



15.08.2006

4/2006/129

03428

03459

03478

03481

03485

03491

03512

03513

03524

03530

03531

03542

03554

03567

03568

03570

COOPERATIEVE VERENIGING
‘WERKGROEP HIBISCUS’ U.A.

AGRIGENETICS INC. D/B/A
MYCOGEN SEEDS

G.LLE. SOCKALB

DR CARLO MORAGLIA

DIEZ DURAN CARLOS

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD

BIANCHERI ALBERTO

BRILL GERLINDE

LUITE CORNELIS

JOHANNES VAN DELFT

RWA RAFFEISEN WARE AUSTRIA

BOR

SNC ALRES

POULA REINHOUD

SHUNSUKE TAKEUCHI

ALESSANDRO LIVERANI

SYNGENTA SEEDS S.A.S.

DEN ADELSZWET 5
1435 NL RIJSENHOUT
NETHERLANDS

9330 ZIONSVILLE RD.
INDIANAPOLIS IN 46268
UNITED STATES OF AMERICA

AV. SAINT PIERRE —
SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE 80
18038 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

CASILLA 17.16.164
QUITO
ECUADOR

63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

VIA BRAIE 150
18033 CAMPOROSSO MARE (IM)
ITALY

AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

GOOWEG 21
2211 XV NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

WIENERBERG STR. 3
1100 WIEN
AUSTRIA

NA BILE’ 1231
56501 CHOCEN
CZECH REPUBLIC

6 AV. DU CAP. NTCHORERE’ - B.P. 5
80270 AIRAINES
FRANCE

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

21-20 SHIKINOOKA KOZAKI-MACHI
289-0204 KATORI GUN, CHIBA-KEN
JAPAN

VIA PUNTA DI FERRO
47100 FORLI’ (FC)
ITALY

12 CHEMIN DE L’HOBIT- BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE



4/2006/130

15.08.2006

03572

03592

03602

03607

03608

03638

03663

03664

03671

03672

03677

03678

03699

03713

03733

03734

KARTZ VON KAMEKE

UNGER BREEDING

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

INSPIRATION PLANT C.V.

KWEKERIJ KABBES V.O.F.

COMPASS PLANTS B.V.

PROVEN WINNERS EUROPE LTD

V.O.F. LICENTIE INSTITUUT
NEDERLAND (LIN)

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOUMAN

BUBANI GIOVANNI BOSCO

BUBANI ROBERTO

ZANTEDESCHIAGROEP

TRENDFLOR V.O.F.

DR KLAUS OLBRICHT

SPEK ROSE BREEDING

INTERNATIONAL

THOMAS SEIDLER

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

GRENZACHER STRARE 19
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

JELKE SJOERDLAAN 4
9262 SL SUAMEER
NETHERLANDS

JACQUELINE
VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

FIRST FLOOR - SILK HOUSE —
PARK GREEN
MACCLESFIELD SK11 7QW
UNITED KINGDOM

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

5490 EAST LIBERTY AVE.
FRESNO CA 93727
UNITED STATES OF AMERICA

VIA OSTERIA DEL GALLO 29
48018 FAENZA (RA)
ITALY

WESTERKERKWEG 54
1606 BE VENHUIZEN
NETHERLANDS

ALAUNSTRASBE 39
1099 DRESDEN
GERMANY

Z1JDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

RAMSKAMP 64/A
25337 ELMSHORN
GERMANY



15.08.2006

4/2006/131

03756

03760

03780

03783

03788

03790

03794

03796

03840

03855

03856

03857

03858

03859

03867

03868

DR. BURKHARD SCHINKEL

DR LISSY KUNTZE

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY BVBA

DIDIER SAUVAIRE

DARBONNE PEPINIERE S.A.S

CLARKE, MODET & CO.

TABERNE PIERRE

UNIVERSITY OF MARYLAND

SMITH BRIAN A.

SWARTZ HARRY JAN

FIOLA JOSEPH A.

STILES HERBERT D.

KNAAP LICENTIES B.V.

C.G. DE REE VOF

POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

HAUPTSTRAGE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

1/E LOOSTERWEG 1/A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

8229 AV. DES PYRENEES
33114 LE BARP
FRANCE

CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

MAIRIE DE CAMELAS
66300 CAMELAS
FRANCE

4312 KNOX ROAD
COLLEGE PARK MD 20742-5611
UNITED STATES OF AMERICA

311 N. DALLAS STREET WISS.
RIVER FALLS 54022
UNITED STATES OF AMERICA

16022 JERALD ROAD
LAUREL MD 20707
UNITED STATES OF AMERICA

1400 PATERSON AVE.
WHITING NJ 08759
UNITED STATES OF AMERICA

811 BRUNSWICK AVE.
BLACKSTONE VA 23624
UNITED STATES OF AMERICA

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

GENIEDIJK 12
1433 HC KUDELSTAART
NETHERLANDS



4/2006/132

15.08.2006

03869

03870

03878

03881

03888

03889

03893

03896

03897

03924

03926

03937

03945

03947

03957

RURO PLANT

WEST END NURSERIES LTD

BARTELS ROSES B.V.

PEPINIERES MINIER S.A.

PREESMAN ROYALTY B.V.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

A.M. SCHIPHORST

LYLE MORRISON AND PARTNERS

DR V.G. MYKHAYLOV

EURODUR SA

VIRGINIA MC NAUGHTON

NOACK JURGEN

ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ

FRANCESCO TAGLIANI

HIGGINS AGRICULTURE LTD

OUDE HERENWEG 18
2215 RZ VOORHOUT
NETHERLANDS

MOLES LANE — MARLDON PAIGNTON
DEVON TQ3 1SY
UNITED KINGDOM

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

LES FONTAINES DE L’AUNAY —
B.P. 79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
NETHERLANDS

800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

MANSHOLTLAAN 9
6708 PA WAGENINGEN
NETHERLANDS

MANOR FARM

THE GREEN NORTH WOOTTON
KINGS LYNN NORFOLK PE30 3PR
UNITED KINGDOM

2-B MASHINOBUDIVNIKIV STR.
KYEVO-SVYATOSHINSKY DISTRICT
08162 KYIV REGION

UKRAINE

FERME DE LOUDES
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

LAVENDER DOWNS LAWFORD RD
WEST MELTON RD 6
CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

24214 GETTORF
GERMANY

PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA

VIA GALASSI, 33
44011 ARGENTA (FE)
ITALY

GREENBANK HOUSE FINNINGLEY
DONCASTER DN9 3BZ
UNITED KINGDOM



15.08.2006

4/2006/133

03959

03975

03984

03994

03996

04009

04024

04026

04034

04044

04054

04061

04063

04071

04075

04087

DENNIS MATTHEWS

CULTIUS ROIG SAT 626 CAT

POTHOS PLANT B.V.

DOMINIK GMBH & CO.

PFLANZENVERTRIEBS-KG

KIRK D. LARSON

MATSCHKE JURGEN DR.

ARIE GERARD POST

KWEKERIJ EN TUINCENTRUM

VANDENTOP

STEENKS J.E.

BOOMKWEKERIJ

GEBR. VAN DEN BERK B.V.

GEOFF JEWELL

FLEURATIONS B.V.

FISCHER GMBH & CO.KG

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

GUILLOT XAVIER

LAVENDER DOWNS LAWFORD RD
WEST MELTON RD 6
CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

FINCA “CAN MAYO’’ S/N
08338 PREMIA DE DALT
SPAIN

ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

RHEINER STR. 55
48477 HORSTEL
GERMANY

4, RUSSELL CT.
IRVINE CA 92175
UNITED STATES OF AMERICA

KINDERMANNSTR. 38
15377 WALDSIEVERSDORF
GERMANY

HUGO DE GROOTSTRAAT 270
2613 VB DELFT
NETHERLANDS

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

MAASSTRAAT 31
5991 BC BAARLO
NETHERLANDS

DONDERDONK 4
5492 VI SINT OEDENRODE
NETHERLANDS

SETTLEMENT ROAD
R.D. OTAKI
NEW ZEALAND

MAASDIJK 101
2691 PC ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU

102-853 TOKYO

JAPAN

2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

6, AV. DU CAP. N'TCHORERE’ — B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE



4/2006/134

15.08.2006

04088

04105

04113

04120

04131

04132

04138

04139

04140

04143

04160

04167

04176

04180

04181

04184

LABOULET SEMENCES

SYNGENTA SEEDS LTD

MARK DIGBY

AXEL DOMINIK

KAZUNARI IWAKI

TAKURO ISHIHARA

NEW ZEALAND FLAX
HYBRIDISERS LTD.

PEPINIERES DE GENOLIER

BLONDEL FRANCOIS

WALTER BLOM B.V.

DALINA APS

FLORIMOND DESPREZ VEUVE &

FILS S.AS.

BARENBRUG HOLLAND B.V.

UNIVERSITY OF GEORGIA
RESEARCH FOUNDATION INC.

ARMITAGE ALLAN M.

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING

6, AV. DU CAP. N'TCHORERE’ - B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

18 GARDENER’S WALK
ST.BOTOLPH’S GREEN
BOSTONS LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

RHEINER STR. 54
48477 HORSTEL
GERMANY

8-2-103, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

6-17-14-409 HIGASHIKASAI
EDOGAWA-KU

TOKYO

JAPAN

PYES PA ROAD, R.D.3
TAURANGA
NEW ZEALAND

1272 GENOLIER
SWITZERLAND

591 ROUTE DE MANDALLAZ
74350 CUVAT
FRANCE

HYACINTHENLAAN 2
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

3, RUE FLORIMOND DESPREZ — BP 41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT-GLD
NETHERLANDS

BOYD GRADUATE STUDIES
RESEARCH CENTER

ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA

ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA

FERME DE L’ETANG - B.P.3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE



15.08.2006

4/2006/135

04186

04197

04200

04201

04217

04218

04222

04225

04231

04245

04255

04262

04271

04272

04276

04277

KLAZINA BOEKESTIJN-VERMEER

EURALIS SEMENCES

TAUPO NATIVE PLANT

NURSERY LTD

SHIOZAKI AKIRA

GILMER CHARLES

KWEKERIJ] MEESLOUWER V.O.F.

JEAN-MARC TUSON

KEITH KIRSTEN HORTICULTURE
INTERNATIONAL (PTY) LTD

ALESSIO GALLO

RYOIJI IRIE

G.H. BOL

C.J.J. VAN SCHAGEN

BLOEMBOLLEN B.V.

CUMMINS JAMES

ALDWINCKLE HERBERT

SONNEVILLE GUIDO

F.J.E. DE KORT. B.V.

GERBERALAAN 56
2671 KE NAALDWIIK
NETHERLANDS

AV. GASTON PHOEBUS
64231 LESCAR CEDEX
FRANCE

155 CENTENNIAL DRIVE
TAUPO
NEW ZEALAND

243 OTOE, OTOE-CHO, HOKKAIDO
FUKUGAWA CITY
JAPAN

7289 NORTH 46 STR.
AUGUSTA MI 49012
UNITED STATES OF AMERICA

VEILINGWEG 16
2266 HG LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

ZA LES PAINS
49320 LES ALLEUDS
FRANCE

LINDLEY FARM - PLOT 50
R512 LANSERIA ROAD
JOHANNESBURG

SOUTH AFRICA

VIA FONDO D’ORTO 5
80053 CASTELLAMMARE DI
STABIA (NA)

ITALY

3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU
MZ616-8242 KYOTO
JAPAN

KATWIJKERWEG 96
2235 AD VALKENBURG ZH
NETHERLANDS

HOGEWEG 8
1935 AN EGMOND-BINNEN
NETHERLANDS

GLASS FACTORY BAY RD.
GENEVA 14456
UNITED STATES OF AMERICA

1227 LEET RD.
GENEVA 14456
UNITED STATES OF AMERICA

DENDERMONDSESTEENWEG 696
9070 DESTELBERGEN
BELGIUM

AVENBEECK 59
2182 RT HILLEGOM
NETHERLANDS



4/2006/136

15.08.2006

04282

04284

04285

04286

04293

04294

04296

04299

04300

04304

04309

04310

04315

04316

04317

04340

KALIEBE HELMUT

YEN-LIN HUNG

CHIANG-KUEI FENG

ZWAAN MICHIEL

GAEC EYRAUD PLANTS

GILMER CYNTHIA

STEENKS BEHEER B.V.

AGAPAN GROWERS PTY LTD.

MORRISON GRAHAME

PAUL TALMADGE

RALPH KREPS

STADE HELMUT

SANDRA MICHELLE WORTH

DEWELT JAMES PETER

PINETOPS NURSERIES LTD

THE OKANAGAN PLANT
IMPROVEMENT CO.LTD

KALIEBEWEG 2
16259 TIEFENSEE
GERMANY

BODELSCHWINGHSTR. 21
81539 MUNCHEN
GERMANY

N° 49-1 SHIAU-FEN LANE CHU-GEN RD.
LIN-LO HSIANG PING-TONG
TAIWAN (REPUBLIC OF)

GOUWESTRAAT 11
2400 AE ALPHEN AAN DEN RIIN
NETHERLANDS

RN 82 LES AMBREUX
42210 SAINT LAURENT LA CONCHE
FRANCE

7289 NORTH 46 STR.
AUGUSTA MI 49012
UNITED STATES OF AMERICA

ZONNEVELD 1-7
5993 SG MAASBREE
NETHERLANDS

43 COLOMBO RD.
BELGRAVE VICTORIA 3160
AUSTRALIA

162 WILLIAMSONS RD.
DONCASTER VICTORIA
AUSTRALIA

1134 FOXENWOOD DR.
ORCUTT CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

19 RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL
FRANCE

BECKENSTRANG 24
46325 BORKEN-MARBECK
GERMANY

WATER MEADOW NURSERY
CHERITON

NR ALRESFORD HAMPSHIRE
S024 OQB

UNITED KINGDOM

1345 GARCIA RD.
ATASCADERO CA 93422
UNITED STATES OF AMERICA

RAMLEY ROAD
LYMINGTON SO41 8JY
UNITED KINGDOM

4200 HIGHWAY 97
VOH 1Z0 SUMMERLAND BC
CANADA



15.08.2006

4/2006/137

04341

04342

04343

04347

04366

04368

04369

04370

04371

04372

04373

04375

04390

04394

04403

04406

LANE DAVID W. DR.

AMARYL C.V.

BEN VAN GEEST

AURORA VARIETIES S.L.

SYNGENTA SEEDS INC.

FOUR STAR GREENHOUSE

SMITH THOMAS

HEULITT MIKE

AVERY DEBORAH

METZGER SANDY

GERT KIM JENSEN

SANTHO BEHEER B.V.

WILLIAMS CHRISTOPHER

THOMPSON MICHAEL

IT SAUL PLANTS LLC

PER KLEMM

8345 CANYON VIEW RD.
VO0X 120 SUMMERLAND BC
CANADA

MONSTERSEWEG 68
2691 JJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MONSTERSEWEG 76 B
2691 JJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

CALLE MIRAMAR 97
MELENARA - TELDE GRAN CANARIA
SPAIN

600 N. ARMSTRONG PLACE
BOISE ID 83704
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

MIOVZANGET 2
5270 ODENSE N
DENMARK

HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

BARCYFELIN, CARREGSAWDDE,
LLANGADOG
CARMARTHENSHIRE WALES
SA19 9DA

UNITED KINGDOM

PUGHS ROAD, RD 1 RICHMOND
NELSON
NEW ZEALAND

1280 UNION HILL RD.
ALPHARETTA GA 30004
UNITED STATES OF AMERICA

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY



4/2006/138

15.08.2006

04407

04416

04418

04426

04428

04429

04431

04444

04455

04464

04475

04476

04489

04494

04495

AGRICULTURAL RESEARCH
INSTITUTE OF ONTARIO

VAN RUITEN N.A.

FLORANOVA LTD

TOMOYA MISATO

KATSUMOTO YUKIHISA

NAOTO TAKAMURA

JEROEN DE GEUS

ANDREW BERNUETZ

JOGROW B.V.

SAKATA ORNAMENTALS

EUROPE A/S

FLORETA PTY LTD

DR KERRY VEIANNE BUNKER

FUNDACION PROMIVA

POULA REINHOUD

TALIANI GERARD

1 STONE ROAD W.
N1G 4Y2 GUELPH ONTARIO
CANADA

P.O.BOX 370
1430 Al AALSMEER
NETHERLANDS

NORWICH RD.
FOXLEY DEREHAM
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

3-5-12 CHOME, TAKAKAI-CHO KITA
OMIHACHIMAN-SHI

SHIGA

JAPAN

9-5-402 YAMAZAKI 1 CHOME
SHIMAMOTO, MISHIMA-GUN
OSKA
JAPAN

5-15-34 A-101 CHIDUKA KOFU
YAMANASHI
JAPAN

STRIJP 9
7891 XC KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA

SLIMPAD 2
2295 LS KWINTSHEUL
NETHERLANDS

ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

100 TINCHBORNE STREET
QUEENSLAND
CAPALABA 4157
AUSTRALIA

P.O. BOX 7323
REDLANDBAY 4165 QLD
AUSTRALIA

FINCA LA VEGUILLA M-501 KM 5,1
BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

56 CHEMIN DE LA FARELLE
30128 GARONS
FRANCE
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4/2006/139

04501

04506

04513

04514

04525

04542

04549

04550

04564

04565

04577

04578

04588

04595

04599

04604

TOSCOFLORA SOC. COOP. A R.L.

TUITE JONATHAN JAMES

SPITSBERGEN-WILLEMSEN VOF

DE BUCK JOSE

FEBE FLORE

TATAM PAMELA

CROWTHER TIM

AZIENDA AGRICOLA
BIANCHERI ALBERTO

VYZKUMNY A SLECHTITELSKY
USTAV OVOCNARSKY
HOLOVOUSY S.R.O.

JAN BLAZEK

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

BOOMKWEKERIJEN
NOUWS-VERHEIJEN

DOW AGROSCIENCES SAS

BOOMKWEKERIJEN

HENRI FLEUREN B.V.

PLANTS FOR EUROPE LTD

TROPI-PLANT B.V.

VIA MONTECARLO 81
51012 PESCIA (PT)
ITALY

WESTACRE GARDENS
KING’S LYNN NORFOLK PE32 1UJ
UNITED KINGDOM

BUURTLAAN-OOST 90A
3907 AC VEENENDAAL
NETHERLANDS

HOGE VORST 14
9968 BASSEVELDE
BELGIUM

LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

HALL FARM NURSERIE
HARPSWELL
GAINSBOROUGH DN21 50U
UNITED KINGDOM

YAPTON LANE
WALBERTON BN18 0AS
UNITED KINGDOM

VIA BRAIE 189
18033 CAMPOROSSO MARE (IM)
ITALY

HOLOVOUSY CP. 1
50801 HORICE V PODKRKONOSI
CZECH REPUBLIC

HOLOVOUSY CP.1
50801 HORICE V PODKRKONOSI
CZECH REPUBLIC

7100 NW 62ND AVE.

PO BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

PASTOOR VAN VESSEMSTRAAT 65
4882 NJ ZUNDERT
NETHERLANDS

AU BOURG
40400 MEILHAN
FRANCE

VELDSTRAAT 56
5991 AE BAARLO
NETHERLANDS

27 MAYPOLE COTTAGES

HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD EAST SUSSEX TN22 4AJ
UNITED KINGDOM

POSTBUS 132 MAASDIJK 101A
2690 AC ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS



4/2006/140

15.08.2006

04619

04628

04629

04639

04641

04647

04662

04665

04666

04671

04676

04677

04680

04692

04707

HEINZ & STEFAN KANDERS GBR

SARL AGRO SELECTION FRUITS

LAURENCE MAILLARD

CULTURA JEAN MOORS BVBA

TAKESHI KANAYA

JOCHEM VREUGDENHIL

EAST MALLING RESEARCH LTD

C.V. TULIKO

WORLD FLOWER SERVICE B.V.

VOF KWEKERIJ DE MORGEN

UNIVERSITY OF WISCONSIN —

RIVERS FALLS

VIRGINIA TECH INTELLECTUAL

PROPERTIES INC.

JUNE CROON

STAR NURSERIES LIMITED

SCHOENMAKERS TROPISCHE
POTCULTURES V.O.F.

VONDERSWEG 41
47608 GELDERN
GERMANY

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS —
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

PAPESTRAAT 24
3740 BILZEN
BELGIUM

37-10-201, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

MONSTERSEWEG 68
2691 JJ ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

NEW ROAD
EAST MALLING KENT ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

DRIETORENSWEG 42-2
8307 PH ENS
NETHERLANDS

AALSMEERDERWEG 728
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

OBDAMMERDIJK 21
1713 RA OBDAM
NETHERLANDS

410 SOUTH THIRD STREET
RIVER FALLS WI 54022-5001
UNITED STATES OF AMERICA

2200 KRAFT DRIVE

SUITE 1050

BLACKSBURG VA 24060
UNITED STATES OF AMERICA

THE PLANTAGE, ELIJAH LANE
MATTITUCK NY 11952
UNITED STATES OF AMERICA

LAKE LANE BARHAM
BOGNOR REGIS PO22 0AL
UNITED KINGDOM

NEMELAERSTRAAT 29
5076 AP HAAREN
NETHERLANDS
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04711

04713

04721

04722

04723

04724

04729

04736

04737

04738

04739

04740

04741

04750

04764

04776

FLEVO LILIES

OZBREED PTY LTD

SIMON WORLDING

SINCLAIR CHARLES

LEE ROBERT E.

BASTOW PATRICK W.

PAJBJERG A/S

BAILEY NURSERIES

CORNELIS W. DEKKER

GHIONE GIORGIO

GHIONE GIAN GUIDO

GHIONE DEBORAH

CB CACTUSBREEDING I/S

AVO ANTHURIUMS B.V.

RIGNEY KEN

WITHERS & ROGERS LLP

ESPELERPAD 8
8311 PS ESPEL
NETHERLANDS

LAKESIDE HOUSE

1 FURZGROUND WAY-STOCKLEY
PARK

UXBRIDGE UBI11 1DB

UNITED KINGDOM

LYNN ROAD WEST WALTON
WISBECH CAMBS PE14 7DB
UNITED KINGDOM

LOWER DOWN - 8 LOWER GRIGGS
SIDMOUTH DEVON EX10 9QQ
UNITED KINGDOM

52063 RIDGECREST DR.
INDEPENDENCE LA 70443
UNITED STATES OF AMERICA

TODDINGTON LANE
LITTLEHAMPTON WEST SUSSEX
BN17 7PL

UNITED KINGDOM

GRINDSNABEVE] 25 DYNGBY
8300 ODDER
DENMARK

1325 BAILEY ROAD
ST PAUL MN 5519
UNITED STATES OF AMERICA

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

SLETTENSVE] 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

NOORDWEG 107
2548 AB WATERINGEN
NETHERLANDS

137.B KING GEORGE’S AVE.
SOUTHAMPTON — HANTS SO15 4LE
UNITED KINGDOM

GOLDINGS HOUSE 2 HAYS LANE
LONDON SE1 2HW
UNITED KINGDOM



4/2006/142

15.08.2006

04778

04782

04783

04784

04788

04790

04794

04803

04804

04816

04817

04818

04819

04820

04827

04828

NICOLAAS KOPS

C.P. EVELEENS

ANJA BRILL DITTEL

BERNARD SAUVAGEOT

FA. TH. & M. & E. VAN MARREWIJK

J. T. WOLTERS

MAK BREEDING B.V.

CLIFFORD’S PERENNIAL & VINE

DR KAREN GIRARD

DONALD MACHIELS

HARINI KORLIPARA

GARY J. GOSSETT

JANET NADINE THOMPSON EGGER

KENNETH E. BROWN JR

ALLROUND AGRI

MANAGEMENT B.V.

C. STEENVOORDEN B.V.

PRINSES MARIJKESTRAAT 47
2181 RM HILLEGOM
NETHERLANDS

HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

BERGWIESE 4
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

25220 VAIRE ARCIER
FRANCE

PLUKMADESEWEG 22
4921 AW MADE
NETHERLANDS

SAVELVELD 20
6039 SB STRAMPROY
NETHERLANDS

KORTE BOSWEG 56
1756 CA ‘T ZAND
NETHERLANDS

P.O. BOX 473
PAW PAW MI 49079
UNITED STATES OF AMERICA

JERMYNS LANE

AMPFIELD

ROMSEY HAMPSHIRE SO51 0QA
UNITED KINGDOM

KERSENDAALSTRAAT 36
3724 VLIERMAAL
BELGIUM

10065 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

11108 SE HENDERSON STR.
PORTLAND OR 97266
UNITED STATES OF AMERICA

28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

11795 SW SCHOLLWOOD CT.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

GROTE INGHWEG 19
5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS

VEENENBURGERLAAN 86
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS



15.08.2006

4/2006/143

04841

04886

04894

04906

04942

04943

04970

04988

05034

05035

05055

05062

05075

05080

05087

05092

YANN BOUGOT

GARTENBAU WEIRICH

LOWELL GLEN BRADFORD

THIERRY RONSIN

GEBR. VALSTAR BEHEER B.V.

SHAMROCK SEED COMPANY INC.

FELDHAUS GMBH & CO. KG

MTS W.A. LEEKSMA EN

A.H. PERSOON

ANDERSON’S SEED CO.

GERJA VAN DEN BURG —

VAN OOSTEN

AGRISEMEN B.V.

ADRIANUS W. M. VAN DER MEER

LORENZO RIVALTA

CHS RESEARCH LLC

ANTONIUS WILHELMUS

HOEFNAGELS

CEROM INC.

ZA LES GRANDS SILLONS
B.P. 11

35150 CORPS NUDS
FRANCE

VOSSUM 55
47638 STRAELEN
GERMANY

10237 E. MARIPOSA WAY
LE GRAND CA 95333
UNITED STATES OF AMERICA

ZAC LES PORTES DE RIOMS - BP 173
63204 RIOM CEDEX
FRANCE

HERENLAAN 44
3155 DC MAASLAND
NETHERLANDS

3 HARRIS PLACE
SALINAS CA 93901-4593
UNITED STATES OF AMERICA

WOLLSTEINER STRABE
55546 PEAFFEN-SCHWABENHEIM
GERMANY

DYCKERWAAL 10
2691 PK S’ GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ELFIN FOREST ROAD 20253
ESCONDIDO 92029
UNITED STATES OF AMERICA

KUROSAWASTROOK 3
2726 VT ZOETERMEER
NETHERLANDS

JAGERPAD 29
4839 AK BREDA
NETHERLANDS

HEENWEG 40 A
2691 LD ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI’ (FC)
ITALY

245-1500TH AVENUE
MOUNT PULASKI IL 65248
UNITED STATES OF AMERICA

VOSSENPELSESTRAAT 63
6663 KH LENT
NETHERLANDS

335 CHEMIN DES VINGT-CINQ EST
J3V 4P6 SAINT BRUNO DE
MONTARVILLE - QUEBEC
CANADA



4/2006/144

15.08.2006

05115

05129

05137

05139

05141

05142

05148

05158

05159

05170

05182

05183

05204

05215

05252

05260

EURO GRASS BREEDING

GMBH & CO. KG

RUIJUN LI

THE PARADISE SEED
COMPANY PTY LTD

PATRICK ARTUFFEL

BONZA BOTANICALS PTY LTD.

DR BEATE FLAKE

SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG

HORTA CENTER DI PARETO

ANGELO

ANGELO PARETO

NUNHEMS B.V.

DR HANS KAACK

DE RUITER INTELLECTUAL

PROPERTY B.V.

ARIE BLOM

MARYSE KRILOFF

FLIGHTSHOTT FARM LTD

EUROPROTEA- SOCIEDADE
AGRICOLA LDA

WEISSENBURGER STRABE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

12/14, PENNANT ROAD
NORTH PARRAMATA 2151 NSW
AUSTRALIA

CHERRY LANE RMB 2117
GRETA ROAD

KULNURA 2250 NSW
AUSTRALIA

1143 CHEMIN DE LA GARE
83400 HYERES
FRANCE

244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK 2777 NSW
AUSTRALIA

THULER STRASBE 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

VIA AURELIA 300
17023 CERIALE (SV)
ITALY

VIA AURELIA 300
17023 CERIALE (SV)
ITALY

P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

WATERBIESLAAN 110
3452 AR VLEUTEN
NETHERLANDS

645 CHEMEIN DES BRUSQUETS
06600 ANTIBES
FRANCE

BRENCHLEY
TONBRIDGE KENT TN12 7AH
UNITED KINGDOM

HERDADE DO SARDAO
ENTRADA DA BARCA

7630-734 ZAMBUIJEIRA DO MAR
PORTUGAL
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4/2006/145

05265

05270

05297

05299

05305

05311

05319

05320

05326

05328

05334

05342

05357

05380

05395

RODNEY PARSONS

LEONARDUS JOHANNUS
MARIA VAN DER KNAAP

THOMAS K. TOYAMA

KERNOC PARK PLANTS

LEVACY LTD

LUGANO LEONARDO S.R.L.

LEO J.P. VAN DER VLUGT

INNOSEEDS B.V.

RICHPLANT B.V.

BRUCE KITUTFIELD

MEL KUSUMOTO

LEOPOLD WEITGASSER

DHR TH. P. OLIJERHOEK

G. SCHILT-WIGGERS

CABP 4 LIMITED

15 FALLS ROAD
HODDLES CREEK 3139 VICTORIA
AUSTRALIA

BURGEMEESTER VAN DER
GOESLAAN 12

2678 LT DE LIER
NETHERLANDS

WASHINGTON STATE UNIVERSITY
IRRIGATED

AGRICULTURE RESEARCH &
EXTENSION CENTER

PROSSER WA

UNITED STATES OF AMERICA

PILLATON SALTASH CORNWALL
PL12 6RY
UNITED KINGDOM

P.O.BOX 21865
1514 NICOSIA
CYPRUS

VIA BERTARINO 8§
15057 TORTONA (AL)
ITALY

FREDERIKSLAAN 7
2182 DD HILLEGOM
NETHERLANDS

VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

GROTE ACHTERWEG 6.A
2671 LR NAALDWIJK
NETHERLANDS

THEO’S DISCOUNT NURSERY
KALLANGUR
AUSTRALIA

C/O 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

SCHRATTENSTEINGASSE 47
2700 WIENER NEUSTADT
AUSTRIA

FLORAWEG %4
2371 AP ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

C/O SCHILT C.S.
BAARLOSEDWARSWEG 5
8316 RV MARKNESSE
NETHERLANDS

18 CHURCH STREET
WAIPAWA
NEW ZEALAND
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15.08.2006

05402

05406

05407

05409

05410

05415

05419

05420

05424

05425

05426

05430

05433

05438

05448

05450

RUHE VARENS B.V.

AGRUPACION CORDOBESA DE

AGRICULTORES S.A.T.5.185

TECNOCIENTIFICA S.L.

DR CLAUS EINFELDT

FLORIAN STRUBE

EVALESCO B.V.

ULRICH MARTIN

DR SZ.LASZLO NAGY

GLAXOSMITHKLINE CONSUMER

HEALTHCARE GMBH & CO. KG

DR. HUBERT KUHLMANN

EDITH VON BOURSCHEIDT

GARTNERIET DUG-FRISK

CIREF

GARTENBAU KARSTEN KAISER

PAUL SCHOORL

ROGER HANDLEY

LEGMEERDIIK 141
1432 KA AALSMEER
NETHERLANDS

AVDA RONDA DE LOS TEJARES 32
14008 CORDOBA
SPAIN

CALLE JUAN DE CARDONA 5-1°B
28805 ALCALA DE HENARES
(MADRID)

SPAIN

RINGSTRASBE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

RINGSTRASBE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

HOOFDWEG 148
1433 ZX KUDELSTAART
NETHERLANDS

REBSCHULE
67599 GUNDHEIM
GERMANY

SOMLOI UTCA 20/B
1118 BUDAPEST
HUNGARY

BUSSMATTEN 1
77815 BUHL
GERMANY

BRUHLSTR. 3/1
71083 HERRENBERG
GERMANY

HAUPTSTR. 59
67294 MAUCHENHEIM
GERMANY

BOGENSEVE] 450
5270 ODENSE N
DENMARK

MAISON JEANNETTE
24140 DOUVILLE
FRANCE

LOKERHOK 6D
48734 REKEN
GERMANY

RIJSHORNSTRAAT 201
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

8 MAESFELIN
TALYBONT CEREDIGION SY24 5DZ
UNITED KINGDOM
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05453

05454

05455

05456

05457

05458

05459

05460

05461

05462

05463

05464

05465

05467

05468

NICOLAAS JOHANNUS
MARIA PRONK

EDUARDUS THEODORUS
MARIA PRONK

ENTE NAZIONALE RISI

BASF AGROCHEMICAL
PRODUCTS B.V.

VOLKER FREYTAG

VALENTIN BLATTNER

MIAMI AGRA-STARTS INC.

ERNST ADOLF STOCKMANN

BAUMSCHUL-BERATUNGSRING

WESER-EMS E.V.

FRIEDRICH RENKEN

JURGEN WEISS

FLOSSAN SARL

CHANG NENG-I

KEITH W. TRAMMEL

ROBERT E. PYBAS

DE GLAZEN WAGEN 40
1716 DK OPMEER
NETHERLANDS

DE GLAZEN WAGEN 40
1716 DK OPMEER
NETHERLANDS

PIAZZA PIO XI 1
20123 MILANO (MI)
ITALY

GEBOUW RIJNPORT
GRONINGENSINGEL 1
6835 EA ARNHEM
NETHERLANDS

MUNZBRUCKE 4
67435 NEUSTADT/WSTR.
GERMANY

SUR LA FIN
2805 SOYHIERES
SWITZERLAND

12 BASS AVENUE
KEY LARGO 33037
UNITED STATES OF AMERICA

AZALEENWEG 9
26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

KOLBERGER STRASBE 20
26655 WESTERSTEDE
GERMANY

RAFFEISENSTRASE 36
26349 JADERBERG
GERMANY

BERLINERSTRASSE 18
45574 GOCH
GERMANY

BOUVILLE
27310 BOSBENARD CRESCY
FRANCE

43-2 SHIA TAN DI - LIN GOH -
PING LIN LI

DALIN TOWN-CHIAYI COUNTY-
TAWAN

PYBAS VEGETABLE SEED CO. INC
2320 THOMPSON WAY - UNIT H
SANTA MARIA CA 93455

UNITED STATES OF AMERICA

PYBAS VEGETABLE SEED CO. INC
2320 THOMPSON WAY — UNIT H
SANTA MARIA CA 93455

UNITED STATES OF AMERICA



4/2006/148

15.08.2006

05469

05470

05471

05472

05473

05475

05476

05477

05481

05482

05483

05484

05485

05486

05487

HEIN SCHRAMA HOLDING B.V.

JENNY JOHANNA SCHILT

HERMANN WIGGER SCHILT

ROELOF SCHILT

JAN WILLEM SCHILT

POLLAK GROUP

DR. STEFAN KONTOWSKI

YUKIHIRO IKEDA

DR BEAT BOLLER

STALLA FRANCO SAS

STUDIO KARAGHIOSOFF

E FRIZZI SR.L.

AGROGAGO S.A.

SUN WORLD INTERNATIONAL LLC

KATHERINE L. GIBB

MAATSCHAP H. & P. DAMEN

POSTBUS 2
2120 AA BENNEBROEK
NETHERLANDS

PUNTER 48-23
8242 GJ LELYSTAD
NETHERLANDS

KAVELZOOM 12
8316 NC MARKNESSE
NETHERLANDS

OVERTOCHT 5
9951 LM WINSUM
NETHERLANDS

DERDE OOSTERPARKSTRAAT 61-D
1091 JV AMSTERDAM
NETHERLANDS

COMMUNICATION CENTER
NEVER-ILAN

90850 HAREY YEHUDA
ISRAEL

LAGESCHE STR. 250
32657 LEMGO
GERMANY

3-14 TAKAOKA 7-CHOME
OKUBO-CHO AKASHI
HYOGO

JAPAN

AGROSCOPE FAL
RECKENHOLZ
8046 ZURICH
SWITZERLAND

REGIONE PONTELUNGO
INFERIORE, 7

17031 ALBENGA (SV)
ITALY

VIA PECORILE 25
17015 CELLE LIGURE (SV)
ITALY

335 S. 1405
MIAMI 33131
UNITED STATES OF AMERICA

16350 DRIVER ROAD
BAKERSFIELD CA 93380-0798
UNITED STATES OF AMERICA

2035 SWIMLEY ROAD
BERRYVILLE VA 22611
UNITED STATES OF AMERICA

HAARLEMMERSTRAAT 17
2182 HA HILLEGOM
NETHERLANDS



15.08.2006
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05488

05489

05490

05492

05493

05494

05495

05496

05497

05498

05499

05500

05501

05502

05505

PETRUS CORNELIS JOHANNES
VISSER

TIANJIN CHAO CHUN
FLOWERS CO. LTD

YUKO NAKAMURA

MICHAL KALUZINSKI

TJERK KRIJITHE

ROBERT FORDYCE

MAURO BERGAMASCHI

DR BARBARA DATHE

NEL VAN DER VLUGT

BRIAN MUNK

THIERRY DELABROYE

TOPCOLOR BREEDING V.O.F.

SERVICIOS AGRICOLAS
DE CONIL S.L.

SOCIETA AGRICOLA ROSE BARNI S.S.

DI BARNI VITTORIO E C.

TOBIAS DUMMEN

STOUTHANDELSTRAAT 22
2461 AP TER AAR
NETHERLANDS

JINWU AGRICULTURAL
NEW-TECH DEMINSTRATION
PARK DASHAHE

WUQING DISTRICT TIANJIN
CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

56-2 SF HANADA ICHIBANCHO
TOYOHASHI AICHI
JAPAN

KROLEWSKA 2

95-080 TUSZYNEK MAJORACKI
TUSZYN

POLAND

GASINJETLAAN 4
9321 AP PEIZE
NETHERLANDS

MALABAR FARM NURSERIES
P.O. BOX 22

SKEERPOORT 0232

SOUTH AFRICA

VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI" (FC)
ITALY

PROF.GASBSMEYER STRASBE 2
01796 PIRNA OT GRAUPA
GERMANY

FREDERIKSLAAN 7
2182 DD HILLEGOM
NETHERLANDS

BIRKEVE] 74
5690 TOMMERUP
DENMARK

40 RUE ROGER SALENGRO
59486 HANTAY
FRANCE

PARELDUIKER 21
2681 VI MONSTER
NETHERLANDS

AVDA EUROPA - POL.INDUSTRIAL
AUTOPISTA — NAVE 19

11405 JEREZ DE LA FRONTERA
CADIZ

SPAIN

VIA DEL CASELLO 5
51100 PISTOIA (PT)
ITALY

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY
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15.08.2006

05506

05507

PAUL BUDDY EWING WOODY

JON LORING ROETHLING

1821 INDIAN TRAIL
MORGANTON NC 28655
UNITED STATES OF AMERICA

1101 FOREST GLEN DRIVE
RALEIGH NC 27603
UNITED STATES OF AMERICA




PRECIOS DE SUSCRIPCION PRODEJNi CENY A CENY PREDPLATNEHO ABONNEMENTSPRISER ABONNEMENTPREISE MUUGI- JA TELLIMISHINNAD
TIMEZ ZYNAPOMQN SALES AND SUBSCRIPTION PRICES PRIX D’ABONNEMENT PREZZI DI ABBONAMENTO PARDOSANAS UN ABONESANAS CENAS

PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ERTEKESITES ES ELOFIZETESI DIJAK BEJGH U PREZZIJIET TA’ L-ABBONAMENT ABONNEMENTSPRIJZEN
CENY SPRZEDAZY | PRENUMERATY PREGOS DAS ASSINATURAS PREDAJNE CENY A PREDPLATNE PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE

MYYNTI- JA TILAUSHINNAT PRENUMERATIONSPRISER

Suscripcion anual 2006 (incluidos los gastos de franqueo para el envio por correo ordinario) 80 EUR Precio por nimero 15 EUR
Ro¢ni predplatné 2006 (véetné bézného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR

Arsabonnement 2006 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2006 (inkl. Portokosten fir Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Aastane tellimus 2006 (sh postikulud) 80 EUR Uksiknumbrid 15 EUR

Etriola ouvdpour] 2006 (CUUMEPIAAUBAVOUEVWV TWV TAXUSPOUIKOV TEADV OE TIEPIMTWOT KAVOVIKIG ArooTOAN|G) 80 EUR T tedxoug 15 EUR
Annual subscription 2006 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2006 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR
Abbonamento annuale 2006 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Gada abonements 2006 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplars 15 EUR

2006 mety prenumerata (jskaitant pasto iSlaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Eves eléfizetés 2006 (postakoltséggel) 80 EUR Egyes példanyok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustagg normali) 80 EUR Kopji bil-wahdiet 15 EUR

Jaarabonnement 2006 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR
Prenumerata roczna 2006 (wtacznie z normalng oplatg za przesytke) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR

Assinatura anual 2006 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR

Ro¢né predplatné 2006 (vratane postovného) 80 EUR Jedno ¢&islo 15 EUR

Letna naro¢nina 2006 (skupaj z obi¢ajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2006 (sisaltad normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR

Arsprenumeration 2006 (inklusive normalporto) 80 EUR Lésnummer 15 EUR

SALES AND SUBSCRIPTIONS

Publications for sale produced by the Office for Official Publications of the European Communities

are available from our sales agents throughout the world.

You can find the list of sales agents on the Publications Office website (http://publications.europa.eu)

or you can apply for it by fax (352) 29 29-42758.

Contact the sales agent of your choice and place your order.
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